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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1224/2009
z dnia 20 listopada 2009 r.

ustanawiajace wspélnotowy system kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania  przepisow  wspodlnej  polityki  ryboléwstwa,
zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002,
(WE) nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE)
nr 2166/2005, (WE) nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE)
nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE) nr 1300/2008, (WE)
nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93,
(WE) nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegol-
nosci jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spoteczne-
go (),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regiondw (3),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Inspektora Ochrony Danych (%),
gledniajac opini¢ Europejskiego Inspektora Ochrony Danych ()

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Celem wspdlnej polityki rybotéwstwa, zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie
ochrony 1 zréwnowazonej eksploatacji zasoboéw rybotdwstwa
w ramach wspolnej polityki rybotéwstwa (°) jest zapewnienie
takiej eksploatacji zywych zasobow wodnych, ktéra gwarantuje
zrownowazone warunki ekonomiczne, srodowiskowe i spoteczne.

(2)  Z uwagi na fakt, ze powodzenie wspodlnej polityki rybotowstwa
wymaga wprowadzenia skutecznego systemu kontroli, $rodki
przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu zmierzaja do ustano-
wienia wspdlnotowego systemu kontroli, inspekcji i egzekwowa-
nia, zgodnie z globalnym i zintegrowanym podej$ciem zgodnym
z zasada proporcjonalno$ci, pozwalajacym na zagwarantowanie
zgodnosci z wszystkimi przepisami wspoélnej polityki ryboltow-
stwa, w celu zapewnienia zréwnowazonej eksploatacji zywych
zasobéw wodnych dzigki uwzglednieniu wszystkich aspektow
tej polityki.

(3)  Doswiadczenia zdobyte w wyniku stosowania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia 12 pazdziernika 1993 r. ustana-
wiajacego system kontroli majacy zastosowanie do wspolnej poli-
tyki rybotowstwa (°) pokazaly, ze obecny system kontroli jest juz
niewystarczajacy do zapewnienia przestrzegania przepisOw
wspolnej polityki rybotdwstwa.

(") Opinia z dnia 22 kwietnia 2009 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzgdowym).

(*) Opinia z dnia 15 maja 2009 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku
Urzedowym).

(®) Dz.U. C 211 z 4.9.2009, s. 73.

(* Dz.U. C 151 z 3.7.2009, s. 11.

(®) Dz.U. L 358 z 31.12.2002, s. 59.

(®) Dz.U. L 261 z 20.10.1993, s. 1.
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W chwili obecnej przepisy sa zawarte w wielu powielajacych sig
i ztozonych tekstach prawnych. Pewna czgs¢ systemu kontroli
jest nieodpowiednio wdrazana przez panstwa cztonkowskie, co
skutkuje niewystarczajacymi i rozbieznymi $rodkami przyjmowa-
nymi w odpowiedzi na naruszanie przepisow wspoélnej polityki
rybolowstwa, w wyniku czego niemozliwe jest stworzenie
rownych warunkow konkurencji dla rybakow w catej Wspol-
nocie. Nalezy zatem skonsolidowaé, zracjonalizowaé i uproscié
obecny system i wynikajace z niego obowiazki, w szczegdlnosci
poprzez zmniejszenie podwdjnych uregulowan i obciazen admi-
nistracyjnych.

Uwzgledniajac skalg wyniszczenia morskich zasobow wodnych,
zywotny interes Wspolnoty wymaga przyjecia srodkow niezbed-
nych do upowszechnienia wsréd wszystkich podmiotow gospo-
darczych kultury przestrzegania przepisow wspolnej polityki
rybolowstwa oraz poszanowania celow ustanowionych podczas
Swiatowego szczytu Ww sprawie zrdwnowazonego rozwoju
w 2002 r., jak rowniez strategii Rady Europejskiej dotyczacej
zrownowazonego rozwoju. Aby osiagna¢ powyzszy cel, nalezy
wzmocni¢, ujednolici¢ i1 rozszerzy¢ przepisy dotyczace kontroli,
inspekcji i egzekwowania $rodkow ochrony i zarzadzania zaso-
bami, $rodki strukturalne oraz $rodki dotyczace wspoélnej organi-
zacji rynku.

Jako ze rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia
29 wrzesnia 2008 r. ustanawiajace wspolnotowy system zapobie-
gania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym
potowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania (') narzuca
panstwom cztonkowskim obowiazek podejmowania odpowied-
nich $rodkéw w celu zapewnienia skuteczno$ci zwalczania niele-
galnych, nieraportowanych 1 nieuregulowanych polowow
(,NNN”) i dziatan pokrewnych oraz poniewaz rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. w sprawie
upowaznien do prowadzenia dziatalnosci potowowej przez wspol-
notowe statki rybackie poza wodami terytorialnymi Wspdlnoty
oraz wstgpu statkow krajow trzecich na wody terytorialne Wspo6l-
noty (%) ustanawia przepisy w zakresie upowaznien dla wspol-
notowych statkow rybackich do prowadzenia dziatalno$ci poto-
wowej poza wodami terytorialnymi Wspdlnoty oraz upowaznien
dla statkow krajow trzecich do wstgpu na wody terytorialne
Wspolnoty, niniejsze rozporzadzenie powinno uzupetniaé wspom-
niane rozporzadzenia i zagwarantowa¢ brak dyskryminacji
pomigdzy obywatelami panstw cztonkowskich i panstw trzecich.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ wplywu na stoso-
wanie szczegdlnych postanowien okreslonych w umowach
migdzynarodowych lub stosowanych w ramach regionalnych
organizacji ds. zarzadzania ryboldwstwem ani na stosowanie
krajowych przepisow dotyczacych kontroli, ktére wchodzac
w zakres regulacji niniejszego rozporzadzenia, wykraczaja jedno-
cze$nie poza minimalny zakres jego przepiséw, pod warunkiem
jednak, ze takie przepisy krajowe sa zgodne z prawem Wspol-
noty.

Nalezy wykorzystywa¢ nowoczesne techniki, takie jak system
monitorowania statkow, system wykrywania statkdéw oraz system
automatycznej identyfikacji, poniewaz daja one mozliwos¢

() Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 1.

(®» Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 33.
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skutecznego monitorowania i szybkiego przeprowadzania syste-
matycznych i automatycznych kontroli krzyzowych oraz ufat-
wiaja procedury administracyjne, zarowno organom krajowym,
jak i podmiotom gospodarczym, co pozwala w stosownym czasie
przeprowadzaé¢ analizg ryzyka i ogoélna oceng wszystkich istot-
nych informacji dotyczacych kontroli. System kontroli powinien
zatem pozwala¢ panstwom cztonkowskim na laczenie r6éznorod-
nych instrumentéw kontroli w celu zapewnienia jak najbardziej
skutecznych metod kontroli.

Nalezy wprowadzi¢ nowe wspdlne podejscie do kontroli poto-
wow, obejmujace kompleksowe monitorowanie potowdw, majace
na celu zapewnienie rownych warunkéw konkurencji w sektorze
gospodarki rybnej, uwzgledniajacych roznice wystepujace wsrod
roznych segmentow floty. W tym celu nalezy ustali¢ wspdlne
kryteria realizacji kontroli rybotéwstwa, w szczeg6lnosci jednolite
i skoordynowane procedury inspekcji na morzu, na ladzie
i w obrgbie catego tancucha rynkowego. W ramach nowego
podejscia nalezy jasno okresli¢ odpowiednie kompetencje panstw
cztonkowskich, Komisji i Wspdlnotowej Agencji Kontroli Rybo-
lowstwa.

Zarzadzanie zasobami rybnymi na poziomie Wspolnoty opiera si¢
w szczegOlno$ci na catkowitych dopuszczalnych potowach
(TAC), kwotach, systemach zarzadzania nakladem potowowym
i $rodkach technicznych. Nalezy podja¢ odpowiednie kroki, aby
zapewni¢ przyjecie przez panstwa czlonkowskie $rodkow
koniecznych do skutecznego wprowadzenia w zycie wspomnia-
nych $rodkéw zarzadzania.

Dzialania i metody kontroli musza opiera¢ si¢ na zarzadzaniu
ryzykiem, przy stosowaniu przez panstwa czlonkowskie
w kompleksowy i systematyczny sposob procedur kontroli krzy-
zowych. Konieczne jest rowniez, by panstwa cztonkowskie
wymienialy istotne informacje.

Wspodlpraca i koordynacja pomigdzy panstwami cztonkowskimi,
Komisja i Wspdlnotowa Agencja Kontroli Rybotowstwa powinna
zosta¢é wzmocniona w celu wspierania przestrzegania przepisow
wspolnej polityki rybotdwstwa.

W  celu zapewnienia prowadzenia dziatalno$ci potowowej
zgodnie z przepisami wspolnej polityki rybotdwstwa, dziatalnosé
taka powinna podlega¢ licencji potowowej oraz — gdy maja zasto-
sowanie szczegdlne warunki — upowaznieniu do polowdw. Zasto-
sowanie powinny tez mie¢ przepisy dotyczace oznakowania
i identyfikacji statkéw rybackich i ich narzedzi potowowych.

Aby zapewni¢ skuteczna kontrolg, panstwa czlonkowskie
powinny stosowal satelitarny system monitorowania statkow,
a statki rybackie o dhugosci catkowitej co najmniej 12 metrow
powinny by¢ wyposazone w urzadzenie umozliwiajace panstwom
czlonkowskim automatyczne zlokalizowanie i zidentyfikowanie
tych statkow. Statki rybackie powinny ponadto by¢é wyposazone
w system automatycznej identyfikacji zgodnie z dyrektywa
2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca
2002 r. ustanawiajaca wspoOlnotowy system monitorowania
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i informacji o ruchu statkow ('), a panstwa czlonkowskie
powinny wykorzystywaé dane z takiego systemu dla celow
kontroli krzyzowych.

Nalezy wzmocni¢ wspotprace migdzy agencjami wspolnotowymi
oraz migdzy organami panstw czlonkowskich. W tym celu
powinna istnie¢ mozliwos¢ przekazywania danych z systemu
monitorowania statkow, systemu automatycznej identyfikacji
i systemu wykrywania statkow agencjom wspdlnotowym
i wilasciwym organom panstw czlonkowskich uczestniczacym
w dziataniach nadzorczych do celow bezpieczenstwa morskiego
i ochrony na morzu, kontroli granicznej, ochrony $rodowiska
morskiego i ogélnego egzekwowania prawa.

Do Rady powinny naleze¢ decyzje w sprawie przysztego stoso-
wania elektronicznych urzadzen do monitorowania i narz¢dzi do
identyfikacji, takich jak analiza genetyczna czy inne techniki
kontroli rybotowstwa, jezeli te techniki pozwalaja w sposob
wydajny kosztowo poprawi¢ przestrzeganie przepisoOw wspodlnej
polityki rybotowstwa.

Panstwa cztonkowskie powinny monitorowa¢ dziatalno$¢ swoich
statkdw rybackich w granicach wod Wspo6lnoty i poza nimi. Aby
utatwi¢ skuteczne monitorowanie, kapitanowie wspolnotowych
statkow rybackich o dlugosci catkowitej co najmniej 10 metrow
powinni mie¢ obowiazek prowadzenia dziennika potowowego
oraz okazywania deklaracji wyladunkowych i przetadunkowych.
Aby korzysta¢ z nowoczesnych technik, w przypadku statkéw
rybackich o dtugosci catkowitej co najmniej 12 metrow dziennik
polowowy powinien by¢ prowadzony w wersji elektronicznej,
a deklaracje wyladunkowe i przetadunkowe powinny by¢ przeka-
zywane droga elektroniczna.

Informacje zawarte w dziennikach potowowych statkéw rybac-
kich nalezy sprawdza¢ podczas wytadunku. Osoby uczestniczace
w wytadunkach i wprowadzaniu ryb i produktow rybotowstwa do
obrotu powinny w zwiazku z tym by¢ zobowiazane do deklaro-
wania ilosci wytadowanych, przetadowanych, oferowanych do
sprzedazy lub zakupionych.

W odniesieniu do matych statkéw rybackich, ktorych dilugos¢
catkowita nie przekracza 10 metréw, obowiazek prowadzenia
przez nie dziennika polowowego lub wypetniania deklaracji
wytadunkowej stanowitby obciazenie niewspoimierne do ich
zdolnosci polowowej. W celu zapewnienia odpowiedniego
poziomu kontroli tego rodzaju statkéw rybackich panstwa czton-
kowskie musza monitorowa¢ ich dziatalnos¢, wprowadzajac
w zycie plan kontroli wyrywkowych.

Przetadunki na morzu nie podlegaja wlasciwej kontroli panstw
bandery lub panstw nadbrzeznych, dlatego tez stwarzaja arma-
torom mozliwos¢ przewozenia nielegalnych potowow. W trosce
o poprawe kontroli czynnosci przetadunkowe w obrgbie Wspdl-
noty powinny by¢ dozwolone wylacznie w wyznaczonych
portach.

() Dz.U. L 208 z 5.8.2002, s. 10.



2009R1224 — PL — 13.12.2014 — 002.001 — 6

@1

22)

(23)

(24

(25)

(26)

Organy panstw cztonkowskich powinny mie¢ mozliwo$¢ monito-
rowania wyltadunkow w swoich portach. W tym celu statki
rybackie prowadzace potowy zasobow objetych planem wielolet-
nim, ktére maja obowiazek dokonywania w formie elektronicznej
zapisu informacji w dzienniku polowowym, powinny mie¢
obowiazek powiadamiania wczes$niej wspomnianych organdéw
o zamiarze dokonania wytadunku w ich portach. Panstwa czton-
kowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ odmowienia dostgpu, jezeli
wymagane informacje nie sa wyczerpujace.

Poniewaz zarzadzanie zasobami rybnymi opiera si¢ na uprawnie-
niach do potowow, nalezy zapewni¢ prawidlowe zapisywanie
polowow i wykorzystanego naktadu potowowego oraz wliczanie
tych potowoéw oraz wykorzystanego naktadu polowowego do
kwot i przydzialow nakladu potowowego panstwa cztonkow-
skiego bandery. Jezeli dostgpna kwota potowowa lub przydziat
naktadu potowowego zostana wyczerpane, fowiska powinny by¢
zamykane.

Uwzgledniajac wymogi w zakresie zdolnosci potowowej wspol-
notowej floty rybackiej okreslone w art. 13 rozporzadzenia (WE)
nr 2371/2002, w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 639/2004 z dnia
30 marca 2004 r. w sprawie zarzadzania flotami rybackimi zare-
jestrowanymi ~w  regionach peryferyjnych ~ Wspolnoty ('),
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 1438/2003 z dnia 12 sierpnia
2003 r. ustanawiajacym przepisy wykonawcze do polityki doty-
czacej floty wspolnotowej, okreslonej w rozdziale III rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 2371/2002 (%), oraz rozporzadzeniu Komisji
(WE) nr 2104/2004 z dnia 9 grudnia 2004 r. dotyczacym szcze-
gotowych zasad stosowania rozporzadzenia Rady (WE)
nr 639/2004 (°), nalezy wprowadzi¢ instrumenty kontroli zdol-
nosci polowowej floty obejmujace monitorowanie mocy silnika
oraz stosowania narz¢dzi polowowych. Dlatego tez panstwa
cztonkowskie powinny przyja¢ srodki, by zadbac o to, aby catko-
wita zdolno$¢ potowowa odpowiadajaca licencjom potowowym
nie przekroczyta maksymalnych poziomoéw zdolnosci potowo-
wych, i zapewni¢, by moc silnika statkéw rybackich nie przekro-
czylta certyfikowanej mocy silnika napedu tych statkow. Panstwa
cztonkowskie powinny w tym celu certyfikowaé moc silnika
napedu statkéw rybackich, ktorych moc silnika napedu prze-
kracza 120 kW, a takze sprawdzac na podstawie planow kontroli
wyrywkowych zgodno$§¢ mocy silnika z innymi dostgpnymi
informacjami.

Szczegbdlne $rodki powinny mie¢ zastosowanie w przypadku
planow wieloletnich jako szczegdlna forma ochrony danych
stad. Przetadunki polowdw stad podlegajacych planom wielo-
letnim moga by¢ dozwolone jedynie w wyznaczonych portach,
wylacznie w przypadku gdy te potowy zostaly zwazone.

Nalezy przewidzie¢ przepisy szczegélne, stanowiace, ze wolno
stosowac jedynie uznane narze¢dzia potowowe i ze stracone narzg-
dzie jest odzyskiwane.

Specjalne zasady powinny by¢ zastosowane do obszarow ograni-
czonych potowow. Nalezy jasno okreslic procedure oglaszania
doraznego zamykania towisk i jego odwotywania.

(') DzU. L 102 z 7.4.2004, s. 9.

(®» Dz.U. L 204 z 13.8.2003, s. 21.
(®) Dz.U. L 365 z 10.12.2004, s. 19.
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Poniewaz polowy rekreacyjne moga miec istotny wplyw na
zasoby rybne, panstwa czlonkowskie powinny zapewnié, by
byly one prowadzone w sposob zgodny z celami wspoélnej poli-
tyki rybotdwstwa. Dla stad objgtych planem odbudowy panstwa
cztonkowskie powinny zbiera¢ dane dotyczace potowoéw odno-
szace si¢ do potowdw rekreacyjnych. W przypadku gdy takie
polowy maja istotny wplyw na zasoby, Rada powinna mieé
mozliwo$¢ zdecydowania o szczegélnych srodkach zarzadzania.

W celu ustanowienia kompleksowego systemu kontroli nalezy
obja¢ nim caly tancuch produkcji i wprowadzania do obrotu.
Powinien on zawiera¢ spdjny system identyfikowalnosci uzupet-
niajacy przepisy zawarte w rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002
Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 28 stycznia 2002 r.
ustanawiajacym ogolne zasady i wymagania prawa zywnoscio-
wego, powoltujacym Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa
Zywnoéci oraz ustanawiajacym procedury w zakresie bezpieczen-
stwa zywnosci (') oraz dysponowa¢ wzmocniong kontrola orga-
nizacji producentéw. P»C1 Powinien rowniez chroni¢ interesy
konsumentoéw, dostarczajac im, na kazdym etapie wprowadzania
do obrotu, informacji o oznaczeniu handlowym, metodzie
produkcji 1 obszarze polowowym <, zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 2065/2001 z dnia 22 pazdziernika 2001 r. usta-
nawiajacym szczegOtowe zasady stosowania rozporzadzenia Rady
(WE) nr 104/2000 w zakresie informowania konsumentow
o produktach rybotowstwa i akwakultury (*). Powinien réwniez
zapewnia¢ monitorowanie organizacji producentow zgodnie
z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 2508/2000 z dnia 15 listo-
pada 2000 r. ustanawiajacym szczegOlowe zasady stosowania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000 w odniesieniu do
programow operacyjnych w sektorze rybotowstwa (3).

Aby zagwarantowa¢ wiasciwa kontrole wszystkich potowow,
panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢ wprowadzanie po raz
pierwszy do obrotu lub rejestrowanie wszystkich produktow
rybolowstwa w osrodku aukcyjnym, lub sprzedaz zarejestro-
wanym nabywcom lub w organizacjom producentow. Z uwagi
na to, ze, aby $ledzi¢ wykorzystanie kwot, nalezy zna¢ doktadna
wage polowdw, panstwa cztonkowskie powinny zapewnié
wazenie wszystkich produktow rybolowstwa, chyba ze istnieja
oparte na wspodlnej metodologii plany kontroli wyrywkowe;.

Aby przesledzi¢ przebieg potowu i umozliwi¢ sprawdzenie spoj-
nosci z danymi dotyczacymi polowu, zarejestrowani nabywcy,
zarejestrowane osrodki aukcyjne lub inne organy lub osoby
upowaznione przez panstwa czlonkowskie powinny przedstawié
dokumenty sprzedazy. Jezeli wykazuja one roczne obroty przy
pierwszej sprzedazy produktow rybotowstwa w  wysokosci
ponad 200 000 EUR, dokumenty sprzedazy nalezy przekazywac
droga elektroniczna.

() DzU. L 31 z 1.2.2002, s. 1.
() Dz.U. L 278 z 23.10.2001, s. 6.
() Dz.U. L 289 z 16.11.2000, s. 8.
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W celu zapewnienia zgodno$ci ze wspolnotowymi Srodkami
zwigzanymi z handlem i ochrona nalezy podja¢ kroki, aby
wszystkie produkty rybotowstwa, w odniesieniu do ktoérych nie
przedstawiono ani dokumentu sprzedazy, ani deklaracji przejecia,
przewozone do miejsca innego niz miejsce wytadunku, posiadaty
obowiazkowo dokument przewozowy informujacy o ich charak-
terze, pochodzeniu i masie, o ile przed przewozem dokumentu
przewozowego nie przekazano droga elektroniczna.

Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja w regularnych odstgpach
czasu kontrole organizacji producentow, aby upewnié sig, czy
spelniaja one wymogi prawne. Powinny rowniez przeprowadzac
kontrole dotyczace uzgodnien w zakresie cen i interwencji.

Panstwa cztonkowskie powinny sprawowac¢ nadzor nad wodami
wspolnotowymi i podejmowac konieczne $rodki, jezeli infor-
macje uzyskane w wyniku obserwacji lub wykrywania nie sa
zgodne z informacjami, ktorymi dysponuja.

Nalezy opracowac jasny plan i ustali¢ zadania obserwatorow
kontroli dla przysztych programéw obecnosci wspdlnotowych
obserwatorow kontroli. Nalezy tez jednoczesnie ustalic zasady
przeprowadzania inspekcji.

W celu spojnego i skutecznego $cigania przypadkow naruszenia
przepiséw nalezy stworzy¢é mozliwos¢ korzystania ze sprawozdan
z inspekeji 1 nadzoru, sporzadzanych przez urzednikow Komisji,
inspektorow Wspolnoty i urzednikow panstw czlonkowskich,
w ten sam sposob, w jaki korzysta si¢ ze sprawozdan krajowych.
Jednoczesnie panstwa czlonkowskie powinny stworzy¢ elektro-
niczng baz¢ danych, w ktorej umieszczone zostana sporzadzane
przez urzednikow tych panstw sprawozdania z inspekcji
i nadzoru.

Aby zwigkszy¢ wspdlny poziom kontroli wod wspdlnotowych,
nalezy stworzy¢ wykaz inspektorow wspolnotowych oraz sprecy-
zowa¢ ich zadania i kompetencje. Z tego tez powodu powinny
by¢ mozliwe w pewnych warunkach inspekcje statkow rybackich
poza wodami panstwa czlonkowskiego przeprowadzajacego
inspekcje.

W przypadku naruszenia przepisow nalezy zapewni¢ podjgcie
odpowiednich $rodkow i mozliwos¢ skutecznego przeprowa-
dzenia dziatan nast¢pczych niezaleznie od tego, gdzie takie naru-
szenie wystapitlo. W niektorych przypadkach powaznego naru-
szenia przepisdOw nalezy przeprowadzi¢ wzmocnione dziatania
nastgpcze, aby umozliwi¢ natychmiastowe postgpowanie wyjas-
niajace. Do tego celu panstwa cztonkowskie powinny rowniez
zosta¢ zobowiazane do podjgcia odpowiednich $rodkow, gdy
naruszenie zostalo wykryte przez inspektora wspolnotowego.
Pod pewnymi warunkami powinno by¢ mozliwe przeniesienie
postgpowania do panstwa cztonkowskiego bandery lub panstwa
cztonkowskiego, ktorego obywatelem jest sprawca.
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(40)
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Nalezy odstrasza¢ obywateli panstw cztonkowskich od naruszania
przepisow wspolnej polityki rybotéwstwa. Jako ze dziatania
podejmowane wskutek naruszania tych przepisow rézniq sig
znacznie w zaleznos$ci od panstwa cztonkowskiego, powoduje
to dyskryminacjg 1 nierowne warunki konkurencji dla rybakow,
a biorac pod uwage fakt, ze brak skutecznych, proporcjonalnych
i odstraszajacych sankcji w niektorych panstwach cztonkowskich
zmniejsza skuteczno$¢ kontroli, nalezy wprowadzi¢ system
sankcji administracyjnych w potaczeniu z systemem punktow
karnych za powazne naruszenia, aby stworzy¢ srodek rzeczywi-
Scie odstraszajacy.

Utrzymywanie si¢ duzej liczby powaznych naruszen przepiséw
wspolnej polityki rybotdwstwa na wodach terytorialnych Wspol-
noty lub przez wspdlnotowe podmioty gospodarcze jest
w znacznym stopniu skutkiem zbyt tagodnych kar za powazne
naruszenie tych przepisoéw przewidzianych w przepisach krajo-
wych. Zla sytuacje pogarsza dodatkowo duza r6znorodnosé
wysoko$ci kar w poszczegdlnych panstwach cztonkowskich,
ktéra zachgca podmioty prowadzace nielegalng dziatalno$¢ do
polowdéw na wodach lub na terytoriach panstw cztonkowskich,
w ktorych kary sa najtagodniejsze. Dlatego nalezy uzupeini¢
maksymalng wysoko$¢ kar za powazne naruszenia przepisow
wspolnej polityki rybotowstwa, okreslonych w art. 44 rozporza-
dzenia Rady (WE) nr 1005/2008, odstraszajacymi karami, biorac
pod uwage charakter szkody, warto$§¢ produktow rybolowstwa
uzyskanych dzigki popetnieniu powaznego naruszenia, sytuacjg
ekonomiczng sprawcy naruszenia i powtarzalno$¢ naruszenia.
Nalezy rowniez ustali¢ natychmiastowe S$rodki wykonawcze
i $rodki uzupekiajace.

Okreslenie kar nalezy uzupetni¢ systemem punktow karnych za
powazne naruszenia przepisOw, na podstawie ktorego nalezy
zawieszaé licencj¢ polowowa, jezeli — w wyniku natozenia kar
za powazne naruszenia przepisow — wiascicielowi licencji poto-
wowej przypisano pewna liczb¢ punktow. Jezeli na podstawie
tego systemu pigciokrotnie zawieszono licencje potowowe
i znowu przypisano pewna liczb¢ punktow, nalezy catkowicie
cofnaé licencj¢ potowowa. W zwiazku z tym panstwa cztonkow-
skie powinny zapisywa¢ w rejestrze krajowym wszelkie naru-
szenia przepisow wspolnej polityki rybolowstwa.

W celu osiagnigcia celdéw wspdlnej polityki rybotowstwa Komisja
musi mie¢ mozliwo$¢ podjecia skutecznych $rodkéw napraw-
czych. Nalezy zatem rozszerzy¢ uprawnienia Komisji w zakresie
zarzadzania i jej mozliwos¢ podejmowania interwencji w sposob
odpowiedni do poziomu zaistnialego naruszenia przepisow popel-
nionego przez panstwo cztonkowskie. Komisja powinna posiadaé
uprawnienia do przeprowadzania inspekcji bez uprzedniej zapo-
wiedzi oraz w sposob niezalezny, tak aby sprawdza¢ dzialania
kontrolne podejmowane przez wlasciwe organy panstw czton-
kowskich.

W celu ochrony wspdlnotowych intereséw finansowych i zadbania
o nadrzedny interes, jakim jest ochrona zasobow rybnych, pomoc
finansowa w ramach rozporzadzenia Rady (WE) nr 1198/2006
z dnia 27 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rybackiego (1) oraz rozporzadzenia Rady (WE) nr 861/2006
z dnia 22 maja 2006 r. ustanawiajacego wspolnotowe sSrodki

() Dz.U. L 223 z 15.8.2006, s. 1.
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finansowe na rzecz wdrazania wspolnej polityki rybotdwstwa
oraz w obszarze prawa morza (!) powinna by¢ uzalezniona od
przestrzegania przez panstwa czlonkowskie ich zobowigzan
w zakresie kontroli rybotowstwa i dlatego w przypadkach
nieodpowiedniej realizacji przepisow wspolnej polityki rybotow-
stwa przez panstwa czlonkowskie majacej wptyw na skutecznosc
finansowanych $rodkow nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ zawie-
szenia i anulowania takiej pomocy finansowe;j.

Nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia do zamykania towiska,
jezeli kwota danego panstwa cztonkowskiego lub TAC zostaly
wyczerpane. Komisja musi rowniez mie¢ prawo odliczenia kwot
i przydziatow naktadu w celu zagwarantowania, ze limity upraw-
nien do polowow sa w pelni uwzglgdniane. Komisja powinna
rowniez mie¢ zdolnos¢ podejmowania srodkéw nadzwyczajnych,
jezeli istnieja dowody, ze dziatalno§¢ potowowa lub $rodki przy-
jete przez panstwo czlonkowskie sa niezgodne ze $rodkami
ochrony i zarzadzania przyjetymi w ramach planéw zarzadzania
lub zagrazaja ekosystemowi morskiemu.

Nalezy zapewni¢ wymian¢ danych droga elektroniczna z innymi
panstwami cztonkowskimi i Komisja lub z wyznaczonym przez
nig organem. Komisja, lub wyznaczony przez nia organ, musi
mie¢ mozliwo$¢ bezposredniego dostepu do danych dotyczacych
potowdéw nalezacych do panstw czlonkowskich, tak aby moc
skontrolowacé, czy panstwa te wypetniaja swoje obowiazki, i inter-
weniowaé¢ w przypadku niespdjnosci.

W celu lepszej komunikacji wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich powinny stworzy¢ strony internetowe; informacje ogolne
powinny by¢ udostgpnione w czgéci dostgpnej publicznie, a infor-
macje operacyjne w bezpiecznej czeséci tych stron internetowych.
Nalezy rowniez zadbaé o to, by wlasciwe organy panstw czlon-
kowskich w celu wdrazania niniejszego rozporzadzenia wspotpra-
cowaly ze soba, z Komisja i z organem przez nig wyznaczonym
oraz z wlasciwymi organami panstw trzecich.

Srodki niezbedne do wykonania niniejszego rozporzadzenia
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE
z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania
uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji (). Wszystkie
srodki przyjete przez Komisj¢ w celu wykonania niniejszego
rozporzadzenia powinny by¢ zgodne z zasada proporcjonalnosci.

Nalezy dostosowa¢ i poszerzy¢ kompetencje Wspolnotowej
Agencji Kontroli Rybotowstwa tak, aby wesprze¢ jednolite wdra-
zanie systemu kontroli wspolnej polityki rybotowstwa, zapewnié
organizacje wspolpracy operacyjnej, pomoc panstwom cztonkow-
skim oraz mozliwo$¢ powotania jednostki kryzysowej, w przypad-
kach kiedy stwierdzono powazne zagrozenie dla wspdlnej

() Dz.U. L 160 z 14.6.2006, s. 1.

(®» Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.
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polityki rybotowstwa. Powinna ona réwniez mie¢ mozliwo$é
zapewnienia sobie niezbgdnego sprzgtu, aby realizowaé wspolne
plany rozmieszczenia oraz wspotpracowaé przy realizacji zinte-
growanej polityki morskiej UE.

Dane zgromadzone i wymienione na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinny by¢ traktowane zgodnie z obowiazuja-
cymi przepisami w zakresie poufnosci. Dyrektywa 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.
w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego przeptywu tych danych (!)
powinna mie¢ zastosowanie do dziatan zwiazanych z przetwarza-
niem danych osobowych podejmowanych przez panstwa czlon-
kowskie przy stosowaniu niniejszego rozporzadzenia. Rozporza-
dzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 grudnia 2000 r. o ochronie 0sob fizycznych w zwiazku z prze-
twarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspol-
notowe i o swobodnym przeptywie takich danych (?) powinno
regulowa¢ podejmowane przez Komisj¢ w zastosowaniu niniej-
szego rozporzadzenia dzialania zwigzane z przetwarzaniem
danych osobowych.

W celu dostosowania prawodawstwa wspdlnotowego do niniej-
szego rozporzadzenia nalezy zmieni¢ niektore rozporzadzenia
odnoszace si¢ do przepisow w zakresie kontroli.

Z uwagi na fakt, Ze niniejsze rozporzadzenie ustanowi nowy,
kompleksowy system kontroli, nalezy uchyli¢ rozporzadzenie
(WE) nr 2847/93, rozporzadzenie Rady (WE) nr 1627/94
z dnia 27 czerwca 1994 r. ustanawiajace ogolne przepisy doty-
czace specjalnych zezwolen polowowych (3) oraz rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1966/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie
elektronicznej rejestracji i raportowania dziatalnosci potowowej
oraz w sprawie srodkow teledetekcji (*).

Aby zapewni¢ panstwom cztonkowskim czas konieczny do przy-
jecia niektorych nowych zobowiazan okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, nalezy odlozy¢ na pdzniejszy termin stosowanie
niektorych przepisow,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia wspdlnotowy system kontroli,
inspekcji 1 egzekwowania (zwany dalej ,,wspélnotowym systemem
kontroli”) stuzacy zapewnieniu przestrzegania przepisow wspolnej poli-
tyki rybolowstwa.

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.
¢) Dz.U. L 171 z 6.7.1994, s. 7.
(*) Dz.U. L 408 z 30.12.2006, s. 1.
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Artykut 2

Zakres zastosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do wszelkiej dziatal-
nos$ci objetej wspolna polityka rybotéwstwa, prowadzonej na terytorium
panstw cztonkowskich, lub wodach wspolnotowych lub przez wspol-
notowe statki rybackie, lub, bez uszczerbku dla gléwnej odpowiedzial-
nosci panstwa cztonkowskiego bandery, przez obywateli panstw czton-
kowskich.

2. Dziatalno$¢ prowadzona na wodach morskich w krajach i teryto-
riach zamorskich, o ktérych mowa w zataczniku II do Traktatu, jest
traktowana jak dzialalno$¢ prowadzona na wodach morskich panstw
trzecich.

Artykut 2a

Stosowanie unijnego systemu kontroli do niektorych segmentow
floty Majotty jako regionu najbardziej oddalonego

1. Do dnia 31 grudnia 2021 r. art. 5 ust. 3 oraz art. 6, 8, 41, 56,
58-62, 66, 68 i 109 nie maja zastosowania do Francji w odniesieniu do
statkow rybackich, ktorych dlugo$¢ catkowita jest mniejsza niz 10
metrow 1 ktore wyptywaja z Majotty — regionu najbardziej oddalonego
w rozumieniu art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(zwanego dalej ,,Majotta”), oraz dzialalnosci prowadzonej przez takie
statki i uzyskanych przez nie polowow.

2. Do dnia 30 wrzesnia 2014 r. Francja ustanowi uproszczony,
tymczasowy system kontroli majacy zastosowanie do statkéw rybackich,
ktorych dhugos¢ catkowita jest mniejsza niz 10 metréw i ktore wyply-
waja z Majotty. System ten bedzie uwzgledniat nastgpujace kwestie:

a) znajomos¢ zdolnosci potowowej;

b) dostep do wod Majotty;

¢) wdrozenie obowiazkow dotyczacych deklaracji;

d) wyznaczenie organow odpowiadajacych za dziatania kontrolne;

e) srodki zapewniajace, aby egzekwowanie prawa na statkach o dtugosci
przekraczajacej 10 metrow odbywalo si¢ na zasadzie niedyskrymi-
nacyjnej.

Do dnia 30 wrzesnia 2020 r. Francja przedstawi Komisji plan dzialania,
okreslajac w nim S$rodki, ktére zostana wprowadzone w celu zapew-
nienia pelnego wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009 od dnia
1 stycznia 2022 r. w odniesieniu do statkéw rybackich, ktorych dlugosé
catkowita jest mniejsza niz 10 metréw i ktore wyptywaja z Majotty.
Plan dziatania bedzie przedmiotem dialogu migdzy Francja a Komisja.
Francja podejmie wszelkie niezbgdne $rodki, aby zrealizowaé ten plan
dziatania.
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Artykut 3

Zwigzek z przepisami miedzynarodowymi i krajowymi

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla szczeg6l-
nych postanowien okre$lonych w porozumieniach w sprawie potowow
zawartych migdzy Wspolnota a panstwami trzecimi lub stosowanych
w ramach regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotowstwem lub
w ramach podobnych porozumien, ktéorych Wspdlnota jest strona
umawiajaca si¢ lub wspolpracujacym podmiotem niebgdacym strong.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla krajowych
$rodkow kontroli, ktoére wykraczaja poza zakres jego minimalnych
wymogoéw, pod warunkiem ze sa zgodne z prawodawstwem wspol-
notowym oraz wspdlng polityka rybotowstwa. Na wniosek Komisji
panstwa cztonkowskie powiadamiaja o tych $rodkach kontroli.

Artykut 4

Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje zawarte
w rozporzadzeniu (WE) nr 2371/2002. Stosuje si¢ rowniez nastgpujace
definicje:

1) ,dziatalnos¢ potowowa” oznacza poszukiwanie ryb, wydawanie,
wystawianie, holowanie i wybieranie narzedzia potowowego, wcia-
ganie polowu na poktad, przetadunek, zatrzymywanie na poktadzie,
przetwarzanie na poktadzie, przenoszenie, umieszczanie w sadzach,
tuczenie 1 wyladowywanie ryb i produktow rybotdwstwa;

2) ,.przepisy wspolnej polityki rybotowstwa” oznaczaja prawodawstwo
wspolnotowe dotyczace ochrony i eksploatacji zywych zasobow
wodnych oraz zarzadzania nimi, akwakultury, przetworstwa, prze-
wozu i wprowadzania do obrotu produktow rybotéwstwa i akwakul-
tury;

3) ,.kontrola” oznacza monitorowanie i nadzor;

4) ,,inspekcja” oznacza wszelkie czynnos$ci kontrolne przeprowadzane
przez urze¢dnikow, dotyczace przestrzegania przepisow wspolnej
polityki rybolowstwa i wpisane do sprawozdania z inspekcji;

5) ,nadzor” oznacza obserwowanie dziatalnosci polowowe] na
podstawie obserwacji dokonywanych przez statki inspekcyjne lub
oficjalne statki powietrzne oraz techniczne metody wykrywania
1 identyfikacji;

6) ,urzednik” oznacza osobg upowazniona przez organ krajowy,
Komisjg lub Wspolnotowa Agencj¢ Kontroli Rybotowstwa do prze-
prowadzania inspekcji;

7) ,.inspektorzy wspolnotowi” oznaczaja urzednikow panstwa czlon-
kowskiego, Komisji lub organu przez niag wyznaczonego, ktdrych
nazwiska sa zawarte w wykazie sporzadzanym na podstawie art. 79;
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8) ,,obserwator kontroli” oznacza osobg upowazniona przez organ
krajowy do obserwacji wykonywania przepisow wspolnej polityki
rybotowstwa;

9

~

Hlicencja polowowa” oznacza urzedowy dokument nadajacy jego
wlascicielowi prawo, okres$lone w przepisach krajowych, do wyko-
rzystania danej zdolno$ci potowowej w celu komercyjnej eksploa-
tacji zywych zasobow wodnych. Zawiera ona minimalne wymogi
dotyczace identyfikacji, cech technicznych i wyposazenia wspol-
notowego statku rybackiego;

10) ,,upowaznienie do polowow” oznacza upowaznienie do polowow
wydane wspélnotowemu statkowi rybackiemu w uzupehieniu
jego licencji polowowej, upowazniajace do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci potlowowej w danym okresie, na danym obszarze lub
w odniesieniu do danego lowiska przy spelieniu warunkow szcze-
g6lowych;

11) ,,system automatycznej identyfikacji’ oznacza niezalezny i stale
dziatajacy system identyfikacji i monitorowania statkow, ktory
pozwala statkom na elektroniczng wymiang danych statku —
w tym dotyczacych identyfikacji, pozycji, kursu i predkosci —
z innymi statkami znajdujacymi si¢ w poblizu lub organami na
ladzie;

12) ,.dane z systemu monitorowania statkéow” oznaczaja dane dotyczace
identyfikacji statkow rybackich, pozycji geograficznej, daty,
godziny, kursu i predkosci, przekazywane do o$rodka monitoro-
wania ryboldwstwa panstwa bandery przez satelitarne urzadzenia
lokacyjne zainstalowane na statkach rybackich;

s

13

~

System wykrywania statkow” oznacza satelitarng technike telede-
tekcji, dzigki ktorej mozna zidentyfikowaé statki i ustala¢ ich
pozycje na morzu;

14) ,,obszar ograniczonych polowow” oznacza kazdy obszar morski
podlegajacy jurysdykeji panstwa cztonkowskiego, ktory zostat okre-
slony przez Radg i w ktorym dziatalno$¢ potowowa jest albo ogra-
niczona, albo zabroniona;

15) ,,osrodek monitorowania rybotowstwa” oznacza centrum operacyjne
utworzone przez panstwo czlonkowskie bandery i wyposazone
w sprzgt i oprogramowanie komputerowe pozwalajace na automa-
tyczne odbieranie danych, ich przetwarzanie i elektroniczne prze-
sylanie;

16) ,przeladunek” oznacza roztadowanie catosci lub czgs$ci produktow
rybotowstwa lub akwakultury ze statku na inny statek;

17) ,,ryzyko” oznacza prawdopodobienstwo wystapienia zdarzenia, ktore
mogtloby stanowi¢ naruszenie przepisow wspodlnej polityki rybotow-
stwa,

18) ,,zarzqdzanie ryzykiem” oznacza systematyczng identyfikacje ryzyka
oraz wdrazanie wszelkich srodkéw niezbednych do ograniczenia
wystgpowania takiego ryzyka. Obejmuje takie dzialania, jak groma-
dzenie danych i informacji, analiz¢ i oceng ryzyka, przygotowy-
wanie i podejmowanie dziatan, a takze regularne monitorowanie
i przeglad procesu oraz jego wynikdw, w oparciu o migdzynaro-
dowe, wspolnotowe i krajowe zrodla i strategie;
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19) ,,operator” oznacza osobg fizyczna lub prawna, ktéra prowadzi lub
posiada przedsigbiorstwo wykonujace dzialalno$¢ zwiazang z jakim-
kolwiek etapem produkcji, przetwarzania, wprowadzania do obrotu,
dystrybucji i1 sieci sprzedazy detalicznej produktow rybolowstwa
1 akwakultury;

20) ,partia” oznacza ilo$s¢ produktow rybotowstwa i1 akwakultury
danego gatunku o takiej samej postaci, pochodzaca z tego samego
odpowiedniego obszaru geograficznego i z tego samego statku
rybackiego lub grupy statkow rybackich lub z tej samej jednostki
produkcji akwakultury;

21) ,przetworstwo” oznacza proces przygotowywania okreslonej
postaci produktu. Obejmuje ono filetowanie, pakowanie, puszkowa-
nie, mrozenie, wedzenie, solenie, gotowanie, marynowanie,
suszenie lub przygotowywanie ryb do wprowadzenia do obrotu
w jakikolwiek inny sposob;

22) ,wyladunek” oznacza pierwsze roztadowanie jakiejkolwiek ilosci
produktow rybotowstwa z poktadu statku rybackiego na lad;

23) ,handel detaliczny” oznacza obrobke lub przetwarzanie produktow
pochodzacych z zywych zasobow wodnych i ich przechowywanie
w punkcie sprzedazy lub w punkcie dostawy dla konsumenta
koncowego, co obejmuje rowniez dystrybucje;

24) ,plany wieloletnie” oznaczaja plany odbudowy, o ktéorych mowa
w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002, plany zarzadzania,
o ktorych mowa w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002, jak
réwniez inne przepisy wspdlnotowe przyjgte na mocy art. 37 Trak-
tatu, ustanawiajace szczegdtowe $rodki zarzadzania dla poszczegol-
nych stad ryb na okres kilkuletni;

25) ,panstwo nadbrzezne” oznacza panstwo, w ktorego wodach
podlegajacych jego zwierzchnictwu lub jurysdykcji lub portach
prowadzona jest dziatalnos¢;

26) ,.egzekwowanie” oznacza wszelkie dzialania podjgte w celu zapew-
nienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotéwstwa;

27) ,.certyfikowana moc silnika” oznacza maksymalna ciagla moc
silnika, ktora moze by¢ uzyskana w kotnierzu wyjsciowym silnika
zgodnie z certyfikatem wydanym przez organy panstwa cztonkow-
skiego lub towarzystwa klasyfikujace lub innych operatorow przez
nich wyznaczonych;

28) ,,polowy rekreacyjne” oznaczaja niekomercyjna dziatalno$¢ poto-
wowa, w przypadku ktérej morskie zasoby wodne sa eksploato-
wane do celow rekreacji, turystyki lub sportu;

29) ,przemieszczenie” oznacza operacje potowowe, w przypadku
ktérych potéw lub jego czg$¢ sa przenoszone lub przemieszczane
ze wspolnego narzgdzia polowowego na statek lub z tadowni statku
rybackiego lub jego narzedzia polowowego na sie¢, pojemnik lub
do sadzoéw znajdujacych si¢ poza statkiem, gdzie zywy potow jest
trzymany do wytadunku;
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30) ,,odpowiedni obszar geograficzny” oznacza obszar morski, ktory
jest uznawany za jednostk¢ do celow geograficznej klasyfikacji
w rybolowstwie, wyrazony przez odniesienie do podobszaru
FAO, rejonu lub podrejonu, lub, w stosownych przypadkach, staty-
stycznego prostokata ICES, strefy naktadu potowowego, strefy
ekonomicznej lub obszaru ograniczonego wspotrzgdnymi geogra-
ficznymi,

31) ,statek rybacki” oznacza kazdy statek wyposazony do celow
komercyjnej eksploatacji zywych zasobow wodnych;

32) ,,uprawnienia do polowow” oznaczaja okreslone ilosciowo prawne
upowaznienie do fowienia, wyrazone jako potowy lub naktad poto-

WOWY.

TYTUL 1I
ZASADY OGOLNE

Artykut 5
Zasady ogolne

1. Panstwa czlonkowskie kontroluja dzialalno$§¢ prowadzona przez
osoby fizyczne lub prawne w ramach wspolnej polityki rybotowstwa
na swoim terytorium oraz na wodach podlegajacych ich zwierzchnictwu
lub jurysdykeji, a w szczegdlnosci potowy, przetadunki, przenoszenie
ryb do sadzow lub urzadzen akwakultury, w tym urzadzen do tuczenia,
wyladunek, wywoz, przewdz, przetwarzanie, wprowadzanie do obrotu
i przechowywanie produktow rybolowstwa i akwakultury.

2.  Panstwa czlonkowskie kontroluja rowniez dostgp do wod
1 zasoboéw oraz dziatalno$¢ prowadzong poza wodami wspdlnotowymi
przez wspolnotowe statki rybackie ptywajace pod ich bandera oraz, bez
uszczerbku dla gléwnej odpowiedzialno$ci panstwa bandery, przez
swoich obywateli.

3. Panstwa czlonkowskie przyjmuja odpowiednie $rodki, przydzielaja
wystarczajace zasoby finansowe, ludzkie i techniczne oraz tworza struk-
tury administracyjne i techniczne niezbedne do zapewnienia kontroli,
inspekcji 1 egzekwowania przepisow w odniesieniu do dziatalno$ci
prowadzonej w ramach wspolnej polityki rybotowstwa. Panstwa czton-
kowskie udostgpniaja swoim wiasciwym organom 1 urzednikom
wszelkie odpowiednie $rodki do wykonywania przez nich ich zadan.

4. Kazde panstwo czlonkowskie dba o to, aby kontrola, inspekcje
i egzekwowanie przepisow byly przeprowadzane w sposob niedyskry-
minacyjny w odniesieniu do sektorow, statkow lub osob, a takze na
podstawie zarzadzania ryzykiem.
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5. W kazdym panstwie cztonkowskim jeden organ zajmuje si¢ koor-
dynowaniem dziatalnosci kontrolnej wszystkich krajowych organdéw
kontroli. Organ ten réwniez odpowiada za koordynowanie gromadzenia,
przetwarzania i certyfikacji informacji dotyczacych dziatalnosci poto-
wowej oraz za skladanie sprawozdan Komisji, Wspolnotowej Agencji
Kontroli Rybolowstwa ustanowionej zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 768/2005 (1), innym panstwom cztonkowskim i, w stosownych przy-
padkach, panstwom trzecim, oraz za wspélpracg¢ z nimi i zapewnianie
przekazywania im informacji.

6.  Zgodnie z procedura okreslong w art. 103 platnosci wkladow ze
strony Europejskiego Funduszu Rybackiego zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1198/2006 oraz wspolnotowych wkladow finansowych na
rzecz $rodkow, o ktorych mowa w art. 8 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 861/2006, dokonuje si¢ z zastrzezeniem wypetniania przez panstwa
cztonkowskie ich obowiazku w zakresie przestrzegania i egzekwowania
przepisdw wspolnej polityki rybotowstwa, zwiazanych z finansowanymi
srodkami lub majacych wplyw na ich skuteczno$¢, oraz zapewnienia
w tym celu funkcjonowania i utrzymania sprawnego systemu kontroli,
inspekcji 1 egzekwowania.

7. Zgodnie ze swoimi kompetencjami Komisja i panstwa cztonkow-
skie zapewniaja realizacj¢ celow niniejszego rozporzadzenia przy zarza-
dzaniu pomoca finansowa Wspdlnoty i jej kontroli.

TYTUL 1II

OGOLNE WARUNKI DOSTEPU DO WOD I ZASOBOW

Artykut 6

Licencja polowowa

1.  Wspdlnotowy statek rybacki moze by¢ wykorzystywany do
komercyjnej eksploatacji zywych zasobow wodnych tylko pod warun-
kiem posiadania przez niego waznej licencji polowowe;j.

2. Panstwo czlonkowskie bandery zapewnia, aby informacje zawarte
w licencji potowowej byty doktadne i zgodne z informacjami zawartymi
w rejestrze floty rybackiej Wspolnoty, o ktorym mowa w art. 15
rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

3.  Panstwo czlonkowskie bandery zawiesza czasowo licencj¢ poto-
wowa danego statku, ktory zostal czasowo unieruchomiony decyzja
wydana przez to panstwo czlonkowskie lub ktéorego upowaznienie do
polowow zostalo zawieszone zgodnie z art. 45 ust. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1005/2008.

4.  Panstwo czlonkowskie bandery cofa na stale licencje potowowa
statku, w stosunku do ktorego stosowany jest srodek dostosowywania
zdolno$ci potowowej, o ktorym mowa w art. 11 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2371/2002 lub ktérego upowaznienie do polowdw zostato
cofnigte zgodnie z art. 45 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008.

() Dz.U. L 128 z 21.5.2005, s. 1.
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5. Panstwo czlonkowskie bandery wydaje licencj¢ polowowa,
zarzadza nia 1 ja cofa zgodnie ze szczegdlowymi przepisami przyjetymi
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 119.

Artykul 7

Upowaznienie do polowéw

1.  Wspdlnotowy statek rybacki dzialajacy na wodach wspdlnotowych
jest upowazniony do prowadzenia konkretnego rodzaju dziatalnosci
polowowej tylko wtedy, gdy jest ona wskazana na jego waznym
upowaznieniu do potowow, jezeli lowiska lub strefy potowow,
w ktorych dziatalnos¢ jest dozwolona, sa objete:

a) systemem zarzadzania naktadem polowowym,;

b) planem wieloletnim,;

¢) obszarem ograniczonych polowow;

d) polowami do celow badawczych;

e) innymi przypadkami okre§lonymi w prawodawstwie wspdlnotowym.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie posiada szczegdlny
krajowy system upowaznien do potowow, wysyla Komisji na jej
zadanie streszczenie informacji zawartych w wydanym upowaznieniu
oraz zwigzane z nimi laczne dane liczbowe dotyczace naktadu potowo-
wego.

3. W przypadku gdy panstwo czltonkowskie bandery przyjgto prze-
pisy krajowe w formie krajowego systemu upowaznien do potowow
w celu rozdzielenia posiadanych uprawnien do polowdéw pomigdzy
poszczegolne statki, przesyta Komisji na jej zadanie informacje o stat-
kach rybackich upowaznionych do prowadzenia dziatalnosci potowowej
na danym lowisku, w szczegdlnosci informacje dotyczace oznaki rybac-
kiej, nazwy danego statku rybackiego oraz przyznanych mu uprawnien
do polowow.

4. Upowaznienia do potowdéw nie wydaje sig, jezeli dany statek
rybacki nie posiada licencji potowowej uzyskanej zgodnie z art. 6 lub
jezeli jego licencja zostala zawieszona lub cofnigta. Upowaznienie do
polowdw jest automatycznie cofane, w przypadku gdy licencja poto-
wowa wydana dla danego statku zostala cofnigta na state. Zawiesza
si¢ je, jezeli licencja zostata zawieszona czasowo.

5. Szczegodlowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 8
Oznakowanie narzedzi polowowych
1. Kapitan statku rybackiego przestrzega warunkéw i ograniczen

zwiazanych z oznakowaniem i identyfikacja statkdw rybackich i ich
narzedzi potowowych.
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2. Szczegotowe przepisy dotyczace oznakowania 1 identyfikacji
statkow rybackich i ich narzg¢dzi polowowych sa przyjmowane zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 9

System monitorowania statkow

1. Panstwa cztonkowskie stosuja satelitarny system monitorowania
statkbw w celu skutecznego monitorowania dziatalnosci polowowe;j
statkow rybackich ptywajacych pod ich bandera, gdziekolwiek te statki
si¢ znajduja, oraz dziatalno$ci potowowej prowadzonej na wodach
panstw cztonkowskich.

2. Bez uszczerbku dla przepisow szczegdtowych zawartych w planach
wieloletnich statek rybacki o dlugosci catkowitej co najmniej 12 metrow
ma zainstalowane na poktadzie w petni dzialajace urzadzenie, pozwala-
jace na automatyczne zlokalizowanie statku i jego identyfikacjg przez
system monitorowania statkow dzigki przesylaniu danych o pozycji
w regularnych odstgpach czasu. Umozliwia ono roéwniez osrodkowi
monitorowania rybotowstwa panstwa cztonkowskiego bandery groma-
dzenie informacji o statku rybackim. W przypadku statkow rybackich
o dlugosci catkowitej co najmniej 12 metrow oraz o dlugosci catkowitej
do 15 metréw niniejszy artykul ma zastosowanie od dnia 1 stycznia
2012 r.

3. W przypadku gdy statek rybacki znajduje si¢ na wodach innego
panstwa cztonkowskiego, panstwo cztonkowskie bandery udostgpnia
dane z systemu monitorowania statkow dotyczace tego statku w drodze
automatycznego przekazywania danych do o$rodka monitorowania
rybotowstwa nadbrzeznych panstw cztonkowskich. Dane z systemu
monitorowania statkow sa réwniez udostgpniane na zadanie panstwa
cztonkowskiego, w ktorego portach statek rybacki prawdopodobnie
wytaduje swoje potowy lub na ktérego wodach statek rybacki prawdo-
podobnie bedzie kontynuowal swoja dziatalno$¢ potowowa.

4. Jezeli wspolnotowy statek rybacki prowadzi dziatania na wodach
panstwa trzeciego lub na pelnym morzu na obszarach, na ktdrych
zasoby rybne sa zarzadzane przez organizacj¢ migdzynarodowa, oraz
jezeli umowa z tym panstwem trzecim lub obowiazujace przepisy tej
organizacji migdzynarodowej tak stanowia, przedmiotowe dane sa
réwniez udostgpniane temu krajowi lub organizacji.

5. Panstwo czlonkowskie moze zwolni¢ wspodlnotowe statki rybackie
o dlugosci catkowitej do 15 metrow, ptywajace pod jego bandera,
z obowiazku posiadania systemu monitorowania statkow, jezeli:

a) dzialaja wylacznie w obrgbie wdd terytorialnych panstwa cztonkow-
skiego bandery; lub

b) nigdy nie spedzaja wigeej niz 24 godziny na morzu, liczac od chwili
wyjscia w morze do chwili powrotu do portu.
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6. Prowadzace dzialania na wodach wspolnotowych statki rybackie
panstwa trzeciego o dtugosci catkowitej co najmniej 12 metrow oraz
pomocnicze statki rybackie panstwa trzeciego zaangazowane w dziatania
pomocnicze wzgledem dziatalno$ci potowowej majg zainstalowane na
poktadzie w pelni dzialajace urzadzenie pozwalajace na automatyczne
zlokalizowanie tego statku i jego identyfikacj¢ przez system monitoro-
wania statkow dzigki przesytaniu danych o pozycji w regularnych odste-
pach czasu w taki sam sposob, w jaki robig to wspdlnotowe statki
rybackie.

7.  Panstwa czlonkowskie tworza i prowadza osrodki monitorowania
rybotowstwa, ktoére monitoruja dziatalno§¢ potowowa i naktad poto-
wowy. Osrodek monitorowania rybotéwstwa danego panstwa cztonkow-
skiego monitoruje statki rybackie pltywajace pod jego bandera bez
wzgledu na wody, na ktérych prowadza one dziatania, Iub na port,
w ktorym przebywaja, jak rowniez wspolnotowe statki rybackie ptywa-
jace pod bandera innych panstw czltonkowskich oraz statki rybackie
panstw trzecich, wobec ktorych stosowany jest system monitorowania
statkow, prowadzace dziatalno§¢ na wodach podlegajacych zwierz-
chnictwu lub jurysdykcji danego panstwa cztonkowskiego.

8. Kazde panstwo cztonkowskie bandery wyznacza wilasciwe organy
odpowiadajace za os$rodek monitorowania rybotdwstwa i podejmuje
wlasciwe $rodki dla zadbania o to, by jego osrodek monitorowania
rybotowstwa dysponowal odpowiednimi zasobami ludzkimi i byt wypo-
sazony w sprzgt i oprogramowanie komputerowe pozwalajace na auto-
matyczne przetwarzanie danych i ich elektroniczne przesytanie. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja ustanowienie procedur zabezpieczania i odzy-
skiwania danych w przypadku awarii systemu. Panstwa cztonkowskie
moga prowadzi¢ wspdlny osrodek monitorowania rybotowstwa.

9.  Panstwo czlonkowskie moze zobowigza¢ lub upowazni¢ statki
rybackie swojej bandery do posiadania systemu monitorowania statkow.

10.  Szczegdtowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sq przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 10

System automatycznej identyfikacji

1. Zgodnie z zatacznikiem II czgs¢ 1 pkt 3 dyrektywy 2002/59/WE
statek rybacki o dlugosci catkowitej ponad 15 metréw posiada
i zapewnia funkcjonowanie systemu automatycznej identyfikacji, ktory
odpowiada normom ustalonym przez Migdzynarodowa Organizacj¢
Morska zgodnie z rozdziatlem V prawidlo 19 sekcja 2.4.5 konwencji
SOLAS z 1974 r.

2. Ust. 1 ma zastosowanie:

a) od dnia 31 maja 2014 r. — do wspdlnotowych statkéw rybackich
o dlugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 15 metréw i mniej niz
18 metrow;

b) od dnia 31 maja 2013 r. — do wspdlnotowych statkoéw rybackich
o dlugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 18 metréw i mniej niz
24 metry;
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¢) od dnia 31 maja 2012 r. — do wspdlnotowych statkéw rybackich
o dhugosci calkowitej wynoszacej co najmniej 24 metry i mniej niz
45 metrow.

3.  Panstwa czlonkowskie moga wykorzystywa¢ dane z systemu auto-
matycznej identyfikacji — jezeli dane te sa dostgpne — dla celow kontroli
krzyzowych z innymi dostgpnymi danymi zgodnie z art. 109 i 110.
W tym celu panstwa czlonkowskie dbaja o to, aby dane z systemu
automatycznej identyfikacji statkow rybackich plywajacych pod ich
bandera byly dostgpne dla krajowych organoéw kontroli rybolowstwa.

Artykut 11

System wykrywania statkow

W przypadku gdy panstwa czlonkowskie maja jasne dowody $wiad-
czace o korzys$ciach kosztowych w poréownaniu z tradycyjnymi sposo-
bami kontroli w wykrywaniu statkow rybackich, stosuja one system
wykrywania statkow pozwalajacy im na uzgodnienie pozycji pochodza-
cych ze zobrazowan teledetekcyjnych wystanych na Ziemig¢ przez sate-
lity lub inne rownowazne systemy z danymi otrzymanymi z systemu
monitorowania statkow lub systemu automatycznej identyfikacji, aby
oceni¢ obecnos¢ statkow rybackich w danym obszarze. Panstwa czton-
kowskie dbaja o to, aby ich o$rodki monitorowania rybotéwstwa posia-
daly mozliwosci techniczne w zakresie stosowania systemu wykrywania
statkow.

Artykut 12

Przekazywanie danych na potrzeby nadzoru

Dane z systemu monitorowania statkow, systemu automatycznej iden-
tyfikacji 1 systemu wykrywania statkdw zebrane w ramach niniejszego
rozporzadzenia moga by¢ przekazywane agencjom wspolnotowym
1 wlasdciwym organom panstw cztonkowskich uczestniczacym w dziata-
niach nadzorczych do celow bezpieczenstwa morskiego i ochrony na
morzu, kontroli granicznej, ochrony $rodowiska morskiego i ogélnego
egzekwowania prawa.

Artykut 13

Nowe technologie

1. Na podstawie art. 37 Traktatu Rada moze zdecydowac¢ o koniecz-
nos$ci stosowania elektronicznych urzadzen do monitorowania i narzedzi
identyfikujacych, takich jak analiza genetyczna. W celu oceny, ktora
technika ma by¢ stosowana, panstwa czlonkowskie, z wlasnej inicja-
tywy lub we wspotpracy z Komisja lub wyznaczonym przez nig orga-
nem, przeprowadza przed dniem 1 czerwca 2013 r. projekty pilotazowe
w zakresie narzedzi identyfikujacych, takich jak analiza genetyczna.

2. Na podstawie art. 37 Traktatu Rada moze zdecydowa¢ o wprowa-
dzeniu innych nowych technik kontroli rybotéwstwa, w przypadku gdy
pozwalaja one w sposOb wydajny kosztowo poprawié przestrzeganie
przepisow wspolnej polityki rybolowstwa.
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TYTUL IV
KONTROLA POLOWOW

ROZDZIAL 1

Kontrola wykorzystania uprawnien do polowow

Sekcja 1

Przepisy ogélne

Artykut 14

Wypekianie i przekazywanie dziennika polowowego

1. Bez uszczerbku dla przepisow szczegdtowych zawartych w planach
wieloletnich kapitanowie wspolnotowych statkéw rybackich o dlugosci
catkowitej wynoszacej co najmniej 10 metrow prowadza dziennik poto-
wowy swoich operacji, wykazujac w nim w szczeg6lnos$ci wszystkie
ilosci kazdego gatunku zlowionego 1 zatrzymanego na pokladzie
powyzej 50 kg wagi ekwiwalentow w relacji pelne;.

2. Dziennik potowowy, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera w szcze-
gblnosci nastgpujace informacje:

a) oznakg rybacka i nazwg statku rybackiego;

b) kod alfa-3 FAO kazdego gatunku i odpowiedni obszar geograficzny,
w ktorym dokonano potowdw;

¢) datg potowow;

d) datg wyjscia z portu i przybycia do portu oraz czas trwania rejsu
potowowego;

e) rodzaj narzedzia, wielko$¢ oczek i rozmiar;

f) szacowane ilosci kazdego gatunku w kilogramach wagi w relacji
petnej lub, w stosownych przypadkach, w liczbie osobnikow;

g) liczbg operacji potowowych.

3. Dopuszczalny margines tolerancji w wartosciach szacunkowych
zapisanych w dzienniku potowowym dotyczacych wyrazonych w kilo-
gramach ilo$ci ryb zatrzymanych na poktadzie wynosi 10 % w przy-
padku wszystkich gatunkow.

4.  Kapitanowie wspolnotowych statkow rybackich zapisuja w swoich
dziennikach potowowych takze wszystkie szacowane odrzuty powyzej
50 kg ekwiwalentow wagi w relacji pelnej wyrazonej objetoscia —
w przypadku wszystkich gatunkow.
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5. Na lowiskach podlegajacych wspolnotowemu systemowi zarza-
dzania naktadem polowowym kapitanowie wspolnotowych statkow
rybackich zapisuja i podliczaja w swoich dziennikach potowowych
czas spedzony na danym obszarze w nast¢pujacy sposob:

a) w odniesieniu do narzedzi ciagnionych:

(1) wejscie do portu i wyjscie z portu znajdujacego si¢ w tym
obszarze;

(i) kazde wejscie na obszary morskie i wyjscie z nich, w przypadku
gdy maja zastosowanie szczegOlowe przepisy w sprawie
dostgpu do wod 1 zasobow;

(iii) polowy zatrzymane na poktadzie w podziale na gatunki w kilo-
gramach wagi w relacji pelnej w chwili wyjscia z tego obszaru
lub w chwili wejscia do portu znajdujacego si¢ na tym obsza-
rze;

b) w odniesieniu do biernych narzedzi potowowych:

(1) wejscie do portu i wyjscie z portu znajdujacego si¢ w tym
obszarze;

(i) kazde wejscie na obszary morskie i wyjscie z nich, w przypadku
gdy maja zastosowanie szczegOlowe przepisy w sprawie
dostgpu do wod i1 zasobow;

(iii) datg i godzing wystawienia lub ponownego wystawienia bier-
nych narzedzi polowowych na tych obszarach;

(iv) datg i godzing zakonczenia operacji potowowych prowadzonych
przy uzyciu biernego narzgdzia polowowego;

(v) potowy zatrzymane na poktadzie w podziale na gatunki w kilo-
gramach wagi w relacji pelnej w chwili wyjscia z tego obszaru
lub przed wejsciem do portu znajdujacego si¢ na tym obszarze.

6. Kapitanowie wspdlnotowych statkow rybackich przekazuja infor-
macje zawarte w dzienniku potowowym jak najszybciej, ale nie pozniej
niz 48 godzin po wytadunku:

a) swojemu panstwu cztonkowskiemu bandery; oraz

b) jezeli wyladunek miat miejsce w porcie innego panstwa cztonkow-
skiego — wilasciwym organom odnosnego panstwa czltonkowskiego
portu.

7. W celu przeliczenia wagi zatrzymanych lub przetworzonych ryb
na wage ryb w relacji pelnej kapitanowie wspolnotowych statkow
rybackich stosuja wspolczynnik przeliczeniowy ustalony zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

8. Kapitanowie statkow rybackich panstw trzecich prowadzacych
dziatania na wodach wspdlnotowych zapisuja informacje, o ktorych
mowa w niniejszym artykule, w ten sam sposob co kapitanowie wspol-
notowych statkéw rybackich.
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9.  Kapitan odpowiada za doktadnos¢ danych wpisanych do dziennika
potowowego.

10.  Szczegdtowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykul 15

Elektroniczne wypelnianie i przekazywanie danych z dziennika
polowowego

1. Kapitanowie wspdlnotowych statkow rybackiego o dlugosci catko-
witej wynoszacej co najmniej 12 metrow zapisuja w formie elektro-
nicznej informacje, o ktéorych mowa w art. 14, i co najmniej raz
dziennie przesylaja je droga elektroniczng wlasciwemu organowi
panstwa cztonkowskiego bandery.

2. Kapitanowie wysylaja informacjg, o ktéorej mowa w art. 14,
rowniez na zadanie wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego
bandery i w kazdym wypadku przesylaja odpowiednie dane z dziennika
polowowego po zakonczeniu ostatniej operacji potowowej i przed
wejsciem do portu.

3.  Ust. 1 ma zastosowanie:

a) od dnia 1 stycznia 2012 r. — do wspolnotowych statkow rybackich
o dlugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 12 metréw i mniej niz
15 metrow;

b) od dnia 1 lipca 2011 r. — do wspdlnotowych statkow rybackich
o dlugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 15 metrow i mniej
niz 24 metry; oraz

¢) od dnia 1 stycznia 2010 r. — do wspolnotowych statkow rybackich
o dhugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 24 metry.

4.  Panstwo cztonkowskie moze zwolni¢ kapitandw wspolnotowych
statkow rybackich o dlugosci catkowitej do 15 metrow ptywajacych
pod jego bandera ze stosowania ust. 1, jezeli:

a) dzialaja wylacznie w obrgbie wod terytorialnych panstwa cztonkow-
skiego bandery; lub

b) nigdy nie spedzaja wigcej niz 24 godziny na morzu od chwili
wyjscia w morze do chwili powrotu do portu.

5. Kapitanowie wspolnotowych statkéw rybackich, ktdérzy w sposob
elektroniczny zapisuja i przekazuja dane dotyczace ich dzialalnosci
potowowej, sa zwolnieni z obowiazku wypetiania dziennika potowo-
wego, deklaracji wytadunkowej i deklaracji przetadunkowej w formie
papierowe;j.
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6. Panstwa czlonkowskie moga zawrze¢ dwustronne porozumienia
w sprawie korzystania z elektronicznych systemow raportowania na
statkach ptywajacych pod ich bandera na wodach podlegajacych ich
zwierzchnictwu i jurysdykeji. Statki objgte takimi porozumieniami sa
zwolnione na tych wodach z wypelniania dziennika polowowego
w formie papierowe;.

7.  Panstwo czlonkowskie moze zobowiaza¢ lub upowazni¢ kapi-
tandéw statkow rybackich swojej bandery do tego, aby od dnia 1 stycznia
2010 r. w sposob elektroniczny zapisywali i przekazywali dane,
o ktorych mowa w art. 14.

8. Wilasciwe organy nadbrzeznego panstwa cztonkowskiego przyj-
muja od panstwa cztonkowskiego bandery elektroniczne raporty zawie-
rajace dane ze statkow rybackich, o ktorych mowa w ust. 1 1 2.

9.  Szczegotowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 16

Statki rybackie niepodlegajace wymogom zwigzanym z dziennikiem
polowowym

1. Kazde panstwo czlonkowskie monitoruje, na zasadzie kontroli
wyrywkowej,  dziatalno§¢  statkéw  rybackich  niepodlegajacych
wymogom wyszczegdlnionym w art. 14 1 15, w celu zapewnienia prze-
strzegania przez te statki przepisoéw wspoélnej polityki rybotowstwa.

2. Na potrzeby monitorowania, o ktorym mowa w ust. 1, kazde
panstwo cztonkowskie opracowuje plan kontroli wyrywkowych opiera-
jacy si¢ na metodach przyjetych przez Komisj¢ zgodnie z procedura,
o ktérej mowa w art. 119, i przekazuje go Komisji co roku do dnia
31 stycznia, wskazujac metody zastosowane przy opracowywaniu tego
planu. Plany kontroli wyrywkowej sa, w miar¢ mozliwosci, stabilne
w czasie 1 ujednolicone w odpowiednich obszarach geograficznych.

3. Panstwa czlonkowskie, ktore od ptywajacych pod ich bandera
statkow rybackich o dtugosci ponizej 10 metrow wymagaja, aby prze-
kazywaly dzienniki potowowe, o ktéorych mowa w art. 14, zgodnie z ich
prawem krajowym, sa zwolnione z obowiazku okreslonego w ust. 1 i 2
niniejszego artykutu.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykutu doku-
menty sprzedazy przekazane zgodnie z art. 62 1 63 sa przyjmowane jako
alternatywa planow kontroli wyrywkowych.

Artykul 17
Uprzednie powiadomienie
1.  Kapitanowie wspdlnotowych statkow rybackich o dtugosci catko-

witej wynoszacej co najmniej 12 metrow prowadzacych potowy stad
objetych  planem  wieloletnim, ktorzy podlegaja obowiazkowi
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zapisywania danych w dzienniku polowowym w sposob elektroniczny
zgodnie z art. 15, przekazuja wlasciwym organom swojego panstwa
cztonkowskiego bandery najpdzniej na cztery godziny przed przewidy-
wana godzina przybycia do portu nastgpujace informacje:

a) oznake rybacka i nazwe statku rybackiego;

b) nazwe portu przeznaczenia oraz cel przybycia, taki jak wytadunek,
przetadunek lub dostgp do ustug;

c¢) daty rejsu potowowego oraz odpowiednie obszary geograficzne, na
ktérych dokonywano polowows;

d) przewidywana dat¢ i godzing przybycia do portu;

e) zapisane w dzienniku potowowym iloéci poszczegdlnych gatunkow;

f) dla poszczegdlnych gatunkéw — ilosci, ktore beda podlegaé wyta-
dunkowi lub przetadunkowi.

2. W przypadku gdy wspolnotowy statek rybacki zamierza wejs¢ do
portu w panstwie czlonkowskim innym niz panstwo czlonkowskie
bandery, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego bandery
niezwlocznie po otrzymaniu elektronicznego uprzedniego powiado-
mienia przekazuja je wlasciwym organom nadbrzeznego panstwa czton-
kowskiego.

3. Wilasciwe organy nadbrzeznego panstwa cztonkowskiego moga
zezwoli¢ na wczesniejsze wejscie do portu.

4.  Dane z elektronicznego dziennika potowowego, o ktérych mowa
w art. 15, i elektroniczne uprzednie powiadomienie moga by¢ przesy-
fane w ramach jednego przekazu elektronicznego.

5. Kapitan odpowiada za dokladno$¢ danych wpisanych w elektro-
nicznym uprzednim powiadomieniu.

6. Komisja moze zwolni¢ — zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 119 — niektore kategorie statkow rybackich z obowiazku,
o ktorym mowa w ust. 1, na czas okreslony z mozliwoscia przedtuzenia
lub moze przewidzie¢ inny termin na powiadomienie z uwzglednieniem,
migdzy innymi, rodzaju produktéw rybolowstwa oraz odleglosci
pomigdzy towiskami, miejscami wyladunku i portami, w ktérych dane
statki sa zarejestrowane.

Artykul 18

Uprzednie powiadomienie o wyladunku w innym panstwie
czlonkowskim

1.  Kapitanowie wspolnotowych statkdbw rybackich, ktorzy nie
podlegaja obowiazkowi zapisywania danych w dzienniku potowowym
w sposob elektroniczny do czasu wejscia w zycie przepiséw, o ktdrych
mowa w art. 15 ust. 3, i ktorzy zamierzaja korzysta¢ z portu lub



2009R1224 — PL — 13.12.2014 — 002.001 — 27

urzadzen wyladunkowych w nadbrzeznym panstwie czlonkowskim
innym niz ich panstwo cztonkowskie bandery, przekazuja wlasciwym
organom nadbrzeznego panstwa cztonkowskiego najp6zniej na cztery
godziny przed przewidywana godzina przybycia do portu informacje,
o ktérych mowa w art. 17 ust. 1.

2. Wiasciwe organy nadbrzeznego panstwa czlonkowskiego moga
zezwoli¢ na wczedniejsze wejscie.

Artykut 19

Zezwolenie na dostep do portu

Wiasciwe organy nadbrzeznego panstwa czlonkowskiego moga
odmowi¢ statkom rybackim dostgpu do portu, jezeli informacje,
o ktorych mowa w art. 17 i 18, nie sa wyczerpujace, oprocz przypadku
sity wyzszej.

Artykut 20

Operacje przeladunku

1. Na wodach wspolnotowych zabrania si¢ przetadunkéw na morzu.
Przetadunki sa dozwolone — wylacznie za zezwoleniem oraz przy spet-
nieniu warunkéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu — w portach
panstw cztonkowskich wyznaczonych do tego celu lub w miejscach
wyznaczonych do tego celu, znajdujacych si¢ blisko wybrzeza panstw
cztonkowskich, oraz zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 43 ust. 5.

2. Jezeli operacja przetadunku ulega przerwaniu, przed ponownym
rozpoczgeiem operacji przetadunku moze by¢ wymagane uzyskanie
pozwolenia.

3. Na uzytek niniejszego artykulu dziatania polegajace na przemiesz-
czeniu, tralowaniu w tuke¢ i operacje polowowe obejmujace wspolne
dziatania prowadzone przez co najmniej dwa wspodlnotowe statki
rybackie nie sa uznawane za przeladunek.

Artykut 21

Wypelnianie i przekazywanie deklaracji przeladunkowe;j

1. Bez uszczerbku dla przepisow szczegdlowych zawartych w planach
wieloletnich, kapitanowie wspdlnotowych statkow rybackich o dtugosci
catkowitej wynoszacej co najmniej 10 metrow prowadzacych operacje
przeladunku wypemiaja deklaracje przetadunkowa, wykazujac w niej
w szczegolnosci wszystkie ilosci kazdego gatunku przetadowanego
lub otrzymanego powyzej 50 kg wagi ekwiwalentow w relacji pekne;.

2. Deklaracja przetadunkowa, o ktoérej mowa w ust. 1, zawiera co
najmniej nastgpujace informacje:

a) oznak¢ rybacka oraz nazwy statku rybackiego przetadowujacego
i statku rybackiego otrzymujacego;
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b) kod alfa-3 FAO kazdego gatunku i odpowiedni obszar geograficzny,
w ktorym dokonano potowdw;

c) szacowane ilosci kazdego gatunku w kilogramach wagi produktu
w podziale na posta¢ produktu lub, w stosownych przypadkach,
liczbe osobnikdw;

d) port przeznaczenia statku rybackiego otrzymujacego;

e) wyznaczony port przeladunku.

3.  Dopuszczalny margines tolerancji w wartosciach szacunkowych
zapisanych w deklaracji przetadunkowej, dotyczacych wyrazonych
w kilogramach ilo$ci ryb przetadowanych lub otrzymanych, wynosi
10 % w przypadku wszystkich gatunkow.

4. Kapitanowie zarowno przetadowujacego statku rybackiego, jak
i otrzymujacego statku rybackiego przedkladaja deklaracj¢ przetadun-
kowa jak najszybciej i nie p6zniej niz 48 godziny po przetadunku:

a) swojemu (swoim) panstwu(-om) cztonkowskiemu(-im) bandery; oraz

b) jezeli przetadunek miat miejsce w porcie innego panstwa cztonkow-
skiego — wilasciwym organom odnos$nego panstwa cztonkowskiego
portu.

5. Kapitanowie zaréwno przetadowujacego statku rybackiego, jak
1 otrzymujacego statku rybackiego odpowiadaja za doktadnos$¢ danych
wpisanych do deklaracji przetadunkowe;j.

6. Komisja moze zwolni¢ — zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 119 — niektore kategorie statkow rybackich z obowiazku okre-
Slonego w ust. 1 na czas okreSlony z mozliwoscia przedtuzenia lub
moze przewidzie¢ inny termin na powiadomienie z uwzglednieniem,
migdzy innymi, rodzaju produktéw rybolowstwa oraz odleglosci
pomigdzy towiskami, miejscami przetadunku i portami, w ktorych
dane statki sa zarejestrowane.

7. Procedury i formularze odnoszace si¢ do deklaracji przetadun-
kowej sa okreslane zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 119.

Artykut 22

Elektroniczne wypelnianie i przekazywanie danych z deklaracji
przeladunkowe;j

1. Kapitanowie wspolnotowych statkow rybackich o dlugosci catko-
witej wynoszacej co najmniej 12 metrow zapisuja w formie elektro-
nicznej informacje, o ktorych mowa w art. 21, i w terminie 24 godzin
od zakonczenia operacji przetadunku przesylaja je droga elektroniczna
wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego bandery.
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2. Ust. 1 ma zastosowanie:

a) od dnia 1 stycznia 2012 r. — do wspolnotowych statkow rybackich
o dlugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 12 metréw i mniej niz
15 metréw;

b) od dnia 1 lipca 2011 r. — do wspdlnotowych statkow rybackich
o dlugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 15 metrow i mniej
niz 24 metry; oraz

¢) od dnia 1 stycznia 2010 r. — do wspolnotowych statkow rybackich
o dlugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 24 metry.

3.  Panstwo czlonkowskie moze zwolni¢ kapitanéw ptywajacych pod
jego bandera wspdlnotowych statkow rybackich o dtugosci catkowitej
wynoszacej do 15 metrow ze stosowania ust. 1, jezeli:

a) dzialaja wylacznie w obrgbie wdd terytorialnych panstwa cztonkow-
skiego bandery; lub

b) nigdy nie spgdzaja wigcej niz 24 godziny na morzu od wyjscia
w morze do powrotu do portu.

4. Wiasciwe organy nadbrzeznego panstwa cztonkowskiego przyj-
muja od panstwa cztonkowskiego bandery elektroniczne raporty, zawie-
rajace dane ze statkow rybackich, o ktorych mowa w ust. 1 1 2.

5. W przypadku gdy wspolnotowy statek rybacki dokonuje przeta-
dunku potowu w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo cztonkow-
skie bandery, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego bandery
niezwlocznie po otrzymaniu danych z deklaracji przetadunkowej prze-
kazuja je droga elektroniczna wlasciwym organom panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym dokonano przetadunku potowu i dla ktérego polowy
$q przeznaczone.

6. Panstwo czlonkowskie moze zobowiaza¢ lub upowazni¢ kapi-
tanow statkow rybackich swojej bandery do tego, aby od dnia 1 stycznia
2010 r. w sposob elektroniczny zapisywali i przekazywali dane wymie-
nione w art. 21.

7. Szczegdlowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykulu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykul 23

Wypelnianie i przekazywanie deklaracji wyladunkowej

1. Bezuszczerbku dla przepiséw szczegdtowych zawartych w planach
wieloletnich kapitanowie wspdlnotowych statkow rybackich o dtugosci
catkowitej wynoszacej co najmniej 10 metréw — lub ich przedstawiciele
— wypetniaja deklaracj¢ wytadunkowa, wykazujac w niej w szczegdl-
no$ci wszystkie ilosci kazdego wytadowanego gatunku.
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2. Deklaracja wyladunkowa, o ktérej mowa w ust. 1, zawiera co
najmniej nastgpujace informacje:

a) oznakg rybacka i nazwe statku rybackiego;

b) kod alfa-3 FAO kazdego gatunku i odpowiedni obszar geograficzny,
w ktorym dokonano potowow;

¢) ilosci kazdego gatunku w kilogramach wagi produktu w podziale na
posta¢ produktu Iub, w stosownych przypadkach, liczbg osobnikow;

d) port wytadunku.

3. Kapitan wspolnotowego statku rybackiego lub jego przedstawiciel
przekazuja deklaracje wyladunkowq jak najszybciej, ale nie pdzniej niz
48 godziny po zakonczeniu wytadunku:

a) swemu panstwu cztonkowskiemu bandery; oraz

b) jezeli wyladunek miat miejsce w porcie innego panstwa cztonkow-
skiego — wlasciwym organom odno$nego panstwa cztonkowskiego
portu.

4.  Kapitan odpowiada za doktadnos¢ danych wpisanych do deklaracji
wytadunkowe;.

5. Szczegodlowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykulu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykutl 24

Elektroniczne wypelnianie i przekazywanie danych z deklaracji
wyladunkowej

1.  Kapitan wspdlnotowego statku rybackiego o dlugosci catkowitej
wynoszacej co najmniej 12 metréw, lub jego przedstawiciel, zapisuje
w formie elektronicznej informacje, o ktorych mowa w art. 23,
1 w terminie 24 godzin od zakonczenia operacji wyladunku przesyta
je droga elektroniczng wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego
bandery.

2. Ust. 1 ma zastosowanie:

a) od dnia 1 stycznia 2012 r. — do wspolnotowych statkow rybackich
o dlugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 12 metréw i mniej niz
15 metrow;

b) od dnia 1 lipca 2011 r. — do wspdlnotowych statkéw rybackich
o dhugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 15 metréow i co
najwyzej 24 metry; oraz

¢) od dnia 1 stycznia 2010 r. — do wspolnotowych statkow rybackich
o dhugosci catkowitej wynoszacej co najmniej 24 metry.
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3. Panstwo czlonkowskie moze zwolni¢ kapitanéw wspodlnotowych
statkow rybackich o dlugosci catkowitej wynoszacej do 15 metréw
ptywajacych pod jego bandera ze stosowania ust. 1, jezeli:

a) dzialaja wylacznie w obrgbie wdd terytorialnych panstwa cztonkow-
skiego bandery; lub

b) nigdy nie spgdzaja wigcej niz 24 godziny na morzu od wyjscia
w morze do powrotu do portu.

4. W przypadku gdy wspdlnotowy statek rybacki dokonuje wyta-
dunku potowu w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo cztonkow-
skie bandery, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego bandery
niezwlocznie po otrzymaniu danych z deklaracji wytadunkowej przeka-
zuja je droga elektroniczng wilasciwym organom panstwa czlonkow-
skiego, w ktorym dokonano wytadunku potowu.

5. Kapitan wspdlnotowego statku rybackiego — lub jego przedstawi-
ciel — ktory zapisuje w sposob elektroniczny informacje, o ktorych
mowa w art. 23, 1 ktory wyladowuje swoje polowy w panstwie czton-
kowskim innym niz panstwo czlonkowskie bandery, jest zwolniony
z obowiazku przekazania nadbrzeznemu panstwu czlonkowskiemu
deklaracji wytadunkowej w formie papierowe;.

6. Panstwo czlonkowskie moze zobowiaza¢ lub upowazni¢ kapi-
tanow statkow rybackich swojej bandery do tego, aby od dnia 1 stycznia
2010 r. w sposOb elektroniczny zapisywali i przekazywali dane,
o ktorych mowa w art. 23.

7.  Wlasciwe organy nadbrzeznego panstwa czlonkowskiego przyj-
muja od panstwa cztonkowskiego bandery elektroniczne raporty zawie-
rajace dane ze statkow rybackich, o ktorych mowa w ust. 1 1 2.

8. Procedury i formularze odnoszace si¢ do deklaracji wytadunko-
wych sa okre$lane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 25

Statki niepodlegajace wymogom zwigzanym z deklaracjami
wyladunkowymi

1. Kazde panstwo cztonkowskie monitoruje, na zasadzie kontroli
wyrywkowej,  dziatalno§¢  statkbw  rybackich  niepodlegajacych
wymogom deklaracji wyladunkowej wyszczegdlnionym w art. 23
i 24, po to, aby zapewnié przestrzeganie przez te statki przepiséw
wspolnej polityki rybotdwstwa.

2. Na potrzeby monitorowania, o ktorym mowa w ust. 1, kazde
panstwo czlonkowskie opracowuje plan kontroli wyrywkowych opiera-
jacy si¢ na metodach przyjetych przez Komisje zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 119, i przekazuje go Komisji co roku do dnia
31 stycznia, wskazujac metody stosowane przy opracowywaniu tego
planu. Plany kontroli wyrywkowej sa, w miar¢ mozliwosci, stabilne
w czasie i ujednolicone w odpowiednich obszarach geograficznych.
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3.  Panstwa czlonkowskie, ktore od statkow rybackich o catkowitej
dtugosci ponizej 10 metrow ptywajacych pod ich bandera wymagaja,
aby przekazywaly deklaracje wytadunkowe, o ktorych mowa w art. 23,
zgodnie z ich prawem krajowym, sa zwolnione z obowiazku okreslo-
nego w ust. 1 i 2 niniejszego artykuhu.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykutlu, doku-
menty sprzedazy przekazane zgodnie z art. 62 1 63 sa przyjmowane jako
alternatywa planow kontroli wyrywkowych.

Sekcja 2

Kontrola nakladu polowowego

Artykul 26

Monitorowanie nakladu polowowego

1. Panstwa czlonkowskie kontroluja zgodno$¢ z systemami zarza-
dzania nakladem polowowym w obszarach geograficznych, co do
ktorych obowiazuje maksymalny dopuszczalny naklad polowowy.
Zapewniaja, aby statki rybackie, ktore ptywaja pod ich bandera i prze-
woza na pokladzie narzedzie lub narzgdzia potowowe podlegajace
danemu  systemowi zarzadzania naktadem polowowym  lub,
w stosownym przypadku, je wykorzystuja, lub, w stosownym przy-
padku, dzialaja na towisku podlegajacym temu systemowi zarzadzania
naktadem potowowym, byly obecne na obszarze geograficznym
podlegajacym temu systemowi zarzadzania nakladem potowowym
tylko wtedy, gdy maksymalny dopuszczalny naktad potowowy im
dostgpny nie zostal osiagnigty i jezeli nie zostal wyczerpany naktad
dostepny dla danego statku rybackiego.

2. Bez uszczerbku dla przepisow szczegdlnych, jezeli statek rybacki,
ktory przewozi na pokladzie narzedzie lub narzedzia potowowe
podlegajace danemu systemowi zarzadzania naktadem potowowym
lub, w stosownym przypadku, je wykorzystuje, lub dziata na towisku
podlegajacym temu systemowi zarzadzania nakladem potowowym,
przekracza w ciagu tego samego dnia co najmniej dwa obszary geogra-
ficzne podlegajace temu systemowi zarzadzania naktadem potowowym,
to wykorzystany naklad polowowy wlicza si¢ do maksymalnego
dopuszczalnego naktadu potowowego zwigzanego z tym narzgdziem
potowowym lub tym towiskiem i z obszarem geograficznym, w ktorym
w tym dniu spgdzono najwigcej czasu.

3. Jezeli panistwo cztonkowskie zezwolilo na to, aby zgodnie z art. 27
ust. 2 dany statek rybacki podczas danego rejsu potowowego w obszarze
geograficznym podlegajacym danemu systemowi zarzadzania naktadem
polowowym uzywal wigcej niz jednego narzedzia potowowego naleza-
cego do wigcej niz jednej grupy narzedzi potowowych podlegajacych
temu systemowi zarzadzania nakladem polowowym, wowczas naktad
polowowy wykorzystany podczas tego rejsu wlicza si¢ jednoczesnie
do maksymalnego dopuszczalnego naktadu polowowego dostgpnego
temu panstwu cztonkowskiemu i zwigzanego z kazdym z tych narzedzi
lub grup narzedzi potowowych i z tym obszarem geograficznym.

4. Jezeli narzedzia potowowe naleza do tej samej grupy narzedzi
potowowych podlegajacych danemu systemowi zarzadzania naktadem
polowowym, wowczas naklad potowowy wykorzystany w danym
obszarze geograficznym przez statki rybackie, ktore przewozily te narzg-
dzia potowowe na pokladzie, wlicza si¢ wytacznie raz do maksymal-
nego dopuszczalnego nakladu potowowego zwiazanego z ta grupa
narzedzi potowowych i z tym obszarem geograficznym.
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5. Panstwa czlonkowskie reguluja naktad polowowy swoich flot
w obszarach geograficznych podlegajacych systemowi zarzadzania
naktadem polowowym — gdy statki przewoza na pokladzie narzgdzie
lub narzg¢dzia polowowe podlegajace danemu systemowi zarzadzania
naktadem potowowym lub, w stosownym przypadku, je wykorzystuja,
lub dziataja na towisku podlegajacym temu systemowi zarzadzania
naktadem potowowym — przez podjgcie odpowiednich dziatan, jezeli
dostgpny maksymalny dopuszczalny naktad polowowy jest bliski
wyczerpania, tak aby zapewnié¢, by wykorzystany naktad polowowy
nie przekroczyt ustalonych limitow.

6. Dniem obecnosci na danym obszarze jest kazdy nieprzerwany
okres 24 godzin lub jego czgs¢, kiedy to dany statek rybacki jest obecny
na danym obszarze geograficznym i nie ma go w porcie lub gdy,
w stosownym przypadku, wykorzystuje swoje narzedzie potowowe.
Moment, od ktoérego liczy si¢ nieprzerwany okres dnia obecno$ci na
danym obszarze, zalezy od panstwa czlonkowskiego, pod ktorego
bandera ptywa dany statek rybacki. Dniem nieobecno$ci w porcie jest
kazdy nieprzerwany okres 24 godzin lub jego czg$¢, podczas ktdrego
statku rybackiego nie ma w porcie.

Artykut 27

Powiadomienie o narzedziu polowowym

1.  Bez uszczerbku dla przepisow szczegotowych, w odpowiednich
obszarach geograficznych podlegajacych systemowi zarzadzania
naktadem potowowym, co do ktdrych maja zastosowanie ograniczenia
dotyczace narzedzi lub wobec ktérych dla réznych narzgdzi potowo-
wych lub grup narzedzi polowowych ustalono maksymalne dopusz-
czalne naktady potowowe, kapitan statku rybackiego — lub jego przed-
stawiciel — przed okresem, do ktérego ma zastosowanie maksymalny
dopuszczalny naktad potowowy, powiadamia wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego bandery, ktérego narzedzia potowowego lub,
w stosownym przypadku, narz¢dzi potowowych ma zamiar uzywaé
w nadchodzacym okresie. Do czasu przekazania takiego powiadomienia
statek rybacki nie jest upowazniony do towienia na obszarach geogra-
ficznych, co do ktéorych ma zastosowanie dany system zarzadzania
naktadem potowowym.

2. Jezeli system zarzadzania nakltadem polowowym zezwala na
wykorzystanie w danym obszarze geograficznym narzedzi nalezacych
do wigcej niz jednej grupy narzedzi polowowych, wykorzystanie wigcej
niz jednego narzgdzia potowowego podczas rejsu potowowego podlega
uprzedniemu upowaznieniu przez panstwo czlonkowskie bandery.

Artykul 28

Sprawozdanie dotyczace nakladu polowowego

1. Jezeli Rada tak zdecyduje, kapitanowie wspolnotowych statkow
rybackich, ktoére nie sa wyposazone w dzialajacy system monitorowania
statkow, o ktorym mowa w art. 9, lub ktore nie przekazuja danych
z dziennika polowowego droga elektroniczna, o czym mowa w art. 15,
i ktore podlegaja systemowi zarzadzania nakladem potowowym, prze-
kazuja wlasciwym organom swojego panstwa bandery i, w stosownym
przypadku, nadbrzeznemu panstwu cztonkowskiemu bezposrednio przed
kazdym wejSciem na obszar geograficzny podlegajacy temu systemowi
zarzadzania naktadem potlowowym i wyjsciem z takiego obszaru — tele-
ksem, faksem, telefonicznie lub poczta elektroniczna odpowiednio
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rejestrowang przez odbiorcg lub przez radio za posrednictwem stacji
radiowej zatwierdzonej zgodnie z przepisami wspolnotowymi —
w postaci sprawozdania dotyczacego naktadu polowowego nastgpujace
informacje:

a) nazw¢ rybackiego statku, jego oznak¢ rybacka, radiowy sygnat
wywolawczy i nazwisko kapitana;

b) potozenie geograficzne statku rybackiego, do ktérego odnosi sig
komunikat;

c) datg i godzing kazdego wejscia na obszar oraz, w stosownym przy-
padku, jego cze$¢ i wyjscia z nich;

d) poldow zatrzymany na poktadzie w podziale na gatunki w kilogramach
wagi w relacji pehnej.

2.  Panstwa czlonkowskie moga, w porozumieniu z pafstwami czlon-
kowskimi, ktorych dotyczy dzialalnos¢ potowowa statkow tego pierw-
szego panstwa, wdrozy¢ alternatywne Srodki kontroli, aby zapewnié
zgodno$¢ z obowiazkami skladania sprawozdan dotyczacych naktadu.
Srodki te beda tak samo skuteczne i przejrzyste, jak obowiazki doty-
czace skladania sprawozdan zawarte w ust. 1 i zostana zgloszone
Komisji przed wdrozeniem.

Artykut 29

Zwolnienia

1. Statek rybacki przewozacy na poktadzie narzg¢dzia potowowe
podlegajace systemowi zarzadzania nakladem polowowym moze prze-
pltyna¢ przez obszar geograficzny podlegajacy temu systemowi zarza-
dzania naktadem potowowym, jezeli nie ma upowaznienia do polowow
w tym obszarze geograficznym lub jezeli najpierw powiadomit swoje
wlasciwe organy o zamiarze przeptynigcia. Gdy statek rybacki znajduje
si¢ na tym obszarze geograficznym, kazde narzedzie potowowe podlega-
jace temu systemowi zarzadzania naktadem polowowym i przewozone
na pokladzie jest przymocowane i zasztauowane zgodnie z warunkami
ustanowionymi w art. 47.

2. Panstwo cztonkowskie moze zdecydowaé o tym, ze do zadnego
dostgpnego maksymalnego dopuszczalnego naktadu polowowego nie
wlicza dziatan statku rybackiego niezwiazanych z polowami na obszarze
geograficznym podlegajacym systemowi zarzadzania naktadem potowo-
wym, pod warunkiem ze dany statek rybacki powiadomi najpierw swoje
panstwo czlonkowskie bandery o takim zamiarze, charakterze swoich
dziatan i ze zlozy na ten czas swoje upowaznienie do polowow. W tym
czasie te statki rybackie nie przewoza zadnego narzgdzia potowowego
ani nie towia.

3.  Panstwo czlonkowskie moze zdecydowa¢ o tym, ze do zadnego
maksymalnego dopuszczalnego naktadu potowowego nie wlicza dziatan
statku rybackiego na obszarze geograficznym podlegajacym systemowi
zarzadzania nakladem potowowym, gdy statek ten byt obecny na danym
obszarze geograficznym, ale nie mogt dokonywaé potowdw, poniewaz



2009R1224 — PL — 13.12.2014 — 002.001 — 35

pomagat innemu statkowi rybackiemu bedacemu w potrzebie lub
poniewaz przewozil rannego w celu uzyskania przez niego naglej
pomocy medycznej. W terminie jednego miesiaca po podjgciu tej
decyzji panstwo cztonkowskie bandery informuje Komisj¢ i przedstawia
dowod udzielenia naglej pomocy.

Artykut 30

Wyczerpanie nakladu polowowego

1. Bez uszczerbku dla art. 29 i 31, na obszarze geograficznym,
w ktorym narzedzia polowowe podlegaja systemowi zarzadzania
naktadem potowowym, statek rybacki posiadajacy na poktadzie takie
narzedzie lub narzedzia potowowe pozostaje w porcie lub poza
obszarem geograficznym przez pozostata czgs¢ okresu, do ktdorego ma
zastosowanie taki system zarzadzania naktadem potowowym, jezeli:

a) wyczerpal czg$¢ maksymalnego dopuszczalnego naktadu potowo-
wego zwiazanego z tym obszarem geograficznym i z tym narzg-
dziem lub narzgdziami potowowymi, ktéra zostala mu przyznana,
lub

b) wyczerpany zostal maksymalny dopuszczalny naklad polowowy
zwiazany z tym obszarem geograficznym i z tym narz¢dziem lub
narzgdziami polowowymi dostgpny panstwu cztonkowskiemu jego
bandery.

2. Bez uszczerbku dla art. 29, na obszarze geograficznym, na ktorym
towisko podlega systemowi zarzadzania naktadem potowowym, statek
rybacki nie prowadzi dziatalno$ci na tym lowisku na tym obszarze,
jezeli:

a) wyczerpal czg$¢ maksymalnego dopuszczalnego naktadu potowo-
wego zwigzanego z tym obszarem geograficznym i z tym towiskiem,
ktoéra zostata mu przyznana; lub

b) wyczerpany zostal maksymalny dopuszczalny naklad polowowy
zwigzany z tym obszarem geograficznym i z tym lowiskiem
dostgpny panstwu cztonkowskiemu jego bandery.

Artykut 31

Statki rybackie wylaczone ze stosowania systemu zarzadzania
nakladem polowowym

Niniejsza sekcja nie ma zastosowania do statkow rybackich, ktére sa
zwolnione ze stosowania systemu zarzadzania nakladem potowowym.

Artykut 32

Przepisy szczegolowe

Szczegodtowe przepisy dotyczace stosowania niniejszej sekcji sa przyj-
mowane zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 119.
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Sekcja 3

Zapis danych i ich wymiana miedzy panstwami
czlonkowskimi

Artykut 33

Zapis polowéw i nakladu polowowego

1. Kazde panstwo czlonkowskie bandery zapisuje wszelkie istotne
dane, w szczego6lnosci dane, o ktorych mowa w art. 14, 21, 23, 28
i 62, dotyczace uprawnien do polowdw, o ktorych mowa w niniejszym
rozdziale, wyrazonych zarowno w wyladowanych ilo$ciach, jak i,
w stosownych przypadkach, w nakladzie polowowym, oraz zachowuje
te dane w oryginalnym formacie przez okres trzech lat lub dluzej,
zgodnie z przepisami krajowymi.

2. Bez wuszczerbku dla przepisow szczegdélowych okreslonych
w prawodawstwie wspolnotowym, przed 15. dniem kazdego miesiaca
kazde panstwo cztonkowskie bandery przekazuje zagregowane dane
w sposOb skomputeryzowany Komisji lub wyznaczonemu przez nia
organowi:

a) dotyczace ilosci kazdego stada Iub grup stad podlegajacych TAC lub
kwot wytadowanych w poprzednim miesiacu; oraz

b) dotyczace naktadu potowowego wykorzystanego w poprzednim
miesigcu dla kazdego obszaru polowowego podlegajacego syste-
mowi zarzadzania nakladem potowowym lub, w stosownych przy-
padkach, dla kazdego towiska podlegajacego systemowi zarzadzania
naktadem potowowym.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 lit. a), w przypadku ilo$ci wyla-
dowanych od dnia 1 stycznia 2010 r. do dnia 31 grudnia 2010 r.
panstwa cztonkowskie zapisuja ilosci wytadowane przez statki rybackie
innych panstw cztonkowskich w porcie i informuja o nich Komisj¢
zgodnie z procedurami zawartymi w niniejszym artykule.

4. Przed uplywem pierwszego miesiaca kazdego kwartalu kalenda-
rzowego kazde panstwo cztonkowskie bandery powiadamia Komisjg
droga elektroniczng o ilo$ciach stad w formie zagregowanej — innych
niz iloSci wymienione w ust. 2 — ktorych wyladunek miatl miejsce
w poprzednim kwartale.

5. Wszelkie potowy ryb nalezacych do stada lub grupy stad objetych
kwota dokonywane przez wspélnotowe statki rybackie wlicza si¢ do
kwot polowowych przyshugujacych panstwu cztonkowskiemu bandery
w odniesieniu do danego stada lub grupy stad, niezaleznie od miejsca
wytadunku.

6. Polowy dokonane w ramach badan naukowych, ktére sa wprowa-
dzane do obrotu i sprzedawane, wlicza si¢ do kwoty majacej zastoso-
wanie w panstwie cztonkowskim bandery, o ile przekraczaja one 2 %
danych kwot. Artykut 12 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 199/2008
z dnia 25 lutego 2008 r. w sprawie ustanowienia wspolnotowych ram
gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze
rybotowstwa oraz w sprawie wspierania doradztwa naukowego
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w zakresie wspolnej polityki rybotowstwa (!) nie ma zastosowania do
rejsow w celach prowadzenia badan naukowych, podczas ktorych doko-
nuje si¢ takich polowow.

7. Bez uszczerbku dla przepisow tytutu XII, panstwa cztonkowskie
moga do dnia 30 czerwca 2011 r. wraz z Komisja i organem przez nia
wyznaczonym przeprowadzaé projekty pilotazowe dotyczace zdalnego
dostgpu w czasie rzeczywistym do danych panstw cztonkowskich zapi-
sanych 1 zweryfikowanych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
Rozwazone i przetestowane zostana: format i procedury odnoszace si¢
do dostgpu do danych. Panstwa czlonkowskie poinformuja Komisj¢
przed dniem 1 stycznia 2011 r. o tym, czy planuja przeprowadzaé
projekty pilotazowe. Od dnia 1 stycznia 2012 r. Rada moze podjaé
decyzj¢ o innym sposobie i czgstotliwosci przekazywania Komisji
danych przez panstwa czlonkowskie.

8. Z wyjatkiem naktadu wykorzystanego przez statki rybackie, ktore
sa wylaczone ze stosowania systemu zarzadzania naktadem potowo-
wym, kazdy naktad potowowy wykorzystany przez wspolnotowe statki
rybackie, ktore przewoza na pokladzie narzedzie lub narzedzia poto-
wowe podlegajace systemowi zarzadzania naktadem potowowym lub,
w stosownym przypadku, je wykorzystuja, lub dziataja na towisku
podlegajacym systemowi zarzadzania naktadem potlowowym w obszarze
geograficznym podlegajacym temu systemowi zarzadzania nakladem
polowowym, sa wliczane do maksymalnego dopuszczalnego naktadu
polowowego zwigzanego z danym obszarem geograficznym i tym
narzgdziem potowowym lub tym towiskiem i dost¢pnego temu panstwu
cztonkowskiemu.

9. Naklad potowowy wykorzystany w ramach badan naukowych
prowadzonych przez statek przewozacy na pokladzie narzgdzie lub
narzedzia potowowe podlegajace systemowi zarzadzania naktadem poto-
wowym lub dzialajacy na lowisku podlegajacym systemowi zarzadzania
naktadem polowowym w obszarze geograficznym podlegajacym temu
systemowi zarzadzania nakladem potowowym jest wliczany do maksy-
malnego dopuszczalnego naktadu potowowego zwiazanego z danym
narzgdziem potowowym lub narz¢dziami polowowymi i1 danym
obszarem geograficznym jego panstwa cztonkowskiego bandery, jezeli
polowy dokonane podczas wykorzystywania tego naktadu sa wprowa-
dzane do obrotu i sprzedawane, o ile przekraczaja one 2 % przyznanego
naktadu potowowego. Artykul 12 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 199/2008 nie ma zastosowania do rejsow w celu prowadzenia
badan naukowych, podczas ktorych dokonuje si¢ takich potowow.

10.  Komisja moze przyja¢ formaty przesylania danych, o ktorych
mowa w niniejszym artykule, zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 119.

Artykutl 34

Dane dotyczace wyczerpania uprawnien do polowow

Panstwo cztonkowskie informuje niezwlocznie Komisjg, jezeli stwier-
dzi, ze:

a) mozna uznaé, ze potowy stada lub grupy stad objetych kwota doko-
nane przez statki rybackie ptywajace pod jego bandera wyczerpaly
80 % tej kwoty; lub

() Dz.U. L 60 z 5.3.2008, s. 1.



2009R1224 — PL —13.12.2014 — 002.001 — 38

b) mozna uznaé, ze osiagnigto 80 % maksymalnego poziomu nakladu
potowowego zwiazanego z danym narz¢dziem potowowym lub towi-
skiem 1 obszarem geograficznym i obowiazujacy dla wszystkich
statkow plywajacych pod jego bandera lub ich grupy.

W takim przypadku panstwo cztonkowskie przedstawia Komisji na jej
zadanie bardziej szczegdtowe informacje i przekazuje je z wigksza czgs-
totliwoscia niz stanowi to art. 33.

Sekcja 4

Zamykanie lowisk

Artykut 35

Zamykanie lowisk przez panstwa czlonkowskie

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustala datg, poczawszy od ktorej:

a) mozna uzna¢, ze polowy stada lub grupy stad objetych kwota doko-
nane przez statki rybackie ptywajace pod jego bandera wyczerpaty t¢
kwote;

b) mozna uznaé, ze osiagnigto maksymalny dopuszczalny naktad poto-
wowy zwiazany z danym narzgdziem potowowym lub towiskiem
i obszarem geograficznym i obowiazujacy dla wszystkich statkow
pltywajacych pod jego bandera lub ich grupy.

2. 0Od daty, o ktorej mowa w ust. 1, dane panstwo cztonkowskie
zabrania prowadzenia polowoéw albo wobec stada lub grupy stad,
w odniesieniu do ktorych wyczerpano kwoteg, na danym towisku, albo
podczas przewozenia na pokladzie danego narzedzia polowowego na
obszarze geograficznym, na ktorym osiagnig¢to maksymalny dopusz-
czalny naktad polowowy, przez wszystkie statki rybackie ptywajace
pod jego bandera lub ich czgé¢, a w szczegdlnosci zatrzymywania na
poktadzie, przetadunku, przemieszczania i wytadunku ryb ztowionych
po tej dacie, oraz podejmuje decyzje w sprawie daty, do ktorej zezwala
si¢ na przetadunek, przenoszenie i wyladunek, lub w sprawie daty skta-
dania ostatecznych deklaracji potowowych.

3. Decyzja, o ktorej mowa w ust. 2, jest podawana do wiadomosci
publicznej przez dane panstwo cztonkowskie i niezwlocznie przekazy-
wana Komisji. Jest ona publikowana w serii C Dziennika Urzedowego
Unii  Europejskiej i na publicznie dostgpnej stronie internetowej
Komisji. Poczawszy od dnia, w ktérym dane panstwo czlonkowskie
podalo do wiadomosci publicznej t¢ decyzjg, panstwa czlonkowskie
dbaja o to, aby na ich wodach lub na ich terytorium nie mialo miejsca
zatrzymywanie na poktadzie, przetadunek, przemieszczenie lub wyta-
dunek Zadnych odnosnych ryb ani przewozenie na pokladzie danego
narzgdzia potlowowego w danym obszarze geograficznym przez statki
rybackie ptywajace pod bandera danego panstwa czlonkowskiego lub
ich grupe.

4. Komisja udostgpnia panstwom czlonkowskim droga elektroniczna
powiadomienia otrzymane na mocy niniejszego artykuhu.
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Artykut 36

Zamykanie lowisk przez Komisje

1. Jezeli Komisja ustali, ze panstwo czlonkowskie nie wypehilo
obowiazku przekazywania co miesiac danych dotyczacych uprawnien
do polowoéw zgodnie z art. 33 ust. 2, moze sama wyznaczy¢ date,
z ktoéra mozna uznaé, ze 80 % uprawnien do polowow danego panstwa
cztonkowskiego zostalo wyczerpanych, oraz moze wyznaczy¢ przewi-
dywana datg, z ktéra mozna uznaé, ze uprawnienia do potlowow zostaty

wyczerpane.

2. Jezeli Komisja — na podstawie informacji okreslonych w art. 35
lub z wlasnej inicjatywy — ustali, ze uprawnienia do potowow przystu-
gujace Wspodlnocie, danemu panstwu czlonkowskiemu lub grupie
panstw czlonkowskich mozna uzna¢ za wyczerpane, Komisja powia-
damia o tym dane panstwa cztonkowskie i zakazuje prowadzenia dzia-
falnosci polowowej w odniesieniu do danego obszaru, narzedzia poto-
wowego, stada, grupy stad lub floty bioracej udziat w tej konkretnej
dziatalnosci potowowe;j.

Artykut 37

Srodki naprawcze

1. Jezeli Komisja zakazala potowow z uwagi na domniemane
wyczerpanie uprawnien do potowow przyshugujacych danemu panstwu
czlonkowskiemu, grupie panstw czlonkowskich lub Wspoélnocie,
a okaze sig, ze panstwo czltonkowskie w rzeczywisto$ci nie wyczerpato
swoich uprawnien do polowdw, stosuje si¢ niniejszy artykut.

2. Jezeli szkoda poniesiona przez panstwo czlonkowskie, ktoremu
zakazano dokonywania potowOw, zanim wyczerpane zostaly jego
uprawnienia do polowdw, nie zostala naprawiona, podejmowane sa
dziatania w celu naprawy we wlasciwy sposob spowodowanej szkody,
zgodnie z procedura okreslona w art. 119. Dzialania te moga wigzac si¢
z dokonywaniem odliczen od uprawnien do potowow panstwa czton-
kowskiego, ktore dokonalo przetowienia, oraz przydzieleniem ilosci
odliczonych w ten sposob odpowiednio panstwom cztonkowskim,
ktorym zakazano prowadzenia dziatalnosci potowowej, przed wyczerpa-
niem ich uprawnien do polowow.

3. Odliczen, o ktérych mowa w ust. 2, i wynikajacych z nich przy-
dziatbw dokonuje si¢ po uwzglednieniu, jako kwestii priorytetowej,
gatunkow i1 odpowiednich obszarow geograficznych, dla ktoérych usta-
lone zostaly uprawnienia do potowoéw. Mozna ich dokona¢ w roku,
w ktorym wystapita szkoda, lub w roku nastgpnym, lub latach nastgp-
nych.

4.  Szczegodtowe przepisy stosowania niniejszego artykutu, a w szcze-
gdlnosci ustalania danych iloéci, sa przyjmowane zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 119.
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ROZDZIAL 11

Kontrola zarzqdzania flotq

Sekcja 1

Zdolnos$é polowowa
Artykut 38
Zdolnos¢ polowowa

1.  Panstwa cztonkowskie odpowiadaja za przeprowadzanie niezbed-
nych czynnoéci kontrolnych w celu zadbania o to, by catkowita zdol-
nos¢ potowowa odpowiadajaca wydanym przez panstwo czlonkowskie
licencjom potowowym, wyrazona w GT i kW, nie byta nigdy wyzsza
niz maksymalne poziomy zdolnosci polowowych dla tego panstwa
cztonkowskiego ustalone zgodnie z:

a) art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002;
b) rozporzadzeniem (WE) nr 639/2004;
¢) rozporzadzeniem (WE) nr 1438/2003; oraz
d) rozporzadzeniem (WE) nr 2104/2004.

2. Szczegodtowe przepisy stosowania niniejszego artykutu, w szczeg6l-
no$ci w zakresie:

a) rejestracji statkow rybackich;

b) weryfikacji mocy silnika statkoéw rybackich;

¢) weryfikacji pojemnosci statkow rybackich;

d) weryfikacji rodzaju, numeru i cech charakterystycznych narzedzia
potowowego;

moga by¢ przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

3.  Panstwa cztonkowskie niezwlocznie informuja Komisj¢, w ramach
sprawozdania, o ktorym mowa w art. 118, o stosowanych metodach
prowadzenia czynno$ci kontrolnych, wraz z nazwami i adresami
organdw odpowiedzialnych za przeprowadzanie weryfikacji, o ktorych
mowa w ust. 2 niniejszego artykuhu.

Sekcja 2

Moc silnika
Artykut 39
Monitorowanie mocy silnikéw

1. Zakazuje si¢ potowow statkom rybackim wyposazonym w silniki,
ktorych moc przekracza moc okreslona w licencji polowowe;.
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2. Panstwa cztonkowskie dbaja o to, by certyfikowana moc silnikéw
nie byla przekraczana. Panstwa czlonkowskie informuja Komisje,
w ramach sprawozdania, o ktérym mowa w art. 118, o S$rodkach
kontroli podjetych w celu zapewnienia, aby certyfikowana moc silnikow
nie byla przekraczana.

3.  Panstwa czlonkowskie moga obcigza¢ operatorow statkow rybac-
kich czgscia lub catoscia kosztow wynikajacych z certyfikacji mocy
silnika.

Artykut 40

Certyfikacja mocy silnikow

1. Panstwa czlonkowskie odpowiadaja za certyfikowanie mocy
silnika i wydawanie certyfikatow silnika wspolnotowym statkom rybac-
kim, ktorych moc silnika napgdu przekracza 120 kilowatow (kW),
z wyjatkiem statkow uzywajacych wylacznie biernych narzedzi lub
drag, statkow pomocniczych i statkéw wykorzystywanych wytacznie
w akwakulturze.

2. Nowy silnik napedowy, zastgpczy silnik napedowy i zmodyfiko-
wany technicznie silnik napgdowy w statkach rybackich, o ktdorych
mowa w ust. 1, sa certyfikowane oficjalnie przez wilasciwe organy
panstw cztonkowskich jako niezdolne do osiagania maksymalnej ciaglej
mocy wigkszej niz moc okre§lona w certyfikacie silnika. Taki certyfikat
jest wydawany wylacznie w przypadku, gdy silnik nie jest zdolny do
osiagnigcia wigkszej mocy niz okres§lona maksymalna ciagla moc
silnika.

3. Wilasciwe organy panstw cztonkowskich moga powierzy¢ certyfi-
kacj¢ mocy silnikow towarzystwom klasyfikacyjnym lub innym opera-
torom posiadajacym odpowiednia wiedz¢ niezbgdna do badania tech-
nicznego mocy silnikéw. Takie towarzystwa klasyfikacyjne lub inni
operatorzy certyfikuja silniki napedowe jako niezdolne do osiagnigcia
mocy wigkszej niz okre$lona oficjalnie wytacznie wtedy, jezeli nie
istnieje zadna mozliwos$¢ zwigkszenia osiagow silnika napgdowego
ponad certyfikowana moc silnika.

4.  Zabrania si¢ uzywania nowego silnika napedowego, zastgpczego
silnika napedowego i zmodyfikowanego technicznie silnika napedo-
wego, o ile silnik taki nie zostal oficjalnie certyfikowany przez dane
panstwo czlonkowskie.

5. Niniejszy artykul ma od dnia 1 stycznia 2012 r. zastosowanie do
statkow rybackich podlegajacych systemowi zarzadzania nakladem
potowowym. W przypadku innych statkéw rybackich ma on zastoso-
wanie od dnia 1 stycznia 2013 r.

6.  Szczegdlowe przepisy dotyczace stosowania niniejszej sekcji sa
przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.
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Artykut 41
Weryfikacja mocy silnika

1. Po przeprowadzeniu analizy ryzyka panstwa cztonkowskie prze-
prowadzaja weryfikacje danych ustanowione na podstawie planu
kontroli wyrywkowych w oparciu o metody przyjete przez Komisje
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119, dotyczace zgodnosci
mocy silnika przy uzyciu wszelkich informacji dostgpnych administracji
na temat danych technicznych danego statku. W szczego6lno$ci spraw-
dzaja informacje zamieszczone w:

a) zapisach z systemu monitorowania statkow;

b) dzienniku potowowym;

¢) migdzynarodowym certyfikacie o zapobieganiu zanieczyszczaniu
powietrza przez silnik (EIAPP) wydanym dla danego silnika zgodnie
z zatacznikiem VI do konwencji MARPOL 73/78;

d) $wiadectwach klasy statku wydanych przez zatwierdzona organizacje
dokonujaca inspekcji i przegladow na statkach w rozumieniu dyrek-
tywy 94/57/WE;

e) protokole z prob morskich;

f) rejestrze floty rybackiej Wspolnoty; oraz

g) kazdym innym dokumencie dostarczajacym istotnych informacji
o mocy statku lub innych zwigzanych z nig danych technicznych.

2. Po przeprowadzeniu analizy informacji, o ktéorych mowa w ust. 1,
jezeli istnieja oznaki, ze moc silnika statku rybackiego jest wigksza niz
moc okre§lona w jego licencji potowowej, panstwo cztonkowskie prze-
prowadza bezposrednia weryfikacj¢ mocy silnika.

ROZDZIAL 1T

Kontrola planow wieloletnich

Artykut 42

Przeladunek w porcie

1. Statki rybackie prowadzace potowy objete planem wieloletnim nie
przetadowuja swoich polowéw na poklad zadnego innego statku
W wyznaczonym porcie ani w miejscach znajdujacych sig¢ blisko brzegu,
chyba ze zostaly one zwazone zgodnie z art. 60.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, statki rybackie moga w wyzna-
czonych portach lub w miejscach znajdujacych si¢ blisko brzegu prze-
tadowywac objete planem wieloletnim polowy pelagiczne, ktore nie
zostaly zwazone, pod warunkiem ze na poktadzie statku otrzymujacego
obecny jest obserwator lub urzednik Iub zanim statek otrzymujacy
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opusci port lub miejsce po zakonczeniu przetadunku, zostata przepro-
wadzona inspekcja. Kapitan otrzymujacego statku odpowiada za poin-
formowanie wlasciwych organéw nadbrzeznego panstwa cztonkow-
skiego 24 godziny przez szacowanym wyjsciem w morze statku otrzy-
mujacego. Jezeli statek otrzymujacy prowadzi dziatalno§¢ polowowa
przed otrzymaniem tych potowdéw lub po ich otrzymaniu, ma on na
poktadzie obserwatora kontroli lub urzednika az do wytadunku otrzy-
manych potowoéw. Statek otrzymujacy wyladowuje otrzymane potowy
w porcie panstwa czlonkowskiego wyznaczonym do tego celu zgodnie
z warunkami okreslonymi w art. 43 ust. 4, gdzie potowy sa wazone
zgodnie z art. 60 i 61.

Artykul 43

Wyznaczone porty

1.  Rada moze przy przyjmowaniu planu wieloletniego ustali¢ prog
stosowany dla wagi w relacji pelnej w odniesieniu do gatunkéw objg-
tych takim planem wieloletnim, powyzej ktérego to progu statek rybacki
musi wyladowaé swoje potowy w wyznaczonym porcie lub w miejscu
znajdujacym si¢ blisko brzegu.

2. Jezeli wyladowana ma zosta¢ ilo$¢ ryb wigksza od ilosci progo-
wej, o ktorej mowa w ust. 1, kapitan statku wspolnotowego dba o to,
aby taki wytadunek odbywal si¢ wylacznie w wyznaczonym porcie we
Wspolnocie lub w miejscu znajdujacym si¢ blisko brzegu.

3. Jezeli plan wieloletni jest stosowany w ramach regionalnej orga-
nizacji ds. zarzadzania rybolowstwem, wytadunek lub przetadunek moze
mie¢ miejsce W porcie umawiajacej si¢ strony lub wspoltpracujacego
podmiotu niebgdacego strona tej organizacji, zgodnie z przepisami usta-
lonymi przez t¢ regionalng organizacj¢ ds. zarzadzania rybotowstwem.

4.  Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza porty lub miejsca znajdu-
jace sig¢ blisko brzegu, w ktorych maja miejsce wytadunki, o ktérych
mowa w ust. 2.

5. Aby port lub miejsce znajdujace si¢ blisko brzegu mogly zostac¢
okreslone jako port wyznaczony, musza zosta¢ spetnione nastgpujace
warunki:

a) ustalenie czasu wyladunku Iub przetadunku;

b) ustalenie miejsca wytadunku lub przetadunku;

¢) ustalenie procedur inspekcji i nadzoru.

6. Jezeli port lub miejsce znajdujace si¢ blisko brzegu zostaty okre-
Slone jako port wyznaczony do wyladunku danego gatunku objetego
planem wieloletnim, moga by¢ one takze wykorzystywane do wyta-
dunkéw innych gatunkow.
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7.  Panstwa czlonkowskie sa wylaczone ze stosowania ust. 5 lit. ¢),
jezeli krajowy program kontroli przyjety zgodnie z art. 46 zawiera plan
sposobu realizacji kontroli w wyznaczonych portach przy zapewnieniu
tego samego poziomu kontroli przez wilasciwe organy. Plan ten uznaje
si¢ za zadowalajacy, jezeli zostal zatwierdzony przez Komisj¢ zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 119.

Artykul 44

Oddzielne sztauowanie polowow gatunkéw dennych objetych
planami wieloletnimi

1. Wszystkie polowy stad dennych objgtych planem wieloletnim
zatrzymane na poktadzie wspolnotowego statku rybackiego o ditugosci
catkowitej wynoszacej co najmniej 12 metréw sa umieszczane — osobno
kazdy gatunek — w skrzyniach, komorach lub pojemnikach, ktére mozna
odrozni¢ — kazde stado osobno — w oddzieleniu od innych skrzyn,
komor lub pojemnikow.

2. Kapitanowie wspodlnotowych statkow rybackich przechowuja
potowy stad dennych objetych wieloletnim planem zgodnie z planem
sztauowania, ktory opisuje umiejscowienie réznych gatunkéw w tadow-
niach.

3.  Zabrania si¢ zatrzymywania na pokladzie wspdlnotowego statku
rybackiego w jakiejkolwiek skrzyni, komorze lub pojemniku jakichkol-
wiek ilo$ci potowow stad dennych, objetych planem wieloletnim, wraz
z innymi produktami rybotéwstwa.

Artykut 45

Wykorzystanie kwot w czasie rzeczywistym

1. Gdy zgromadzone polowy stad objetych planem wieloletnim
osiagnegty pewien prog kwoty krajowej, dane o potowach sa wysytane
do Komisji z wigksza czgstotliwoscia.

2. Rada ustala odpowiedni obowiazujacy prog oraz czgstotliwo$é
przekazywania danych, o ktorych mowa w ust. 1.

Artykut 46

Krajowe programy kontroli

1.  Panstwa czlonkowskie okreslaja krajowe programy kontroli stoso-
wane do kazdego planu wieloletniego. Komisja jest informowana
o wszystkich krajowych programach kontroli lub tez programy te sa
udostgpniane w bezpiecznej czg$ci strony internetowej panstwa czlon-
kowskiego zgodnie z art. 115 lit. a).

2. Panstwa cztonkowskie ustalaja szczegodlne wartosci odniesienia dla
inspekcji zgodnie z zatacznikiem I. Takie wartoéci odniesienia sa defi-
niowane zgodnie z zarzadzaniem ryzykiem i sa poddawane okresowemu
przegladowi po przeprowadzeniu analizy uzyskanych wynikow.
Wartoséci odniesienia dla inspekcji zmieniaja si¢ stopniowo do czasu
osiagnigcia docelowych warto$ci odniesienia okreslonych w zalaczniku
L.
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ROZDZIAL 1V

Kontrola srodkow technicznych

Sekcja 1

Stosowanie narzedzi polowowych

Artykut 47

Narzedzie polowowe

W potowach, dla ktérych nie dopuszcza si¢ uzywania wigcej niz
jednego rodzaju narzedzia potowowego, kazde inne narzgdzie jest przy-
mocowane 1 zasztauowane w taki sposob, aby nie moglo by¢ natych-
miastowo uzyte, z zastosowaniem nastgpujacych warunkow:

a) sieci, obciazniki i podobne narzedzia sa odtaczone od desek trato-
wych oraz lin tralowych i podciagowych, stalowych i wiokienni-
czych;

b) sieci, ktéore sa umieszczone na pokladzie lub nad pokladem, sa
bezpiecznie przymocowane i zasztauowane;

c) takle sg zasztauowane na dolnym poktadzie.

Artykul 48

Odzyskiwanie utraconych narzedzi

1. Wspdlnotowy statek rybacki ma na poktadzie sprzgt do odzyski-
wania utraconych narzgdzi.

2. Kapitan wspolnotowego statku rybackiego, ktory utracit narzedzie
lub jego czgs¢, podejmuje jak najszybciej probe jego odzyskania.

3. Jezeli narzedzia nie mozna odzyskac, kapitan statku przekazuje
w terminie 24 godzin wlasciwemu organowi panstwa czlonkowskiego
swojej bandery — ktory nastgpnie informuje wlasciwy organ nadbrzez-
nego panstwa cztonkowskiego — nastgpujace informacje:

a) oznakg rybacka i nazwe statku rybackiego;

b) rodzaj utraconych narzedzi;

¢) godzing utraty narzedzi;

d) miejsce utraty narzedzi;

e) srodki przedsigwzigte w celu odzyskania narzedzi.

4. Jezeli narzedzie, ktore zostalo odzyskane przez wlasciwe organy
panstwa cztonkowskiego, nie zostalo wcze$niej zgtoszone jako utracone,
organy te moga odzyska¢ koszty od kapitana statku rybackiego, ktory
utracil narzedzie.
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5. Panstwo cztonkowskie moze zwolni¢ plywajace pod jego bandera
wspolnotowe statki rybackie o catkowitej dtugosci ponizej 12 metréw
z wymogow, o ktorych mowa w ust. 1, jezeli:

a) dziataja wylacznie w obrgbie wod terytorialnych panstwa cztonkow-
skiego bandery; lub

b) nigdy nie spgdzaja wigcej niz 24 godziny na morzu od wyjscia
w morze do powrotu do portu.

Artykut 49
Sklad polowu

1. Jezeli potowy zatrzymane na pokladzie wspdlnotowego statku
rybackiego zostaly dokonane przy pomocy sieci o réznej minimalnej
wielkosci oczek podczas tego samego rejsu, sktad gatunkowy ustala sig
dla kazdej czg$ci potowu dokonanego w odmiennych warunkach.
W tym celu wszelkie zmiany wzgledem wcze$niej stosowanej wielkosci
oczek sieci, a takze sktad polowu na poktadzie w chwili dokonania
takiej zmiany wpisuje si¢ do dziennika polowowego.

2. Bez uszczerbku dla art. 44, szczegétowe przepisy dotyczace stoso-
wanego na poktadzie planu sztauowania w podziale na gatunki w odnie-
sieniu do produktow przetworzonych, zawierajacego informacje doty-
czace miejsca w tadowni, w ktérym sktadowane sa te produkty, moga
zosta¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Sekcja 2

Kontrola obszarow ograniczonych polowéw

Artykut 50

Kontrola obszaréw ograniczonych polowow

1. Dziatalno$¢ potowowa wspdlnotowych statkow rybackich i statkow
rybackich panstw trzecich na obszarach potowowych, na ktérych Rada
ustanowila obszary ograniczonych potowoéw, jest kontrolowana przez
osrodek monitorowania rybotéwstwa nadbrzeznego panstwa cztonkow-
skiego, ktory posiada system wykrywania i rejestracji statkow wchodza-
cych na obszary ograniczonych potowow, przeptywajacych te obszary
i z nich wychodzacych.

2. W uzupehieniu ust. 1 Rada ustala datg, od ktorej statki rybackie
maja posiada¢ na poktadzie dziatajacy system, ktory ostrzega kapitana
0 wejsciu na obszar ograniczonych potowow i wyjsciu z tego obszaru.

3.  Dane musza by¢ przekazywane z czgstotliwoscia co najmniej raz
na 30 minut, w przypadku gdy statek rybacki wchodzi na obszar ogra-
niczonych potowow.
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4.  Tranzyt przez obszar ograniczonych polowdw jest dozwolony dla
wszystkich statkow rybackich, ktore nie sa upowaznione do potowodw
na tych obszarach, z zastrzezeniem nastgpujacych warunkow:

a) podczas tranzytu wszystkie narzgdzia potowowe na poktadzie sa
przymocowane i zasztauowane; oraz

b) predkos¢ w czasie tranzytu jest nie mniejsza niz 6 weztow, z wyjat-
kiem przypadkéw sity wyzszej lub niekorzystnych warunkow.
W takich wypadkach kapitan niezwlocznie powiadamia osrodek
monitorowania rybotdwstwa panstwa cztonkowskiego bandery,
ktory nastgpnie powiadamia wiasciwe organy nadbrzeznego panstwa
cztonkowskiego.

5. Niniejszy artykul ma zastosowanie do wspolnotowych statkow
rybackich i statkow rybackich panstw trzecich o dlugosci catkowitej
co najmniej 12 metroéw.

Sekcja 3

Dorazne zamykanie towisk

Artykut 51

Przepisy ogolne

1.  Gdy osiagnigty zostal poziom progowy polowu szczegdlnych
gatunkow lub grupy gatunkow okreslonych zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 119, dany obszar zostaje tymczasowo zamknigty dla odpo-
wiednich polowow zgodnie z przepisami niniejszej sekcji.

2. Poziom progowy potowu oblicza si¢ na podstawie metody pobie-
rania probek przyjetej przez Komisje zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 119, jako odsetek lub waga szczegdlnych gatunkow lub
grupy gatunkéw wzgledem calkowitego potowu w zaciggu danych ryb.

3. Szczegodlowe przepisy dotyczace stosowania niniejszej sekcji sa
przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 52

Polow progowy w dwdch zaciagach

1. Jezeli ilo§¢ potowu przekracza poziom progowy potowu w dwoch
kolejnych zaciagach, statek rybacki, zanim zacznie kontynuowac
polowy, zmienia obszar polowowy o co najmniej pig¢ mil morskich —
lub dwie mile morskie w przypadku statkéw rybackich o catkowitej
dlugosci ponizej 12 metréw — od miejsca dokonania poprzedniego
zaciagu i niezwlocznie informuje o tym wlasciwe organy nadbrzeznego
panstwa czlonkowskiego.

2. Komisja moze zmieni¢ — zgodnie z procedura, o ktoérej mowa
w art. 119, z wlasnej inicjatywy lub na zadanie danego panstwa czton-
kowskiego — odlegtosci, o ktorych mowa w ust. 1.
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Artykut 53

Dorazne zamykanie przez panstwa czlonkowskie

1. W przypadku gdy urzednik, obserwator kontroli lub platforma
badawcza wykryja, ze osiagni¢ty zostal progowy poziomu potowu,
urzednik lub obserwator kontroli nadbrzeznego panstwa czlonkowskiego
lub osoba, ktdra uczestniczy we wspdlnej operacji w ramach wspolnego
planu rozmieszczenia, informuje o tym niezwlocznie wiasciwe organy
nadbrzeznego panstwa cztonkowskiego.

2. Na podstawie informacji otrzymanych zgodnie z ust. 1 nadbrzezne
panstwo cztonkowskie niezwlocznie podejmuje decyzj¢ o doraznym
zamknigciu przedmiotowego obszaru. Do podjecia tej decyzji moze
takze wykorzysta¢ informacje otrzymane zgodnie z art. 52 lub wszelkie
dostepne informacje. Decyzja o doraznym zamknigciu okresla w sposob
jasny geograficzny obszar lowisk, ktorych dotyczy zamknigcie, czas
trwania zamknigcia oraz warunki regulujace polowy w tym obszarze
podczas zamknigcia.

3. Jezeli obszar, o ktorym mowa w ust. 2, lezy na granicy jurysdyk-
cji, dane panstwo czlonkowskie niezwlocznie powiadamia sasiadujace
nadbrzezne panstwo czlonkowskie o ustaleniach i decyzji o zamknigciu.
Sasiadujace nadbrzezne panstwo niezwlocznie zamyka swoja czgs¢
obszaru.

4.  Dorazne zamknigcie, o ktorym mowa w ust. 2, jest niedyskrymi-
nacyjne i ma zastosowanie wylacznie do statkow rybackich, ktore sa
wyposazone do prowadzenia potowdw danych gatunkéw Iub ktore
posiadaja zezwolenie na prowadzenie potowoéw na danych towiskach.

5. Nadbrzezne panstwo czltonkowskie niezwlocznie informuje
Komisjg, wszystkie panstwa czlonkowskie i panstwa trzecie, ktorych
statki rybackie sq upowaznione do prowadzenia dzialan w danym obsza-
rze, o ustanowieniu doraznego zamknigcia.

6. Komisja moze w kazdej chwili zwrdci¢ si¢ do panstwa cztonkow-
skiego o zniesienie lub zmian¢ doraznego zamknigcia ze skutkiem
natychmiastowym, jezeli dane panstwo cztonkowskie nie przedstawito
wystarczajacych informacji potwierdzajacych, ze zgodnie z art. 51 zostat
osiagnigty poziom progowy potowu.

7.  Dzialalno$¢ potowowa w obszarze, o ktorym mowa w ust. 2, jest
zakazana, zgodnie z decyzja ustanawiajaca dorazne zamknigcie.

Artykut 54

Dorazne zamykanie przez Komisje

1. Na podstawie informacji wykazujacych, ze osiagnigto poziom
progowy potowu, Komisja moze okresli¢ obszar, ktory nalezy tymcza-
sowo zamknaé, jezeli nadbrzezne panstwo cztonkowskie samo nie
podjeto decyzji o takim zamknigciu.

2. Komisja niezwlocznie informuje wszystkie panstwa cztonkowskie
1 panstwa trzecie, ktorych statki rybackie prowadza dzialania na
zamknigtym obszarze, i niezwlocznie udostgpnia na swojej oficjalnej
stronie internetowej mape¢ ze wspotrzednymi tymczasowo zamknigtego
obszaru, okre$lajac czas trwania zamknigcia i1 warunki regulujace
polowy na tym zamknigtym obszarze.
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ROZDZIAL V

Kontrola rybolowstwa rekreacyjnego

Artykut 55

Ryboléwstwo rekreacyjne

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby rybotdwstwo rekreacyjne
na ich terytorium i na wodach wspdlnotowych byto prowadzone
w sposOb spdjny z celami i przepisami wspolnej polityki rybolowstwa.

2.  Zabrania si¢ wprowadzania do obrotu polowow z rybotowstwa
rekreacyjnego.

3.  Bez uszczerbku dla rozporzadzenia (WE) nr 199/2008, panstwa
cztonkowskie monitoruja — na podstawie planu kontroli wyrywkowych
— potowy stad objetych planami odbudowy w ramach rybotéwstwa
rekreacyjnego prowadzonego przez statki ptywajace pod ich bandera
i statki panstw trzecich na wodach podlegajacych ich zwierzchnictwu
lub jurysdykcji. Nie obejmuje to polowéw prowadzonych z brzegu.

4. Komitet Naukowo-Techniczny i Ekonomiczny ds. Rybotowstwa
(STECF) ocenia skutki biologiczne rybotowstwa rekreacyjnego,
o ktorym mowa w ust. 3. Jezeli stwierdzone zostanie, ze rybotowstwo
rekreacyjne wywoluje znaczne skutki, Rada moze podja¢ decyzje,
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 37 Traktatu, o objgciu
rybotowstwa rekreacyjnego, o ktorym mowa w ust. 3, konkretnymi
srodkami zarzadzania, takimi jak upowaznienia do potowdw i deklaracje
potowowe.

5. Szczegodlowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykulu
sg przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

TYTUL V
KONTROLA WPROWADZANIA DO OBROTU

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Artykut 56

Zasady dotyczace kontroli wprowadzania do obrotu

1.  Kazde panstwo czlonkowskie odpowiada na swoim terytorium za
kontrolg stosowania przepisow wspolnej polityki rybotowstwa na
kazdym etapie wprowadzania do obrotu produktéw rybotowstwa i akwa-
kultury, od pierwszej sprzedazy po sprzedaz detaliczng, w tym przewoz.

2. Jezeli dla danego gatunku ustalono w prawodawstwie wspol-
notowym wielko$¢ minimalna, operatorzy, ktorzy odpowiadaja za
zakup, sprzedaz, sktadowanie lub przewdz, musza by¢ w stanie
udowodni¢, ze produkty pochodza z okreslonego obszaru geograficz-
nego.
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3. Panstwa czlonkowskie dbaja o to, by wszystkie zlowione lub
zebrane produkty rybotowstwa i akwakultury zostaly podzielone na
partie przed pierwsza sprzedaza.

4. Tlo$ci mniejsze niz 30 kg w odniesieniu do pojedynczego gatunku
pochodzacego z réznych statkéw rybackich z tego samego obszaru
objetego zarzadzaniem moga by¢ przed pierwsza sprzedaza formowane
w partie przez organizacj¢ producentow, ktorej operator statku rybac-
kiego jest cztonkiem, lub przez zarejestrowanego nabywce. Organizacja
producentdw i zarejestrowany nabywca przez co najmniej trzy lata
przechowuja dokumentacj¢ na temat pochodzenia poszczegdlnych
elementow partii, w sktad ktérych wchodza polowy kilku statkow
rybackich.

Artykut 57

Wspolne normy handlowe

1.  Panstwa czltonkowskie dbaja o to, by produkty, do ktérych maja
zastosowanie wspolne normy handlowe, byly wystawiane do pierwszej
sprzedazy, oferowane w pierwszej sprzedazy, sprzedawane lub w inny
sposob wprowadzane do obrotu wylacznie wtedy, gdy spelniaja te
normy. M1 Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja kontrole stuzace
zagwarantowaniu zgodnosci. Kontrole te moga by¢ dokonywane na
kazdym etapie wprowadzania do obrotu i podczas transportu. <

2. Produkty wycofane z rynku, zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 104/2000, musza spetniaé wspolne normy handlowe, zwlaszcza
w zakresie kategorii $wiezosci.

3. Operatorzy odpowiedzialni za zakup, sprzedaz, sktadowanie lub
przew6z partii produktow rybotowstwa i akwakultury musza by¢
w stanie udowodni¢, ze produkty te speiniaja minimalne normy hand-
lowe na wszystkich etapach.

Artykut 58

Identyfikowalnos$é

1.  Bez uszczerbku dla rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 wszystkie
partie produktéw rybotéwstwa i akwakultury sa identyfikowalne na
wszystkich etapach produkcji, przetwarzania 1 dystrybucji — od
ztowienia lub zebrania do etapu sprzedazy detaliczne;j.

2. Produkty rybotéwstwa i akwakultury, ktére wprowadzono do
obrotu lub ktéore moga by¢ wprowadzone do obrotu we Wspdlnocie,
sa odpowiednio etykietowane, aby zapewni¢ identyfikowalno$¢ kazdej
partii.

3. Partie produktéw rybotéwstwa i akwakultury moga by¢ polaczone
lub rozdzielone po pierwszej sprzedazy wytacznie wtedy, gdy mozna je
zidentyfikowa¢ wstecz do etapu zlowienia lub zebrania.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby operatorzy wprowadzili
systemy 1 procedury pozwalajace zidentyfikowac¢ kazdego operatora,
ktory dostarczyt im partie produktow rybotéwstwa i akwakultury
i ktéremu dostarczono te produkty. Informacje te sa udostgpniane na
zadanie wlasciwym organom.
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5. Minimalne wymogi dotyczace etykietowania i informacji podawa-
nych w przypadku wszystkich partii produktow rybotowstwa i akwakul-
tury obejmuja:

a) numer identyfikacyjny kazdej partii;

b) oznake¢ rybacka i nazwe statku rybackiego lub nazwg jednostki
produkcji akwakultury;

c) kod alfa-3 FAO kazdego gatunku;
d) date potowow lub date¢ produkcji;

e) ilosci kazdego gatunku w kilogramach wyrazone przez wage netto
lub, w stosownych przypadkach, liczb¢ osobnikow;

f) nazwy i adresy dostawcow;

g) informacje dla konsumentéw przewidziane w art. 35 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 (');

6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje wymienione
w ust. 5 lit. g) i h) byly dostgpne dla konsumenta na etapie sprzedazy
detaliczne;j.

7.  Informacje wymienione w art. 5 lit. a)—f) nie maja zastosowania
do produktéw rybolowstwa i akwakultury przywozonych do Wspolnoty
ze $wiadectwami polowowymi przekazanymi zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1005/2008.

8. Panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ z wymogéw zawartych
w niniejszym artykule mate iloSci produktéw sprzedawanych konsu-
mentom bezposrednio ze statkow rybackich, pod warunkiem ze warto§¢
produktow nie przekroczy kwoty 50 EUR dziennie. Wszelkie zmiany
tego progu sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 119.

9.  Szczegodtowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

ROZDZIAL 11

Dziatania podejmowane po wyladunku

Artykut 59

Pierwsza sprzedaz produktéw rybolowstwa

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie produkty rybo-
lowstwa byly po raz pierwszy wprowadzane do obrotu lub rejestrowane
w osrodku aukcyjnym lub u zarejestrowanych nabywcow, lub w organi-
zacjach producentow.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1379/2013 z dnia
11 grudnia 2013 r. w sprawie wspodlnej organizacji rynkéw produktow rybo-
towstwa i1 akwakultury, zmieniajce rozporzadzenia Rady (WE) nr 1184/2006
i (WE) nr 1224/2009 i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 104/2000
(Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 1).



2009R1224 — PL — 13.12.2014 — 002.001 — 52

2. Nabywca produktéw rybolowstwa podczas pierwszej sprzedazy
przez statek rybacki musi by¢ zarejestrowany przez wlasciwe organy
panstwa czltonkowskiego, w ktéorym odbywa si¢ pierwsza sprzedaz.
Do celow rejestracji kazdy nabywa identyfikowany jest w krajowych
bazach danych za pomoca numeru VAT, podatkowego numeru identy-
fikacyjnego lub szczegoélnego identyfikatora.

3. Nabywca kupujacy produkty rybolowstwa w maksymalnej ilosci
30 kg, ktore nie sa nastgpnie wprowadzane na rynek, lecz zostaja
wykorzystane wytacznie do celow spozycia prywatnego, zwolniony
jest ze stosowania niniejszego artykulu. Wszelkie zmiany tego progu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykul 60

Wazenie produktow ryboléwstwa

1.  Panstwo czltonkowskie zapewnia wazenie produktow rybotdwstwa
z wykorzystaniem systeméw zatwierdzonych przez wlasciwe organy,
chyba ze przyjeto plan kontroli wyrywkowych zatwierdzony przez
Komisj¢ 1 opracowany zgodnie z metodami opartymi na ryzyku przy-
jetymi przez Komisje zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 119.

2. Bez uszczerbku dla przepisow szczegdtowych, wazenie przepro-
wadza si¢ przy wytadunku, przed przechowywaniem, przewozem lub
sprzedaza produktow rybolowstwa.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2, panstwa cztonkowskie moga
zezwoli¢, aby produkty rybolowstwa byly wazone na poktadzie statku
rybackiego objetego planem kontroli wyrywkowych, o ktorym mowa
w ust. 1.

4.  Zarejestrowani nabywcy, zarejestrowane osrodki aukcyjne lub inne
organy badZz osoby odpowiedzialne za pierwsze wprowadzenie do
obrotu produktow rybotowstwa w panstwie cztonkowskim sa odpowia-
dzialni za dokladno$¢ operacji wazenia, chyba ze zgodnie z ust. 3
wazenie odbywa si¢ na pokladzie statku rybackiego, w ktorym to przy-
padku nalezy to do zadan kapitana.

5. Liczba uzyskana w wyniku wazenia jest uzywana do wypehienia
deklaracji wyladunkowych, dokumentu przewozowego, dokumentow
sprzedazy oraz deklaracji przejgcia.

6. Wilasciwe organy panstwa cztonkowskiego moga zazada¢, aby
kazda ilo$¢ produktéw rybotdwstwa wyladowana po raz pierwszy
w tym panstwie czlonkowskim zostala zwazona w obecnosci urzed-
nikow przed przewiezieniem z miejsca wytadunku do innego miejsca.

7. Szczegodlowe przepisy dotyczace metody opartej na ryzyku i proce-
dury wazenia sa ustalane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.
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Artykut 61

Wazenie produktow rybolowstwa po przewiezieniu z miejsca
wyladunku

1.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 60 ust. 2, panstwa cztonkowskie
moga zezwoli¢ na wazenie produktéw rybolowstwa po przewiezieniu
z miejsca wyladunku, pod warunkiem ze produkty te sa przewozone do
miejsca przeznaczenia na terytorium danego panstwa cztonkowskiego
i ze to panstwo czlonkowskie przyjelo plan kontroli zatwierdzony
przez Komisj¢ i opracowany zgodnie z metodami opartymi na ryzyku
przyjetymi przez Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa
w art. 119.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1, wlasciwe organy panstwa czton-
kowskiego, w ktorym produkty rybotoéwstwa sa wyltadowywane, moga
zezwoli¢ na przew6z tych produktow przed zwazeniem tych produktow
do zarejestrowanych nabywcow, zarejestrowanych osrodkow aukcyj-
nych lub innych organdéw Iub oséb, ktore odpowiadaja za pierwsze
wprowadzenie do obrotu produktéw ryboléwstwa w innym panstwie
czlonkowskim. Zezwolenie to musi by¢ objgte wspdlnym programem
kontroli danych panstw cztonkowskich, o ktorym mowa w art. 94,
zatwierdzonym przez Komisj¢ i opracowanym zgodnie z metodami
opartymi na ryzyku przyjetymi przez Komisj¢ zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 62

Wypelnienie i przekazanie dokumentéw sprzedazy

1. Zarejestrowani nabywcy, zarejestrowane os$rodki aukcyjne lub inne
upowaznione przez panstwa cztonkowskie organy badz osoby — o rocz-
nych obrotach finansowych w pierwszej sprzedazy produktow rybotow-
stwa mniejszych niz200 000 EUR — ktére odpowiadaja za pierwsze
wprowadzenie do obrotu produktéw rybotdwstwa wyladowanych
w panstwie czlonkowskim, przedkladaja w razie koniecznosci droga
elektroniczng — w ciagu 48 godzin od pierwszej sprzedazy — wlasciwym
organom panstwa czlonkowskiego, na ktorego terytorium nastapila
pierwsza sprzedaz, dokument sprzedazy. Za doktadno$¢ dokumentu
sprzedazy odpowiadaja ci nabywcy, osrodki aukcyjne, organy lub
osoby.

2. Panstwa czlonkowskie moga zobowiaza¢ zarejestrowanych nabyw-
cow, zarejestrowane osrodki aukcyjne lub inne upowaznione przez
panstwa cztonkowskie organy badZz osoby o rocznych obrotach finan-
sowych z pierwszej sprzedazy produktow rybotowstwa o wartosci
mniejszej niz 200 000 EUR, by droga elektroniczna zapisywali i przeka-
zywali informacje, o ktérych mowa w art. 64 ust. 1.

3. Jezeli to panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium nastapita
pierwsza sprzedaz, nie jest panstwem czlonkowskim bandery statku
rybackiego, z ktorego wyladowano ryby, dba ono o to, aby kopia
dokumentu sprzedazy zostala przekazana, w miar¢ mozliwosci elektro-
nicznie, wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego bandery, po
otrzymaniu odpowiedniej informacji.
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4. W przypadku gdy pierwsze wprowadzenie do obrotu produktow
rybotowstwa nie ma miejsca w panstwie czlonkowskim, w ktorym
produkty zostaly wyladowane, panstwo czlonkowskie odpowiadajace
za kontrolg pierwszego wprowadzenia do obrotu dba o to, by kopia
dokumentu sprzedazy zostata przekazana, w miar¢ mozliwosci elektro-
nicznie, wlasciwym organom odpowiadajacym za kontrole wyladunku
przedmiotowych produktéw oraz wilasciwym organom panstwa czton-
kowskiego bandery statku rybackiego, po otrzymaniu dokumentu sprze-
dazy.

5. Jezeli wyladunek ma miejsce poza Wspolnota, a pierwsza sprzedaz
ma miejsce w panstwie trzecim, kapitan statku rybackiego lub jego
przedstawiciel przesyta kopi¢ dokumentu sprzedazy, w miar¢ mozli-
wosci elektronicznie, lub jakikolwiek réwnowazny dokument zawiera-
jacy ten sam poziom informacji wlasciwemu organowi panstwa czton-
kowskiego bandery w ciagu 48 godzin od pierwszej sprzedazy.

6. W przypadku gdy dokument sprzedazy nie odpowiada fakturze lub
dokumentowi, ktory ja zastgpuje, jak okre§lono w art. 218 i 219 dyrek-
tywy Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspol-
nego systemu podatku od warto$ci dodanej (1), dane panstwo cztonkow-
skie przyjmuje niezbg¢dne przepisy w celu zadbania o to, by informacje
o cenie, bez podatku, za dostawy towarow kupujacemu byty identyczne
z cenami podanymi na fakturze. Panstwa czlonkowskie przyjmuja
niezbgdne przepisy w celu zadbania o to, by informacje o cenie, bez
podatku, za dostawy towarow kupujacemu byly identyczne z informa-
cjami podanymi na fakturze.

Artykut 63

Elektroniczne wypelnianie i przekazywanie danych z dokumentu
sprzedazy

1. Zarejestrowani nabywcy, zarejestrowane os$rodki aukcyjne lub inne
upowaznione przez panstwa cztonkowskie organy badz osoby o rocz-
nych obrotach finansowych z pierwszej sprzedazy produktow rybotow-
stwa o warto$ci co najmniej200 000 EUR zapisuja droga elektroniczna
informacje, o ktorych mowa w art. 64 ust. 1, i przedktadaja je droga
elektroniczna, w ciagu 24 godzin od pierwszej sprzedazy, wlasciwym
organom panstwa czlonkowskiego, na ktorego terytorium nastapila
pierwsza sprzedaz.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja w ten sam sposob — droga elek-
troniczna — informacje dotyczace dokumentéw sprzedazy, o ktorych
mowa w art. 62 ust. 3 1 4.

Artykut 64

Tresé¢ dokumentow sprzedazy

1. Dokumenty sprzedazy, o ktérych mowa w art. 62 i 63, zawieraja
nast¢pujace dane:
a) oznake rybacka i nazwe statku rybackiego, ktory wytadowat przed-

miotowe produkty;

() Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1.
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b) port i datg wytadunku;

c) nazwisko (nazwg) operatora lub kapitana statku rybackiego oraz
nazwisko (nazwg) sprzedawcy, jezeli jest to inna osoba;

d) nazweg (nazwisko) nabywcy oraz jego numer VAT, jego podatkowy
numer identyfikacyjny lub inny szczegolny identyfikator;

e) kod alfa-3 FAO kazdego gatunku i odpowiedni obszar geograficzny,
na ktorym dokonano potowow;

f) ilosci kazdego gatunku w kilogramach wagi produktu w podziale na
posta¢ produktu lub, w stosownych przypadkach, liczbg osobnikow;

g) w odniesieniu do wszystkich produktow objetych normami handlo-
wymi, w stosownych przypadkach, jednostkowa wielkos¢ lub wage,
klasg, posta¢ oraz §wiezos¢;

h) w stosownych przypadkach — przeznaczenie produktow wycofanych
z rynku (przeniesienie, przeznaczenie na paszg, do produkcji maczki
na paszg, wykorzystanie jako przyngty lub do celow innych niz
SpOZywcze);

i) miejsce 1 datg sprzedazy;

j) o ile to mozliwe, numer referencyjny i datg faktury oraz, w stosow-
nych przypadkach, umowy sprzedazy;

k) w stosownych przypadkach, odniesienie do deklaracji przejecia,
o ktérej mowa w art. 66, lub do dokumentu przewozowego, o ktéorym
mowa w art. 68;

1) ceng.

2. Szczegotowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 65

Zwolnienia z wymogow dotyczacych dokumentéw sprzedazy

1. Komisja moze zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 119,
zwolni¢ z obowiazku przedktadania wilasciwym organom lub innym
upowaznionym organom panstw cztonkowskich dokumentu sprzedazy
dotyczacego produktow rybotéwstwa wytadowanych z okreslonych
kategorii wspdlnotowych statkow rybackich o catkowitej dlugosci co
najwyzej 10 metréow lub dotyczacego produktow rybolowstwa, ktore
zostaty wyladowane w ilosci nieprzekraczajacej 50 kg ekwiwalentu
wagi w relacji petnej na gatunek. Takie zwolnienia moga by¢ przyznane
wylacznie w przypadkach, gdy dane panstwo cztonkowskie wprowa-
dzito zadowalajacy system kontroli wyrywkowych, zgodnie z art. 16
i25.
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2. Nabywca kupujacy produkty o maksymalnej ilosci 30 kg, ktore
nie sa nastgpnie wprowadzane do obrotu, lecz zostaja wykorzystane
wylacznie do celow spozycia prywatnego, jest zwolniony z przepisow
okreslonych w art. 62, 63 i 64. Wszelkie zmiany tego progu sa przyj-
mowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 66

Deklaracja przejecia

1. Bez uszczerbku dla przepisow szczegdtowych zawartych w planach
wieloletnich, jezeli produkty rybolowstwa sa przeznaczone na sprzedaz
na etapie pozniejszym, zarejestrowani nabywcy, zarejestrowane osrodki
aukcyjne lub inne organy badz osoby — o rocznych obrotach finanso-
wych z pierwszej sprzedazy produktow rybotdwstwa mniejszych
niz200 000 EUR — ktoére odpowiadaja za pierwsze wprowadzenie do
obrotu produktow rybotowstwa wytadowanych w panstwie cztonkow-
skim, przedkladaja wlasciwym organom panstwa czlonkowskiego, na
ktorego terytorium nastapito przejecie — w ciagu 48 godzin od zakon-
czenia wyladunku — deklaracj¢ przejecia. Za przedlozenie deklaracji
przejecia oraz za jej doktadno$¢ odpowiadaja ci nabywcy, osrodki
aukcyjne, inne organy lub osoby.

2. Jezeli to panstwo cztonkowskie, na ktorego terytorium nastgpuje
przejecie, nie jest panstwem cztonkowskim bandery statku rybackiego,
z ktoérego wytadowano ryby, dba ono o to, aby kopia deklaracji prze-
jgcia zostata przekazana, w miar¢ mozliwosci elektronicznie, wlasciwym
organom panstwa cztonkowskiego bandery, po otrzymaniu odpowied-
niej informacji.

3. Deklaracja przejgcia, o ktérej mowa w ust. 1, zawiera co najmniej
nastgpujace informacje:

a) oznake¢ rybacka 1 nazwe statku rybackiego, ktory wytadowat
produkty;

b) port i datg¢ wytadunku;

¢) nazwisko (nazwg) operatora lub kapitana statku;

d) kod alfa-3 FAO kazdego gatunku i odpowiedni obszar geograficzny,
na ktorym dokonano potowow;

e) ilosci kazdego przechowywanego gatunku w kilogramach wagi
produktu w podziale na posta¢ produktu lub, w stosownych przy-
padkach, liczbg osobnikow;

f) nazwg i adres obiektu, w ktorym produkty sa przechowywane;

g) w stosownych przypadkach — odniesienie do dokumentu przewozo-
wego okreslonego w art. 68.
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Artykut 67

Elektroniczne wypelnianie i przekazywanie danych z deklaracji
przejecia

1. Bez uszczerbku dla przepisow szczegdlowych zawartych w planach
wieloletnich, jezeli produkty rybolowstwa sa przeznaczone na sprzedaz
na etapie p6zniejszym, zarejestrowani nabywcy, zarejestrowane os$rodki
aukcyjne lub inne organy badz osoby — o rocznych obrotach finanso-
wych z pierwszej sprzedazy produktow rybolowstwa o wartosci co
najmniej200 000 EUR — ktére odpowiadaja za pierwsze wprowadzenie
do obrotu produktéw rybotdwstwa wytadowanych w panstwie czton-
kowskim, zapisuja w formie elektronicznej informacje, o ktorych
mowa w art. 66, i przesylaja je droga elektroniczng — w terminie
24 godzin — wladciwym organom panstwa cztonkowskiego, na ktorego
terytorium nastgpuje przejecie.

2. Panstwa cztonkowskie przekazuja droga elektroniczng informacje
dotyczace deklaracji przejecia, o ktorych mowa w art. 66 ust. 2.

Artykut 68

Wypelnianie i przekazywanie dokumentu przewozowego

1. Do czasu pierwszej sprzedazy wszelkim produktom rybotowstwa,
ktérych wytadunek nastapit na terenie Wspolnoty, w formie nieprzetwo-
rzonej lub po przetworzeniu na poktadzie, co do ktérych nie przed-
tozono dokumentu sprzedazy ani dokumentu przejgcia zgodnie z art. 62,
63, 66 1 67 1 ktore zostaja przewiezione do miejsca innego niz miejsce
wytadunku, towarzyszy dokument sporzadzony przez przewoznika.
W terminie 48 godzin po zatadunku przewoznik przekazuje wlasciwym
organom panstwa cztonkowskiego — lub innym organom przez nie
upowaznionym — w ktdérym nastapit wyladunek, dokument przewozowy.

2. Przewoznik jest zwolniony z wymogu posiadania dokumentu prze-
wozowego towarzyszacego produktom rybotdwstwa, jezeli dokument
przewozowy zostal przestany elektronicznie przed rozpoczgciem prze-
wozu wlasciwym organom panstwa czlonkowskiego bandery, ktore
w przypadku gdy produkty sa przewozone do panstwa czlonkowskiego
innego niz panstwo czlonkowskie wytadunku, natychmiast po otrzy-
maniu przekazuja dokument przewozowy wilasciwym organom panstwa
cztonkowskiego, na ktorego terytorium ma si¢ odby¢ pierwsze wprowa-
dzenie do obrotu.

3. W przypadku gdy produkty sa przewozone do panstwa cztonkow-
skiego innego niz panstwo cztonkowskie wyladunku, w terminie
48 godzin po zatadunku produktéw rybolowstwa przewoznik przekazuje
roéwniez wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego, na ktorego tery-
torium odbedzie si¢ pierwsze wprowadzenie do obrotu, kopie¢ doku-
mentu przewozowego. Panstwo czlonkowskie, w ktorym nastgpuje
pierwsze wprowadzenie do obrotu, moze wymaga¢ dalszych informacji
w tym zakresie od panstwa cztonkowskiego wytadunku.

4. Za zgodno$¢ dokumentu przewozowego z prawda odpowiada
przewoznik.
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5. Dokument przewozowy okresla:

a) miejsce przeznaczenia przesytki (przesylek) oraz identyfikacjg
pojazdu transportowego;

b) oznakg rybacka i1 nazwe statku rybackiego, ktéry wyladowat
produkty;

¢) kod alfa-3 FAO kazdego gatunku i odpowiedni obszar geograficzny,
na ktorym dokonano potowow;

d) ilosci kazdego przewozonego gatunku w kilogramach wagi produktu
w podziale na posta¢ produktu lub, w stosownych przypadkach,
liczbe osobnikdw;

e) nazwisko(-a) (nazweg(-y)) i adres(-y) odbiorcy(-6w);

f) miejsce 1 datg zatadunku towardw.

6. Wilasciwe organy panstw czlonkowskich moga zwolnic¢
z obowiazku okre$lonego w ust. 1, jezeli produkty rybotéwstwa sa
przewozone na terenie portu lub w odlegto$ci nie wigkszej niz 20 km
od miejsca wytadunku.

7. Jezeli produkty rybotéwstwa zadeklarowane w dokumencie sprze-
dazy jako sprzedane sa przewozone do innego miejsca niz miejsce
wytadunku, przewoznik musi by¢ w stanie udowodni¢ za pomoca doku-
mentacji, ze sprzedaz rzeczywiscie miata miejsce.

8. Przewoznik jest zwolniony z obowigzku okreslonego w niniejszym
artykule, jezeli dokument przewozowy zostaje zastapiony kopia dekla-
racji wyladunkowej przewidzianej w art. 23 i odnoszacej si¢ do prze-
wozonych ilo$ci lub jakimkolwiek innym réwnowaznym dokumentem
zawierajacym ten sam poziom informacji.

ROZDZIAL 1T

Organizacje producentow oraz uzgodnienia w zakresie cen
i interwencji

Artykul 69

Monitorowanie organizacji producentéw

1. Zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000 panstwa
cztonkowskie przeprowadzaja w regularnych odstgpach czasu kontrole,
aby upewnic sig, czy:

a) organizacje producentow spelniaja warunki dotyczace udzielenia
uznania;

b) uznanie organizacji producentdow moze zosta¢ cofnigte, jezeli
warunki okre$lone w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000 nie
sq juz spetiane lub jezeli uznanie jest oparte na biednych informa-
cjach;
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¢) uznanie zostaje niezwlocznie cofnigte z moca wsteczng, jezeli
zostalo ono organizacji udzielone w sposob niezgodny z prawem
lub jezeli organizacja odnosi z niego korzy$¢ w sposob niezgodny
z prawem.

2. W celu zapewnienia przestrzegania przepisow dotyczacych orga-
nizacji producentéw okreslonych w art. 5 i art. 6 ust. 1 lit. b) rozporza-
dzenia (WE) nr 104/2000 Komisja przeprowadza kontrole, w s$wietle
ktérych moze, w stosownych przypadkach, zwréci¢ si¢ do panstw
cztonkowskich o cofnigcie uznania.

3.  Kazde panstwo czlonkowskie przeprowadza odpowiednie kontrole,
aby zadba¢ o to, zeby kazda organizacja producentow wypehnita
obowiazki okreslone w programie operacyjnym na dany rok potowowy,
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2508/2000, i stosowata sankcje,
o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 104/2000,
w przypadku niewypetnienia tych obowiazkow.

Artykut 70

Monitorowanie uzgodnien w zakresie cen i interwencji

Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja wszelkiego rodzaju kontrole
dotyczace uzgodnien w zakresie cen i interwencji, a w szczegdlnosci:

a) wycofania produktéw z rynku w celach innych niz spozycie przez
ludzi;

b) czynno$ci zwiazanych z przeniesieniem, dotyczacych stabilizacji,
przechowywania lub przetwarzania produktow wycofanych z rynku;

c) prywatnego przechowywania produktow zamrozonych na morzu;

d) dodatku wyrownawczego za tunczyka przeznaczonego do przetwo-
rzenia.

TYTUL VI
NADZOR

Artykut 71

Obserwacje na morzu i wykrywanie przez panstwa czlonkowskie

1. Panstwa czlonkowskie sprawuja nadzor na wodach wspdlnoto-
wych podlegajacych ich zwierzchnictwu lub jurysdykcji w oparciu o:

a) obserwacjg statkow rybackich przez statki inspekcyjne lub nadzoru-
jace statki powietrzne;

b) system monitorowania statkow, o ktorym mowa w art. 9; lub

¢) wszelkie inne metody wykrywania i identyfikacji.
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2. Jezeli informacje uzyskane w wyniku obserwacji lub wykrywania
nie sa zgodne z informacjami, ktorymi dysponuje panstwo cztonkow-
skie, prowadzi ono wszelkie dalsze postgpowania wyjasniajace
niezb¢dne do okreslenia wlasciwych dziatan nastgpczych.

3. Jezeli obserwacje lub wykrywanie dotycza statku rybackiego
innego panstwa cztonkowskiego lub panstwa trzeciego, a informacje
nie sa zgodne z innymi informacjami, ktorymi dysponuje nadbrzezne
panstwo cztonkowskie, i jezeli to nadbrzezne panstwo cztonkowskie nie
moze podja¢ dalszych dzialan, odnotowuje ono swoje ustalenia w spra-
wozdaniu z nadzoru, ktore przekazuje niezwlocznie, w miar¢ mozli-
wosci droga elektroniczna, panstwu czlonkowskiemu bandery Iub
danemu panstwu trzeciemu. W przypadku statku panstwa trzeciego
sprawozdanie z nadzoru wysyta si¢ rowniez do Komisji lub do wyzna-
czonego przez nia organu.

4. Jezeli urzednik panstwa cztonkowskiego zaobserwuje lub wykryje
statek rybacki prowadzacy dziatalnos¢, ktora mozna uzna¢ za naruszenie
przepisow wspolnej polityki rybotowstwa, niezwlocznie sporzadza spra-
wozdanie z nadzoru i wysyla je swoim wlasciwym organom.

5. Tre$¢ sprawozdania z nadzoru jest okre§lana zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 72

Dzialania, ktére nalezy podja¢ po otrzymaniu informacji
o obserwacjach i wykrywaniu

1. Po otrzymaniu sprawozdania z nadzoru sporzadzonego przez inne
panstwo czlonkowskie panstwa czlonkowskie bandery podejmuja
niezwlocznie dziatania i prowadza wszelkie dalsze postgpowania wyjas-
niajace niezbgdne do okre$lenia wiasciwych dziatan nastgpczych.

2. Panstwa czlonkowskie inne niz dane panstwo cztonkowskie
bandery sprawdzaja, w stosownych przypadkach, czy zgloszony zaob-
serwowany statek rybacki prowadzit dziatalno$¢ na wodach podlegaja-
cych ich jurysdykcji lub zwierzchnictwu lub czy produkty rybotowstwa
pochodzace z tego statku zostaly wyladowane lub przywiezione na ich
terytorium, i sprawdzaja, czy w przesztosci statek ten przestrzegat odpo-
wiednich $rodkoéw ochrony i zarzadzania.

3. Komisja lub wyznaczony przez nig organ lub, w stosownych przy-
padkach, panstwo cztonkowskie bandery i pozostate panstwa cztonkow-
skie badaja réwniez odpowiednio udokumentowane informacje doty-
czace zaobserwowanych statkow rybackich przedstawione przez
poszczegblnych obywateli, organizacje spoteczenstwa obywatelskiego,
w tym organizacje ekologiczne, jak rowniez przedstawicieli danych
stron z sektora gospodarki rybnej lub handlu.
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Artykut 73

Obserwatorzy kontroli

1. Jezeli Rada stworzyla program obecnosci wspdlnotowych obser-
watorow kontroli, obserwatorzy kontroli na poktadach statkow rybac-
kich sprawdzaja przestrzeganie przez statki rybackie przepisdéw wspolnej
polityki rybotéwstwa. Wykonuja oni wszystkie zadania w ramach
programu obecno$ci obserwatoréw, a w szczegélnosci sprawdzaja
i rejestruja dziatalno$¢ potowowa statku oraz odpowiednie dokumenty.

2. Obserwatorzy kontroli posiadaja kwalifikacje do wykonywania
swoich zadan. Sa niezalezni w stosunku do wtasciciela i kapitana statku
rybackiego oraz wszystkich cztonkow zatogi. Nie moga mie¢ oni
zadnych ekonomicznych zwiazkéw z operatorem.

3. O ile to mozliwe, obserwatorzy kontroli dbaja o to, by ich obec-
no$¢ na pokladzie statkdéw rybackich nie utrudniala ani nie zaklocala
dziatalnosci potowowej 1 sprawnego przebiegu operacji statku.

4. W przypadku gdy obserwator kontroli zauwazy powazne narusze-
nie, informuje niezwlocznie o tym wiasciwe organy panstwa cztonkow-
skiego bandery.

5. Obserwatorzy kontroli sporzadzaja — w miar¢ mozliwos$ci elektro-
nicznie — sprawozdanie obserwatora z nadzoru i przekazuja je
niezwlocznie, w razie konieczno$ci droga elektroniczna z poktadu statku
rybackiego, swoim wiasciwym organom i wlasciwym organom pafstwa
cztonkowskiego bandery. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja sprawoz-
danie do bazy danych, o ktérej mowa w art. 78.

6. W przypadku gdy ze sprawozdania obserwatora z nadzoru wynika,
7ze obserwowany statek prowadzil dzialalnos¢ potowowa niezgodna
z przepisami wspolnej polityki rybotéwstwa, wlasciwe organy, o ktorych
mowa w ust. 4, podejmuja wszelkie odpowiednie dziatania stuzace
zbadaniu tej kwestii.

7.  Kapitanowie wspdlnotowych statkéw rybackich zapewniaja
wyznaczonym obserwatorom kontroli odpowiednie zakwaterowanie,
ulatwiaja im prac¢ i unikaja wszelkiej ingerencji w wykonywanie
przez nich zadania. Kapitanowie wspdlnotowych statkow rybackich
umozliwiaja obserwatorom kontroli dost¢p do odpowiednich czgsci
statku, w tym do potowu, oraz do dokumentéw statku, w tym do plikow
elektronicznych.

8. Wszystkie koszty zwiazane z dzialalno$cia obserwatorow kontroli
na mocy niniejszego artykulu ponosza panstwa cztonkowskie bandery.
Panstwa cztonkowskie moga obciazy¢ tymi kosztami, w czg$ci lub
w cato$ci, operatorow statkow rybackich plywajacych pod ich bandera,
ktore uczestniczyly w danym potowie.
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9.  Szczegotowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

TYTUL VII
INSPEKCJA I POSTEPOWANIA

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Artykut 74

Przeprowadzanie inspekcji

1. Panstwa czlonkowskie sporzadzaja i uaktualniaja wykaz urzed-
nikow odpowiedzialnych za przeprowadzanie inspekcji.

2. Urzednicy wykonuja swoje obowiazki zgodnie z prawem wspo6l-
notowym. Przeprowadzaja oni w sposob niedyskryminacyjny inspekcje
na morzu, w portach, podczas przewozu, w obiektach przetworstwa oraz
na etapie wprowadzania produktow rybotowstwa do obrotu.

3. Urzednicy kontroluja w szczegdlnosci:

a) legalno$¢ potowow zatrzymanych na poktadzie, przechowywanych,
przewozonych, przetwarzanych lub wprowadzanych do obrotu oraz
doktadnos$¢ zwiazanej z nimi dokumentacji lub przekazéw elektro-
nicznych;

b) legalno$¢ narzedzi potowowych uzywanych do potowow gatunkéw
docelowych oraz do potowow zatrzymanych na poktadzie;

¢) w stosownych przypadkach, plan sztauowania i oddzielne sztauo-
wanie gatunkow;

d) oznakowanie narzgdzi potowowych; oraz

e) informacje na temat silnika, o ktorych mowa w art. 40.

4. Urzednicy moga bada¢ wszystkie odpowiednie obszary, pokiady
i pomieszczenia. Moga réwniez bada¢ polowy, przetworzone lub nie,
sieci lub inne narze¢dzia, wyposazenie, pojemniki i opakowania zawie-
rajace ryby lub produkty rybolowstwa oraz wszelkie istotne dokumenty
lub przekazy elektroniczne, w stosunku do ktérych stwierdza koniecz-
no$¢ sprawdzenia zgodno$ci z przepisami wspdlnej polityki rybotow-
stwa. Moga oni rowniez przepytywaé osoby, ktore moga dysponowaé
informacjami zwiazanymi z przedmiotem inspekcji.

5. Urzednicy przeprowadzaja inspekcje w sposob powodujacy jak
najmniejsze zaktocenia lub niedogodnosci dla statku lub pojazdu trans-
portowego i jego dziatalno$ci oraz dla przechowywania, przetwarzania
i wprowadzania polowdéw do obrotu. Unikaja, w miar¢ mozliwosci,
jakiegokolwiek pogorszenia jakosci potowow w trakcie inspekcji.



2009R1224 — PL — 13.12.2014 — 002.001 — 63

6.  Szczegodlowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu,
zwlaszcza dotyczace metod i przebiegu inspekcji, sa przyjmowane
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 119.

Artykut 75

Obowiazki operatora

1. Operator utatwia bezpieczny dostep do statku, pojazdu transporto-
wego lub pomieszczenia, w ktorym produkty rybotdwstwa sa przecho-
wywane, przetwarzane lub wprowadzane do obrotu. Zapewnia on
bezpieczenstwo urzgdnikow 1 nie utrudnia im wykonywania
obowiazkoOw ani nie ingeruje w nie, a takze nie probuje zastraszaé
urzednikow.

2. Szczegotowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 76

Sprawozdanie z inspekcji

1. Po kazdej inspekcji urzednicy sporzadzaja sprawozdanie z inspekcji
i przekazuja je swoim wilasciwym organom. W miar¢ mozliwosci spra-
wozdanie to jest zapisywane 1 przekazywane droga -elektroniczna.
W przypadku inspekcji statku rybackiego ptywajacego pod bandera
innego panstwa cztonkowskiego kopia sprawozdania z inspekcji jest
przesytana niezwlocznie do danego panstwa cztonkowskiego bandery,
jezeli podczas inspekcji odkryto naruszenie. W przypadku inspekeji
statku rybackiego plywajacego pod bandera panstwa trzeciego kopia
sprawozdania z inspekcji jest przesytana niezwlocznie do wilasciwych
organdw danego panstwa trzeciego, jezeli podczas inspekcji odkryto
naruszenie. Jezeli inspekcja przeprowadzana jest na wodach podlegaja-
cych jurysdykcji innego panstwa cztonkowskiego, kopia sprawozdania
z inspekcji przesylana jest niezwlocznie do tego panstwa cztonkow-
skiego.

2. Urzednicy informuja o swoich ustaleniach z inspekcji operatora,
ktéry ma mozliwo$¢ zgtoszenia uwag na temat inspekcji 1 ustalen urzed-
nikow. Uwagi operatora sa wlaczane do sprawozdania z inspekcji.
Urzednicy zapisuja w dzienniku potowowym, ze przeprowadzono
inspekcje.

3. Kopia sprawozdania z inspekcji jest przesylana operatorowi jak
najszybciej, a w kazdym razie nie pdzniej niz w terminie 15 dni robo-
czych po zakonczeniu inspekcji.

4. Szczegdltowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 77

Dopuszczalno$é sprawozdan z inspekeji i z nadzoru

Sprawozdania z inspekcji i z nadzoru sporzadzone przez inspektorow
wspolnotowych lub urzednikow innego panstwa cztonkowskiego, lub
urzednikow Komisji stanowia dopuszczalny dowod w postgpowaniu
administracyjnym lub sadowym prowadzonym przez dowolne panstwo
cztonkowskie. Do celow ustalenia faktow sprawozdania te sa traktowane
na tych samych zasadach co sprawozdania z inspekcji i z nadzoru
sporzadzane przez panstwa cztonkowskie.
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Artykut 78

Elektroniczna baza danych

1. Panstwa czlonkowskie tworza i aktualizuja elektroniczng bazeg
danych, w ktorej umieszczaja wszystkie sprawozdania z inspekcji
1 z nadzoru sporzadzone przez swoich urz¢dnikow.

2. Szczegotowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 79

Inspektorzy wspélnotowi

1.  Komisja sporzadza zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119,
wykaz inspektorow wspolnotowych.

2. Bez uszczerbku dla gtownej odpowiedzialnosci nadbrzeznego
panstwa cztonkowskiego inspektorzy wspolnotowi moga przeprowadzaé
inspekcje zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem na wodach wspolnoto-
wych i na wspdlnotowych statkach rybackich poza wodami wspolnoto-
wymi.

3. Inspektorzy wspolnotowi moga zosta¢ wyznaczeni do:

a) wdrazania indywidualnych programéw kontroli i inspekcji, przyje-
tych zgodnie z art. 95;

b) realizacji migdzynarodowych programow kontroli rybolowstwa,
w ramach ktorych Wspdlnota jest zobowiazana do przeprowadzania
kontroli.

4. W celu wywiazania si¢ ze swoich zadan i zgodnie z ust. 5 inspek-
torzy wspolnotowi maja niezwlocznie dostgp do:

a) wszystkich obszarow na poktadzie wspolnotowych statkow rybac-
kich i wszelkich innych statkow prowadzacych dziatalnos¢ poto-
wowa, obiektow publicznych lub miejsc i Srodkow transportu; oraz

b) wszelkich informacji i dokumentow, ktore sa potrzebne do wypet-
niania ich zadaf, w szczegdlnosci do dziennika potowowego, dekla-
racji wyladunkowych, §wiadectw potowowych, deklaracji przetadun-
kowej, dokumentow sprzedazy i innych istotnych dokumentow;

w takim samym zakresie i na tych samych warunkach co urzednicy
z panstwa cztonkowskiego, w ktdrym ma miejsce inspekcja.

5. Inspektorzy wspdlnotowi nie maja zadnych uprawnien witasciwych
policji czy organom $cigania poza terytorium ich panstwa cztonkow-
skiego pochodzenia lub poza wspdlnotowymi wodami podlegajacymi
zwierzchnictwu i jurysdykcji panstwa cztonkowskiego pochodzenia.
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6. Urzednicy Komisji lub organu przez nia wyznaczonego, ktorzy
zostali wyznaczeni na inspektorow wspolnotowych, nie maja zadnych
uprawnien wiasciwych policji czy organom $cigania.

7.  Szczegdtowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykulu
sq przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

ROZDZIAL 11

Inspekcje poza wodami panstwa czlonkowskiego przeprowadzajqcego
inspekcje

Artykul 80

Inspekcje statkow rybackich poza wodami panstwa czlonkowskiego
przeprowadzajacego inspekcje

1. Bez uszczerbku dla gltownej odpowiedzialnosci nadbrzeznego
panstwa cztonkowskiego, panstwa cztonkowskie moga przeprowadzaé
inspekcje statkow rybackich ptywajacych pod ich bandera na wszystkich
wodach wspdlnotowych poza wodami podlegajacymi zwierzchnictwu
innego panstwa czlonkowskiego.

2.  Panstwa czlonkowskie moga na statkach rybackich innego
panstwa czlonkowskiego przeprowadza¢ zgodnie z niniejszym rozporza-
dzeniem inspekcje dotyczace dziatalno$ci potowowej na wszystkich
wodach wspdlnotowych poza wodami podlegajacymi zwierzchnictwu
innego panstwa cztonkowskiego:

a) po uzyskaniu upowaznienia od danego nadbrzeznego panstwa czton-
kowskiego; lub

b) jezeli przyjeto indywidualne programy kontroli i inspekcji zgodnie
z art. 95.

3. Panstwo czlonkowskie jest upowaznione do przeprowadzania
inspekcji wspdlnotowych statkow rybackich ptywajacych pod bandera
innego panstwa czlonkowskiego na wodach migdzynarodowych.

4.  Panstwo czlonkowskie moze przeprowadza¢ inspekcje wspolnoto-
wych statkow rybackich ptywajacych pod jego bandera lub pod bandera
innego panstwa czlonkowskiego na wodach panstw trzecich zgodnie
z umowami mig¢dzynarodowymi.

5. Panstwa czltonkowskie wyznaczaja wlasciwy organ dziatajacy jako
punkt kontaktowy do celow niniejszego artykulu. Punkt kontaktowy
panstw cztonkowskich dziata 24 godziny na dobg.

Artykul 81
Whioski o upowaznienie
1. Decyzje w sprawie wnioskOw o upowaznienie panstwa cztonkow-

skiego do przeprowadzania inspekcji na statkach rybackich na wodach
wspolnotowych niepodlegajacych jego zwierzchnictwu lub jurysdykeji,
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o czym mowa w art. 80 ust. 2 lit. a), podejmowane sa przez odnos$ne
nadbrzezne panstwo cztonkowskie w terminie 12 godzin od zlozenia
wniosku lub w odpowiednim terminie, jezeli powodem zlozenia
wniosku jest poScig rozpoczety na wodach panstwa czlonkowskiego
przeprowadzajacego inspekcje.

2. Panstwo cztonkowskie sktadajace wniosek jest niezwlocznie infor-
mowane o podjetej decyzji. Decyzje sa rowniez przekazywane Komisji
lub wyznaczonemu przez nia organowi.

3. Whnioski o upowaznienie sg odrzucane catkowicie lub czgs$ciowo
jedynie w stopniu, w jakim jest to konieczne z istotnych przyczyn.
Odmowy i ich powody sa niezwlocznie przesytane do panstwa czlon-
kowskiego sktadajacego wniosek i do Komisji lub wyznaczonego przez
nig organu.

ROZDZIAL 111

Naruszenia przepisow wykryte podczas inspekcji

Artykut 82

Postepowanie w przypadku naruszenia przepisow

Jezeli informacje zebrane podczas inspekcji lub wszelkie inne odpo-
wiednie dane wskazuja na to, ze nastapito naruszenie przepiséw
wspolnej polityki rybotowstwa, urzednik:

a) odnotowuje domniemane naruszenie w sprawozdaniu z inspekc;ji;

b) podejmuje wszelkie niezbgdne dziatania, aby zapewni¢ zabezpie-
czenie dowodoéw odnoszacych si¢ do takiego domniemanego naru-
szenia,

¢) niezwlocznie przekazuje sprawozdanie z inspekcji wlasciwemu orga-
nowi, ktoremu podlega;

d) informuje osobg fizyczna lub prawna podejrzana o dopuszczenie si¢
naruszenia lub ktora zostala przylapana na dopuszczaniu sig¢ naru-
szenia, ze naruszenie przepisow skutkuje przyznaniem odpowiedniej
liczby punktow zgodnie z art. 92. Informacja ta zostaje odnotowana
w sprawozdaniu z inspekcji.

Artykut 83

Naruszenia  przepisow  wykryte poza  wodami panstwa
czlonkowskiego przeprowadzajacego inspekcje

1. Jezeli w nastgpstwie inspekcji przeprowadzonej zgodnie z art. 80
wykryto naruszenie przepiséw, panstwo cztonkowskie przeprowadzajace
inspekcje niezwlocznie przedstawia skrocone sprawozdanie z inspekcji
nadbrzeznemu panstwu cztonkowskiemu lub, w przypadku inspekeji
poza wodami wspolnotowymi, panstwu cztonkowskiemu bandery
danego statku rybackiego. Pelne sprawozdanie z inspekcji zostaje przed-
stawione panstwu nadbrzeznemu i panstwu czlonkowskiemu bandery
w terminie 15 dni od daty przeprowadzenia inspekcji.
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2. Nadbrzezne panstwo czlonkowskie lub, w przypadku inspekcji
poza wodami wspolnotowymi, panstwo cztonkowskie bandery danego
statku rybackiego podejmuje wszelkie odpowiednie $rodku w zwiazku
z naruszeniem, o ktorym mowa w ust. 1.

Artykutl 84

Wzmocnione dzialania nastepcze w zwigzku 2z niektérymi
powaznymi naruszeniami przepisow

1.  Panstwo czlonkowskie bandery lub nadbrzezne panstwo czlon-
kowskie, na ktorego wodach statek rybacki jest podejrzewany o:

a) niezgodne z prawda odnotowanie polowow stad objetych planem
wieloletnim, wynoszacych powyzej 500 kg lub 10 %, obliczanych
jako odsetek wartoSci wykazanych w dzienniku potowowym,
w zaleznosci od tego, ktora wartos¢ jest wigksza; lub

b) dopuszczanie si¢ jednego z powaznych naruszen przepisow,
o ktoérych mowa w art. 42 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 lub
w art. 90 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, w ciagu jednego roku od
dopuszczenia sig¢ pierwszego powaznego naruszenia przepisow;

moze zazadaé — obok podjecia srodkow, o ktérych mowa w rozdziale
IX rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008 — by statek rybacki natychmiast
udat si¢ do portu, tak aby mozna bylo przeprowadzi¢ petne postgpo-
wanie wyjasniajace.

2. Nadbrzezne panstwo cztonkowskie informuje — natychmiast
i zgodnie z procedurami okreslonymi w jego ustawodawstwie krajowym
— panstwo czlonkowskie bandery o postgpowaniu wyjasniajacym,
o ktorym mowa w ust. 1.

3. Urzednicy moga pozosta¢ na poktadzie statku rybackiego do czasu
podjecia pelnego postgpowania wyjasniajacego, o ktérym mowa
w ust. 1.

4. Kapitan statku rybackiego, o ktorym mowa w ust. 1, wstrzymuje
wszelka dziatalno$¢ potowowa i udaje si¢ do portu, jezeli tego od niego
zazadano.

ROZDZIAL IV

Postegpowanie w sprawie naruszen przepisow wykrytych podczas
inspekcji

Artykut 85

Post¢epowanie

Bez uszczerbku dla art. 83 ust. 2 i art. 86, w przypadku stwierdzenia
naruszenia przepisOw wspolnej polityki rybotéwstwa podczas lub po
inspekcji wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego przeprowadzaja-
cego inspekcje podejmuja, zgodnie z tytutem VIII, odpowiednie $rodki
przeciwko kapitanowi danego statku lub przeciwko innej osobie prawnej
lub fizycznej odpowiedzialnej za to naruszenie.
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Artykut 86

Przekazanie postegpowania

1. Panstwo cztonkowskie na terytorium lub wodach, na ktérych
odkryto naruszenie przepisOw, moze przekaza¢ postgpowanie zwigzane
z tym naruszeniem wlasciwym organom panstwa czlonkowskiego
bandery lub panstwa czlonkowskiego, ktorego obywatelem jest sprawca
naruszenia przepisow, za zgoda tego panstwa i pod warunkiem ze
w wyniku przekazania istnieja wigksze szanse na osiagnigcie skutku,
o ktorym mowa w art. 89 ust. 2.

2. Panstwo czlonkowskie bandery moze przekazaé postgpowanie
zwigzane z tym naruszeniem przepisOw wilasciwym organom panstwa
cztonkowskiego przeprowadzajacego inspekcje za zgoda danego
panstwa cztonkowskiego i pod warunkiem ze w wyniku przekazania
istnieja wigksze szanse na osiagnigcie skutku, o ktorym mowa w art. 89
ust. 2.

Artykut 87

Naruszenie przepisow wykryte przez inspektor6w wspdélnotowych

Panstwa cztonkowskie podejmuja wszelkie odpowiednie srodki w odnie-
sieniu do wszelkich naruszen przepisow wykrytych przez inspektorow
wspolnotowych na wodach podlegajacych ich zwierzchnictwu lub jurys-
dykcji lub na statku rybackim ptywajacym pod ich bandera.

Artykut 88

Srodki naprawcze w przypadku braku postepowania ze strony
panstwa czlonkowskiego wyladunku lub przeladunku

1. Jezeli panstwo czlonkowskie wytadunku lub przetadunku nie jest
panstwem czlonkowskim bandery, a jego wlasciwe organy nie podejma
odpowiednich dziatan przeciw osobom fizycznym lub prawnym odpo-
wiedzialnym za naruszenia przepisOw lub nie przekaza postgpowania
zgodnie z art. 86, ilosci nielegalnie wyladowane lub przetadowane
moga zosta¢ wliczone do kwoty panstwa czlonkowskiego wyladunku
lub przetadunku.

2. Tlos¢ ryb, ktora ma zosta¢ wliczona do kwoty panstwa cztonkow-
skiego wyladunku lub przetadunku, ustalana jest zgodnie z procedura,
o ktorej mowa w art. 119, po konsultacjach Komisji z dwoma danymi
panstwami cztonkowskimi.

3. Jezeli panstwo czlonkowskie wyladunku lub przetadunku nie
dysponuje juz odpowiednia kwota, zastosowanie maja przepisy art. 37.
W tym celu ilodci nielegalnie wytadowanych lub przetadowanych ryb
uznaje si¢ za odpowiednik wielkos$ci szkody poniesionej przez panstwo
cztonkowskie bandery, jak to okre§lono w wymienionym artykule.
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TYTUL VIII
EGZEKWOWANIE

Artykut 89

Srodki zapewniajace przestrzeganie przepisow

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja systematyczne podejmowanie
odpowiednich $rodkow, tacznie ze wszczynaniem postgpowania admi-
nistracyjnego lub karnego, zgodnie z ich prawem krajowym, przeciwko
osobom fizycznym lub prawnym podejrzanym o ztamanie przepiséw
wspolnej polityki rybotdwstwa.

2. Laczny poziom kar i kar dodatkowych oblicza si¢ — zgodnie
z odpowiednimi przepisami prawa krajowego — w taki sposob, by
zadba¢ o skuteczne pozbawienie podmiotow, ktore sa odpowiedzialne
za naruszenia, korzysci ekonomicznych uzyskanych w wyniku dopusz-
czenia si¢ tych naruszen, bez uszczerbku dla uznanego prawa do wyko-
nywania zawodu. Kary te maja réwniez powodowac skutki proporcjo-
nalne do wagi takiego naruszenia przepisdw i maja skutecznie odstra-
sza¢ od dopuszczania si¢ tego rodzaju naruszen przepisOw.

3. Panstwa czlonkowskie moga stosowa¢ system, zgodnie z ktérym
grzywna jest proporcjonalna do obrotow osoby prawnej lub do uzys-
kanej lub oczekiwanej korzysci finansowej ptynacej z naruszenia prze-
pisow.

4. W przypadku naruszenia przepisow wlasciwe organy panstwa
cztonkowskiego sprawujacego jurysdykcje powiadamiaja, niezwlocznie
1 zgodnie z procedurami obowigzujacymi w ich prawie krajowym,
panstwa czlonkowskie bandery, panstwo cztonkowskie, ktorego obywa-
telem jest sprawca naruszenia przepiséOw, lub kazde inne panstwo czton-
kowskie zainteresowane dzialaniami nast¢pczymi o postgpowaniu admi-
nistracyjnym, karnym lub innych podj¢tych srodkach oraz o ostatecznym
orzeczeniu w sprawie takiego naruszenia przepisdéw, w tym o liczbie
punktow przyznanych zgodnie z art. 92.

Artykut 90

Kary w przypadku powaznych naruszen przepisow

1. W uzupehieniu art. 42 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1005/2008
nastgpujace dzialania sa rdwniez uznawane za powazne naruszenia do
celéw niniejszego rozporzadzenia w zaleznosci od wagi danego naru-
szenia, ktora okresla wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego, biorac
pod uwage takie kryteria, jak charakter szkody, jej wartos¢, sytuacja
ekonomiczna sprawcy naruszenia i rozmiar naruszenia lub jego powta-
rzalno$¢:

a) nieprzekazanie deklaracji wytadunkowej lub dokumentu sprzedazy,
gdy wytadunek potowu nastapil w porcie panstwa trzeciego;

b) manipulowanie przy silniku majace na celu zwigkszenie jego mocy
ponad maksymalna ciagta moc silnika zgodna z certyfikatem silnika;
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¢) niewyladowanie gatunkéw objetych kwota, zlowionych podczas
operacji potowowej, chyba ze taki wyltadunek bylby sprzeczny
z obowigzkami przewidzianymi w przepisach wspodlnej polityki
rybotowstwa, na lowiskach lub w strefach potowowych, w ktorych
maja zastosowanie te przepisy.

2. Panstwa czlonkowskie dbaja o to, by osoba fizyczna, ktéra dopu-
$cila si¢ powaznego naruszenia przepisow, lub osoba prawna uznana za
odpowiedzialng za powazne naruszenie przepisow podlegala skutecz-
nym, proporcjonalnym i odstraszajacym karom administracyjnym,
zgodnie z wykazem kar i $rodkow, o ktorym mowa w rozdziale IX
rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008.

3. Bez uszczerbku dla art. 44 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1005/2008, panstwa czlonkowskie naktadaja karg, ktora musi by¢
skutecznie odstraszajaca i w odpowiednich przypadkach wyliczana na
podstawie wartosci produktow rybotowstwa uzyskanych w wyniku
dopuszczenia si¢ powaznego naruszenia.

4. Przy ustalaniu wysokosci kary panstwa cztonkowskie biora
rowniez pod uwage wartos¢ szkody wyrzadzonej danym zasobom
rybnym 1 $rodowisku morskiemu.

5.  Panstwa cztonkowskie moga réwniez, lub alternatywnie, stosowac
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace sankcje karne.

6. Kary okreslone w niniejszym rozdziale moga by¢ stosowane
w polaczeniu z innymi karami lub $rodkami, w szczegdlnosci z tymi,
ktore opisano w art. 45 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008.

Artykut 91

Natychmiastowe $rodki wykonawcze

Panstwa cztonkowskie podejmuja natychmiastowe s$rodki majace na
celu powstrzymanie przed dalszym nielegalnym postgpowaniem kapi-
tanow statkow rybackich lub innych oséb fizycznych lub osob praw-
nych ujetych na goracym uczynku stanowiacym powazne naruszenie
w rozumieniu art. 42 rozporzadzenia (WE) nr 1005/2008.

Artykut 92

System punktéw za powazne naruszenia przepisow

1.  Panstwa czlonkowskie stosuja w odniesieniu do powaznych naru-
szen, o ktorych mowa w art. 42 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 1005/2008, system punktow, na ktorego podstawie wilascicielowi
licencji potowowej przyznaje si¢ odpowiednia liczb¢ punktéw za naru-
szenie przepisow wspolnej polityki rybotowstwa.

2. Jezeli osoba fizyczna dopuscita si¢ powaznego naruszenia prze-
piséw wspolnej polityki rybotdwstwa lub osoba prawna zostata uznana
za odpowiedzialng za takie naruszenie, wilascicielowi licencji potowowej
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zostaje przyznana odpowiednia liczba punktow za naruszenie przepisow.
» C1 Przyznane punkty sa przenoszone na kazdego przysztego witasci-
ciela licencji polowowej dla danego statku rybackiego <, jezeli statek
jest sprzedawany, przekazywany lub w jakikolwiek inny sposob zmienia
si¢ jego wiasciciel po dacie popetnienia naruszenia. Wtasciciel licencji
polowowej ma prawo do skorzystania z post¢gpowania odwotawczego
zgodnie z prawem krajowym.

3. Jezeli catkowita liczba punktéw jest réwna okreslonej liczbie
punktow lub jest wyzsza od tej liczby, licencja potowowa zostaje auto-
matycznie zawieszona na okres co najmniej dwoch miesigcy. Okres ten
wynosi cztery miesiace, jezeli licencja polowowa zostaje zawieszona po
raz drugi, osiem miesigcy, jezeli licencja potowowa zostaje zawieszona
po raz trzeci, 1 jeden rok — jezeli licencja polowowa zostaje zawieszona
po raz czwarty w wyniku przyznania wilascicielowi licencji okre$lonej
liczby punktow. Jezeli okreslona liczba punktow zostaje przyznana
wilascicielowi po raz piaty, licencje potowowa cofa si¢ na stale.

4. Jezeli wlasciciel licencji polowowej nie dopusci si¢ innego powaz-
nego naruszenia przepisOw w okresie trzech lat od daty ostatniego
powaznego naruszenia, wszystkie punkty przypisane do licencji poto-
wowej anuluje sig.

5. Szczegodlowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykulu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

6. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja rdwniez system punktow, na
ktorego podstawie kapitanowi statku przyznaje si¢ odpowiednia liczbg
punktéw za powazne naruszenie przepisow wspolnej polityki rybotow-
stwa, ktorego si¢ dopuscit.

Artykut 93

Krajowe rejestry naruszen przepisow

1. Panstwa czlonkowskie zapisuja w rejestrze krajowym wszelkie
naruszenia przepisow wspolnej polityki rybotowstwa, ktoérych dopuscity
si¢ statki ptywajace pod ich bandera lub ich obywatele, tacznie z nato-
zonymi na nie karami i przyznang im liczba punktéw. Naruszenia,
ktorych dopuscily sig statki rybackie ptywajace pod ich bandera lub
ich obywatele, bedace przedmiotem sprawy o naruszenie przepisOw
w innych panstwach czlonkowskich, sa réwniez rejestrowane przez
panstwa cztonkowskie w ich krajowych rejestrach naruszen przepisow,
po otrzymaniu powiadomienia o ostatecznym orzeczeniu wydanym
przez panstwo cztonkowskie sprawujace jurysdykcje, zgodnie z art. 90.

2. Przy podejmowaniu dzialan w sprawie naruszenia przepisOw
wspoélnej polityki rybotdwstwa panstwo cztonkowskie moze zwrdcic
si¢ do innych panstw cztonkowskich o dostarczenie informacji zawar-
tych w ich krajowych rejestrach statkow rybackich i osoéb podejrzewa-
nych o dopuszczenie si¢ danego naruszenia przepisoOw lub ujetych na
goragcym uczynku stanowiacym dane naruszenie.

3. Gdy panstwo czlonkowskie zwraca si¢ do innego panstwa czlon-
kowskiego o udzielenie informacji zwiazanych ze $rodkami podjgtymi
W sprawie naruszenia przepisow, to drugie panstwo cztonkowskie moze
udzieli¢ odpowiednich informacji na temat odno$nych statkow rybac-
kich 1 osob.
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4.  Dane zawarte w krajowym rejestrze naruszen przepisoéw przecho-
wywane sa tak dlugo jak to konieczne do celéw niniejszego rozporza-
dzenia, ale zawsze przez co najmniej trzy lata kalendarzowe, liczac od
roku nastgpujacego po roku, w ktorym informacja zostala zapisana.

TYTUL IX
PROGRAMY KONTROLI

Artykut 94

Wspélne programy kontroli

Panstwa czlonkowskie moga realizowa¢, we wspolpracy ze soba i ze
swojej wlasnej inicjatywy, programy kontroli, inspekcji i nadzoru dzia-
falnosci potowowej.

Artykut 95

Indywidualne programy kontroli i inspekcji

1. Zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 119, oraz w porozu-
mieniu z danymi panstwami czlonkowskimi Komisja moze okresli¢
lowiska, ktore beda przedmiotem indywidualnych programéw kontroli
i inspekcji.

2. Indywidualne programy kontroli i inspekcji, o ktérych mowa
w ust. 1, okreslaja cele, priorytety i procedury oraz wartosci odniesienia
dla dziatan inspekcyjnych. Takie wartosci odniesienia sa ustalane na
podstawie zarzadzania ryzykiem i sa poddawane okresowemu przegla-
dowi po przeprowadzeniu analizy uzyskanych wynikow.

3. Po wejSciu w zycie planu wieloletniego oraz zanim begdzie miat
zastosowanie indywidualny program kontroli i inspekcji, kazde panstwo
cztonkowskie ustanawia na podstawie zarzadzania ryzykiem docelowe
warto$ci odniesienia dla dzialan inspekcyjnych.

4.  Dane panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbgdne $rodki majace
na celu zapewnienie wdrozenia indywidualnych programéow kontroli
i inspekcji, w szczegdlno$ci w odniesieniu do wymaganych zasobow
ludzkich i materialnych oraz do okresow i stref, w ktorych maja one
zosta¢ wykorzystane.

TYTUL X
OCENA I KONTROLA PROWADZONE PRZEZ KOMISJE

Artykut 96
Zasady ogolne

1. Komisja kontroluje i ocenia stosowanie przepisOw wspolnej poli-
tyki rybotéwstwa przez panstwa czlonkowskie, badajac informacje
i dokumenty oraz przeprowadzajac weryfikacje, niezalezne inspekcje
i audyty, a takze ulatwia koordynacj¢ i wspolpracg migdzy nimi.
W tym celu Komisja moze, z wlasnej inicjatywy i za pomoca wiasnych
srodkow, wszczyna¢ 1 przeprowadza¢ dochodzenia, weryfikacje,
inspekcje i audyty. Komisja moze sprawdza¢ w szczegolnoscei:
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a) wdrazanie i stosowanie przepisow wspodlnej polityki rybotowstwa
przez panstwa czlonkowskie i ich wlasciwe organy;

b) wdrazanie i stosowanie przepisdéw wspolnej polityki rybotowstwa na
wodach panstwa trzeciego zgodnie z umowa migdzynarodowa
zawarta z tym panstwem;

c) zgodno$¢ krajowych praktyk administracyjnych oraz dzialan
w zakresie inspekcji i nadzoru z przepisami wspolnej polityki rybo-
lowstwa;

d) istnienie wymaganych dokumentoéw i ich zgodnos$¢ z obowiazujacymi
przepisami,

e) okolicznosci, w jakich panstwa cztonkowskie prowadza dziatania
kontrolne;

f) wykrywanie naruszen przepisdbw i postgpowanie w sprawie takich
naruszen;

g) wspdlprace pomigdzy panstwami cztonkowskimi.

2. Panstwa cztonkowskie wspotpracuja z Komisja, tak aby utatwic jej
wykonanie zadan. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby weryfikacja,
niezalezna inspekcja 1 misje audytu przeprowadzane na mocy niniej-
szego tytutu nie byly naglasniane ze szkoda dla misji. W sytuacjach,
w ktorych urzednicy Komisji napotykaja na trudnosci w trakcie wyko-
nywania swoich obowiazkoéw, dane panstwa czionkowskie zapewniaja
Komisji $rodki w celu wypehienia jej zadan i umozliwiaja urzgdnikom
Komisji dokonanie oceny konkretnych czynnosci kontrolnych i inspek-
cyjnych.

Panstwa cztonkowskie udzielaja Komisji pomocy, jakiej potrzebuje ona
do wypetnienia swoich zadan.

Artykut 97

Kompetencje urzednikéw Komisji

1. Urzednicy Komisji moga przeprowadza¢ weryfikacje i inspekcje
na statkach rybackich, jak rowniez w obiektach przedsigbiorstw i innych
podmiotow prowadzacych dziatalno$¢ odnoszaca si¢ do wspdlnej poli-
tyki rybotéwstwa, i maja dostep do wszelkich informacji i dokumentow
niezb¢gdnych do wykonywania ich obowiazkéw w takim samym
zakresie i na tych samych warunkach co urzednicy z panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym ma miejsce weryfikacja i inspekcja.

2. Urzednicy Komisji sa upowaznieni do kopiowania odpowiednich
dokumentow i pobierania potrzebnych probek, jezeli maja uzasadnione
powody, aby sadzi¢, ze nie przestrzega si¢ przepisow wspolnej polityki
rybotowstwa. Moga oni zazada¢ okreSlenia tozsamosci kazdej osoby
napotkanej w miejscach poddawanych inspekc;ji.
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3. Urzednicy Komisji nie maja uprawnien wychodzacych poza
uprawnienia inspektoréw krajowych i nie maja uprawnien wlasciwych
policji 1 organom $cigania.

4. Urzednicy Komisji przedstawiaja pisemne upowaznienie potwier-
dzajace ich tozsamo$¢ i uprawnienia.

5. Komisja wydaje swoim urzednikom pisemne instrukcje okre$lajace
ich uprawnienia i cele ich dziatan.

Artykut 98
Weryfikacje

1. W kazdym przypadku, gdy Komisja uzna to za stosowne, jej
urzednicy moga by¢ obecni podczas dziatan kontrolnych prowadzanych
przez krajowe organy kontrolne. W ramach tych misji weryfikacyjnych
Komisja nawiazuje wilasciwe kontakty z panstwami czlonkowskimi,
majac na celu, jezeli to tylko mozliwe, ustanowienie zadowalajacego
dla obu stron programu weryfikacji.

2. Dane panstwo czltonkowskie dba o to, by dane podmioty lub
osoby rowniez poddaty si¢ weryfikacjom, o ktorych mowa w ust. 1.

3. Jezeli czynnos$ci kontrolne i inspekcyjne zaplanowane w ramach
pierwotnego programu weryfikacji nie moga zosta¢ przeprowadzone
z przyczyn rzeczowych, urzednicy Komisji — we wspolpracy i w porozu-
mieniu z wiasciwymi organami danego panstwa czlonkowskiego —
zmieniaja pierwotny program weryfikacji.

4. W odniesieniu do kontroli i inspekcji morskich Iub powietrznych
dowodca statku lub statku powietrznego jest jedyna osoba odpowiada-
jaca za przeprowadzenie czynnosci w ramach kontroli i inspekcji. Przy
wykonywaniu swoich zadan nalezycie uwzglednia on program weryfi-
kacji, o ktorym mowa w ust. 1.

5. Komisja moze spowodowaé, by jej urzednikom odbywajacym
wizytacje¢ w panstwie czlonkowskim w charakterze obserwatora towa-
rzyszyt jeden lub wigksza liczba urzednikéw innego panstwa czlonkow-
skiego. Na wniosek Komisji wysylajace panstwo czlonkowskie mianuje
na obserwatorow, w razie potrzeby w krotkim terminie, wybranych
urzednikow krajowych. Panstwa czlonkowskie moga takze sporzadzié
wykaz urzednikow krajowych, ktorych Komisja moze zaprasza¢ do
udzialu w takich kontrolach i inspekcjach. Komisja moze wedle wtas-
nego uznania zaprasza¢ do udziatu urzednikéw krajowych figurujacych
w tym wykazie lub zgloszonych Komisji. W stosownych przypadkach
Komisja udostgpnia wykaz wszystkim panstwom cztonkowskim.

6. Urzednicy Komisji moga zdecydowaé¢ — jezeli uwazaja to za
konieczne — aby misje weryfikacyjne, o ktorych mowa w niniejszym
artykule, przeprowadza¢ bez uprzedniego powiadomienia.
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Artykut 99

Inspekcje niezalezne

1. Jezeli istnieja powody, by przypuszczaé, iz wystapilty nieprawid-
lowosci w stosowaniu przepisow wspolnej polityki rybolowstwa,
Komisja moze przeprowadzi¢ inspekcje niezalezne. Inspekcje te sa prze-
prowadzane z jej inicjatywy i bez obecnosci urzednikow danego
panstwa cztonkowskiego.

2. Wszyscy operatorzy moga podlega¢ inspekcjom niezaleznym,
jezeli zostaja one uznane za niezbegdne.

3. W ramach niezaleznych inspekcji na terytorium lub na wodach
podlegajacych zwierzchnictwu lub jurysdykcji danego panstwa czlon-
kowskiego maja zastosowanie przepisy proceduralne tego panstwa
cztonkowskiego.

4. Jezeli urzednicy Komisji wykryja powazne naruszenie przepisow
niniejszego rozporzadzenia na terytorium lub wodach podlegajacych
zwierzchnictwu lub jurysdykcji danego panstwa cztonkowskiego,
wowczas informuja o tym niezwlocznie wlasciwe organy danego
panstwa czlonkowskiego, ktore podejmuja wszelkie odpowiednie $rodki
w odniesieniu do tego naruszenia.

Artykut 100
Audyty

Komisja moze przeprowadza¢ audyty systemow kontroli panstw czton-
kowskich. Audyty te moga w szczegdlnosci zawieraé oceng:

a) systemu zarzadzania kwotami i naktadem potowowym;

b) systemoéw zatwierdzania danych, w tym systemow kontroli krzyzo-
wych systemoéw monitorowania statkow, danych dotyczacych poto-
wow, nakladu polowowego i wprowadzania do obrotu oraz danych
zwigzanych z rejestrem floty rybackiej Wspolnoty, a takze weryfi-
kacji licencji potowowych i upowaznien do polowow;

¢) organizacji administracyjnej, w tym dostatecznej ilosci personelu
bedacego do dyspozycji i1 dostgpnych Srodkow, przeszkolenia
personelu, okreslenia funkcji wszystkich organdw odpowiedzialnych
za kontrol¢ oraz mechanizméw wprowadzonych w celu koordyno-
wania prac i wspoOlnej oceny wynikow uzyskiwanych przez te
organy;

d) systemow operacyjnych, w tym procedur kontroli wyznaczonych
portow;

e) krajowych programéw dziatan kontrolnych, w tym ustanowienia
poziomow inspekcji 1 ich wdrozZenia;

f) krajowych systemow kar, w tym adekwatno$ci natozonych Kkar,
czasu trwania postgpowania, korzys$ci ekonomicznych utraconych
przez sprawcOw naruszenia przepisow oraz odstraszajacego charak-
teru takich systemow kar.
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Artykut 101

Sprawozdania z weryfikacji, niezaleznych inspekcji i audytu

1.  Komisja informuje dane panstwa cztonkowskie o wstgpnych usta-
leniach z weryfikacji i niezaleznych inspekcji w terminie jednego dnia
po ich przeprowadzeniu.

2. Po kazdej weryfikacji, niezaleznej inspekcji lub audycie urzednicy
Komisji sporzadzaja sprawozdanie z weryfikacji, niezaleznej inspekcji
lub audytu. Sprawozdanie to jest udostgpniane danemu panstwu czton-
kowskiemu w terminie jednego miesiaca po przeprowadzeniu weryfika-
¢ji, niezaleznej inspekcji lub audytu. Panstwa cztonkowskie maja mozli-
wos¢ przedstawienia w terminie jednego miesigca swoich uwag na
temat ustalen zawartych w sprawozdaniu.

3. Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbgdne dzialania na
podstawie sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 2.

4. Komisja publikuje ostateczne sprawozdania z weryfikacji, nieza-
leznej inspekeji 1 audytu, a takze uwagi danych panstw cztonkowskich,
w bezpiecznej czgsci swojej oficjalnej strony internetowe;.

Artykut 102

Postepowanie po sporzadzeniu sprawozdan z  weryfikacji,
niezaleznej inspekcji i audytu

1. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji wszelkie wymagane
przez nig informacje dotyczace wykonania niniejszego rozporzadzenia.
Sktadajac wniosek o przekazanie informacji, Komisja okresla rozsadny
termin, w ktorym informacje te maja zosta¢ przekazane.

2. Jezeli Komisja stwierdzi, ze wystapity nieprawidtowos$ci w trakcie
wykonywania przepisow wspolnej polityki rybotdwstwa lub ze istnie-
jace przepisy 1 metody w zakresie kontroli w pewnych panstwach czton-
kowskich nie sa skuteczne, powiadamia o tym dane panstwa cztonkow-
skie, ktore przeprowadzaja nastgpnie administracyjne postgpowanie
wyjasniajace, w ktorym moga uczestniczy¢ urzednicy Komisji.

3. Dane panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o wynikach
postgpowania wyjasniajacego i przesylaja jej sprawozdanie sporzadzone
nie pdzniej niz trzy miesiace po otrzymaniu wniosku Komisji. Komisja
moze na podstawie nalezycie umotywowanego wniosku panstwa czton-
kowskiego przedluzy¢ ten termin w granicach rozsadku.

4. Jezeli administracyjne postgpowanie wyjasniajace, o ktorym mowa
w ust. 2, nie doprowadzi do usunigcia nieprawidlowosci lub jezeli
Komisja stwierdzi braki w systemie kontroli panstwa czlonkowskiego
podczas weryfikacji lub niezaleznych inspekcji, o ktérych mowa
w art. 98 1 99, lub w ramach audytu, o ktorym mowa w art. 100,
Komisja ustala z tym panstwem cztonkowskim plan dziatania. Dane
panstwo cztonkowskie podejmuje wszelkie niezbedne $rodki w celu
realizacji tego planu dzialania.
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vB
TYTUL XI
SRODKI SLUZACE ZAPEWNIENIU REALIZACJI PRZEZ PANSTWA
CZLONKOWSKIE CELOW WSPOLNEJ POLITYKI RYBOLOWSTWA
ROZDZIAL 1
Srodki finansowe
v M4
VB

ROZDZIAL 11

Zamykanie lowisk

Artykul 104

Zamykanie lowisk z powodu niezgodnos$ci z celami wspélnej polityki
ryboléwstwa

1. Jezeli panstwo cztonkowskie nie przestrzega swoich obowiazkdéw
dotyczacych realizacji planu wieloletniego i jezeli Komisja ma dowdd,
ze nieprzestrzeganie tych obowiazkéw stanowi powazne zagrozenie dla
ochrony danego stada, Komisja moze tymczasowo zamknaé towiska,
ktorych dotycza te uchybienia, dla danego panstwa cztonkowskiego.

2. Komisja przekazuje swoje ustalenia na pismie oraz odpowiednia
dokumentacj¢ danemu panstwu cztonkowskiemu i ustala termin nieprze-
kraczajacy dziesigciu dni roboczych, w ktorym panstwo cztonkowskie
musi wykaza¢, ze lowisko moze by¢ bezpiecznie eksploatowane.

3. Srodki, o ktorych mowa w ust. 1, maja zastosowanie wylacznie
wtedy, gdy panstwo czlonkowskie nie odpowie na wniosek Komisji
w terminie ustalonym w ust. 2 lub jezeli odpowiedz zostaje uznana
za niezadowalajaca lub jasno wskazuje, ze niezbgdne $rodki nie zostaty
wdrozone.

4.  Komisja odstgpuje od zamknigcia po przedstawieniu przez
panstwo cztonkowskie pisemnego i zadowalajacego Komisje dowodu
$wiadczacego o tym, ze towisko moze by¢ bezpiecznie eksploatowane.

ROZDZIAL 11T

Odliczanie i przenoszenie kwot i nakladu polowowego

Artykut 105
Odliczanie kwot
1. Gdy Komisja ustali, ze panstwo cztonkowskie przekroczyto

kwoty, ktére zostalty mu przyznane, dokonuje odliczen od przysztych
kwot tego panstwa cztonkowskiego.
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2. W przypadku przekroczenia przyznanej w danym roku panstwu
cztonkowskiemu kwoty, przydziatu lub udzialu w stadzie lub grupie
stad Komisja dokonuje odliczen od rocznej kwoty, przydziatu lub
udzialu panstwa cztonkowskiego, ktore dokonato przelowienia,
w nastgpnym roku lub w nastgpnych latach, przy zastosowaniu mnoz-
nika zgodnie z nast¢pujaca tabela:

Stopien przeiowjenia w stosunku do dozwolonych Mnoznik
wielko$ci wytadunkow
Do 5 % wtlacznie Przetowienie * 1,0
Powyzej 5 % do 10 % wlacznie Przetowienie * 1,1
Powyzej 10 % do 20 % wlacznie Przetowienie * 1,2
Powyzej 20 % do 40 % wlacznie Przetowienie * 1,4
Powyzej 40 % do 50 % wlacznie Przetowienie * 1,8
Kazde przetowienie powyzej 50 % Przetowienie * 2,0

Jednakze we wszystkich przypadkach przetowienia odnoszacych si¢ do
dozwolonych wyladunkéw wynoszacych co najwyzej 100 ton zastoso-
wanie ma odliczenie rowne przetowieniu * 1,00.

3. Oprocz mnoznika, o ktéorym mowa w ust. 2, zastosowanie ma
mnoznik wynoszacy 1,5, jezeli:

a) panstwo czlonkowskie wielokrotnie przekraczato w trakcie poprzed-
nich dwoch lat przyznang mu kwotg, przydziat lub udzial w stadzie
lub grupie stad i przelowienia te podlegaty odliczeniom, o ktérych
mowa w ust. 2;

b) w dostgpnych opiniach naukowych, technicznych i ekonomicznych,
a w szczegdlnosci w sprawozdaniach sporzadzonych przez STECF,
stwierdzono, ze przelowienie stanowi powazne zagrozenie dla
ochrony danego stada; Iub

¢) stado jest objgte planem wieloletnim.

3a. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 i 3 zaden mnoznik nie ma
zastosowania do polowow, ktore podlegaja obowiazkowi wyladunku
zgodnie z art. 15 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1380/2013 ('), pod warunkiem ze stopien przelowienia odno-
szacy si¢ do dozwolonych wytadunkéw nie przekracza 10 %.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia

11 grudnia 2013 r. w sprawie wspolnej polityki rybolowstwa, zmieniajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1954/2003 i (WE) nr 1224/2009 oraz uchyla-
jace rozporzadzenia Rady (WE) nr 2371/2002 i (WE) nr 639/2004 oraz
decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 23).
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4. W przypadku przekroczenia przyznanej w latach wcze$niejszych
panstwu cztonkowskiemu kwoty, przydziatu lub udzialu w stadzie lub
grupie stad Komisja po konsultacji z danym panstwem czlonkowskim
moze zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119, dokona¢ odliczen
kwot od przysztych kwot tego panstwa czltonkowskiego, aby
uwzgledni¢ poziom przelowienia.

5. Jezeli odliczenie zgodne z ust. 1 i 2 nie moze by¢ dokonane
wzgledem kwoty, przydziatu lub udzialu w stadzie lub grupie stad,
ktére zostaly przelowione, poniewaz kwota, przydzial lub udziat
w stadzie lub grupie stad nie jest przyznany danemu panstwu cztonkow-
skiemu lub nie jest wystarczajacy, wowczas Komisja po konsultacji
z danym panstwem czlonkowskim moze w nastgpnym roku lub
w nastgpnych latach dokona¢ odliczen od kwot dotyczacych innych
stad lub grup stad przyznanych temu panstwu cztonkowskiemu w tym
samym obszarze geograficznym lub o tej samej wartosci handlowe;j
zgodnie z ust. 1.

6.  Szczegdlowe zasady stosowania niniejszego artykulu, a w szcze-
gblnosci ustalania danych ilosci, moga zosta¢ przyjete zgodnie z proce-
dura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 106

QOdliczanie nakladu polowowego

1.  Gdy Komisja ustali, ze panstwo cztonkowskie przekroczyto naktad
potowowy, ktéry zostal mu przyznany, dokonuje odliczen od przysztego
naktadu potowowego tego panstwa cztonkowskiego.

2. Jezeli naktad potowowy w obszarze geograficznym lub na towisku
dostgpnym panstwu cztonkowskiemu zostat przekroczony, Komisja
dokonuje odliczen od naktadu potowowego dostgpnego panstwu czton-
kowskiemu w danym obszarze geograficznym lub fowisku, w nastgpnym
roku lub w nastgpnych latach, przy zastosowaniu mnoznika zgodnie
z nastepujaca tabela:

Stopien przekroczenia dostgpnego naktadu Mnoznik
potowowego

Do 5 % wtlacznie Przekroczenie * 1,0

Powyzej 5 % do 10 % wlacznie Przekroczenie * 1,1

Powyzej 10 % do 20 % wlacznie Przekroczenie * 1,2

Powyzej 20 % do 40 % wlacznie Przekroczenie * 1,4
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Stopien przekroczenia dostgpnego nakladu Mnoznik
potowowego

Powyzej 40 % do 50 % wlacznie Przekroczenie * 1,8

Kazde przekroczenie powyzej 50 % Przekroczenie * 2,0

3. Jezeli odliczenie zgodnie z ust. 2 nie moze by¢ dokonane
wzgledem maksymalnego dozwolonego naktadu polowowego, ktory
zostal przekroczony jako taki, poniewaz taki maksymalny dozwolony
naktad potowowy nie jest dostgpny danemu panstwu czlonkowskiemu
lub nie jest wystarczajacy, wowczas Komisja moze w nastgpnym roku
lub w nastgpnych latach dokonaé¢ odliczen od naktadu potowowego
dostgpnego temu panstwu czlonkowskiemu w tym samym obszarze
geograficznym zgodnie z ust. 2.

4. Szczegbdltowe zasady stosowania niniejszego artykulu, a w szcze-
golnosci ustalania danego naktadu potowowego, moga zostaé przyjgte
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 119.

Artykut 107

Odliczanie kwot z powodu nieprzestrzegania zasad wspolnej
polityki ryboléwstwa

1. Jezeli istnieja dowody, ze przepisy dotyczace stad objetych
planami wieloletnimi nie sa przestrzegane przez panstwo cztonkowskie
i ze moze z tego wynika¢ powazne zagrozenie dla ochrony tych stad,
Komisja moze w nastgpnym roku lub nastgpnych latach dokona¢ odli-
czef od rocznych kwot, przydziatéow lub udziatéw w stadzie lub grupie
stad przyznanych temu panstwu czlonkowskiemu, stosujac zasadg
proporcjonalnos$ci, z uwzglednieniem szkoéd poczynionych tym stadom.

2. Komisja przekazuje swoje ustalenia na piSmie danemu panstwu
cztonkowskiemu i ustala termin nieprzekraczajacy 15 dni roboczych,
w ktorym panstwo czlonkowskie musi wykaza¢, ze lowisko moze by¢
bezpiecznie eksploatowane.

3. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, maja zastosowanie wylacznie
wtedy, gdy panstwo czlonkowskie nie odpowie na wniosek Komisji
w terminie ustalonym w ust. 2 lub jezeli odpowiedz zostaje uznana
za niezadowalajaca lub jasno wskazuje, ze niezbedne $rodki nie zostaty
wdrozone.

4. Szczegodtowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu,
a w szczegllnosci ustalania danych ilosci, sa przyjmowane zgodnie
z procedura okre$lona w art. 119.
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ROZDZIAL 1V

Srodki nadzwyczajne

Artykut 108

Srodki nadzwyczajne

1. Jezeli istnieja dowody, w tym dowody oparte na wynikach
kontroli wyrywkowych przeprowadzonych przez Komisjg, $wiadczace
o tym, ze dzialalno$¢ polowowa lub srodki przyjgte przez panstwo
cztonkowskie lub panstwa cztonkowskie sa niezgodne ze S$rodkami
ochrony i zarzadzania przyjetymi w ramach planéw wieloletnich lub
zagrazaja ekosystemowi morskiemu oraz ze sytuacja wymaga natych-
miastowego podjgcia dziatan, Komisja moze, na nalezycie umotywo-
wany wniosek panstwa cztonkowskiego lub z wlasnej inicjatywy, usta-
nowi¢ $rodki nadzwyczajne na maksymalny okres sze$ciu miesigcy.
Komisja moze podja¢ nowa decyzj¢ o przedtuzeniu stosowania srodkow
nadzwyczajnych na okres nie dluzszy niz sze$¢ miesigcy.

2. Srodki nadzwyczajne, o ktorych mowa w ust. 1, sa proporcjonalne
do zagrozenia i moga nimi by¢ migdzy innymi:

a) zawieszenie dzialalnosci potowowej statkow plywajacych pod
bandera danych panstw cztonkowskich;

b) zamykanie towisk;

c) zakazanie wspolnotowym operatorom przyjmowania wyladunkow,
umieszczania w sadzach w celu tuczenia i w celach chowu lub
przetadunkow ryb i produktow rybotowstwa ztowionych przez statki
pltywajace pod bandera danych panstw czlonkowskich;

d) zakaz wprowadzania do obrotu lub wykorzystania do innych komer-
cyjnych celow ryb i produktow rybotéwstwa ztowionych przez statki
ptywajace pod bandera danych panstw cztonkowskich;

e) zakaz dostarczania zywych ryb przeznaczonych do chowu w wodach
podlegajacych jurysdykcji danych panstw cztonkowskich;

f) zakaz przyjmowania zywych ryb ztowionych przez statki ptywajace
pod bandera danego panstwa czltonkowskiego do celow chowu
w wodach podlegajacych jurysdykcji innych panstw czlonkowskich;

g) zakaz dokonywania polowow przez statki rybackie ptywajace pod
bandera danego panstwa cztonkowskiego w wodach podlegajacych
jurysdykeji innych panstw cztonkowskich;

h) odpowiednia zmiana danych dotyczacych potowow przekazywanych
przez panstwa cztonkowskie.

3. Panstwo cztonkowskie przekazuje wniosek, o ktorym mowa
w ust. 1, jednocze$nie Komisji i danym panstwom cztonkowskim.
Pozostate panstwa cztonkowskie moga przedlozy¢ Komisji swoje
uwagi na pis$mie w terminie pigciu dni roboczych od otrzymania
wniosku. Komisja podejmuje decyzje w terminie 15 dni roboczych od
otrzymania wniosku.
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4. Srodki nadzwyczajne maja skutek natychmiastowy. Powiadamia
si¢ 0 nich dane panstwa czlonkowskie i publikuje si¢ je w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

5. Dane panstwa cztonkowskie moga si¢ odwota¢ od decyzji Komisji
do Rady w terminie 15 dni roboczych od otrzymania powiadomienia.

6. Rada, stanowiac wigkszoscia kwalifikowana, moze podja¢ inna
decyzje w terminie miesiaca od daty otrzymania odwotania.

TYTUL XII
DANE I INFORMACJE

ROZDZIAL 1

Analiza i audyt danych

Artykut 109
Ogoélne zasady analizy danych

1. Nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia 2013 r. panstwa cztonkowskie
tworza komputerowa bazg¢ danych do celow zatwierdzania danych zapi-
sanych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz system zatwierdza-
nia.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby wszystkie dane zapisane
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem byly doktadne, kompletne i byty
sktadane z zachowaniem termindéw okreslonych w ramach wspolnej
polityki rybotowstwa. W szczegdlnosci:

a) panstwa czlonkowskie prowadza kontrole krzyzowe, analizy i wery-
fikacje nastgpujacych danych za pomoca automatycznych algo-
rytméw i mechanizméw komputerowych:

(i) dane systemu monitorowania statkow;

(ii) dane dotyczace dziatalnosci potowowej, w szczegdlnosci
z dziennika potowowego, deklaracji wytadunkowej, deklaracji
przetadunkowej i1 uprzedniego powiadomienia;

(iii) dane zawarte w deklaracjach przejecia, dokumentach przewozo-
wych i dokumentach sprzedazy;

(iv) dane zawarte w licencjach polowowych i upowaznieniach do
polowow;

(v) dane na temat sprawozdan z inspekcji;

(vi) dane na temat mocy silnika;
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b) nastgpujace dane sa rowniez poddawane, w stosownym przypadku,
kontroli krzyzowej, analizie i weryfikacji:

(1) dane z systemu wykrywania statkow;

(i) dane dotyczace obserwacji;

(iii) dane zwiazane z migdzynarodowymi porozumieniami w sprawie
potowow;

(iv) dane dotyczace wej$¢ na obszary polowowe i na obszary
morskie, na ktérych maja zastosowanie przepisy szczegdtowe
w sprawie dostgpu do wod i zasobow, na obszary regulowane
przez regionalne organizacje ds. zarzadzania rybotowstwem
i podobne organizacje oraz na wody panstwa trzeciego,
a takze dane dotyczace wyj$¢ z tych obszarow 1 wod,

(v) dane z systemu automatycznej identyfikacji.

3. System zatwierdzania umozliwia natychmiastowe wykrywanie
niespojnosci, btedow i brakujacych informacji w danych.

4.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby baza danych wyraznie
wyswietlata wszelkie niespojnosci danych wykryte przez system
zatwierdzania danych. Baza danych zaznacza réwniez wszystkie dane,
ktore zostaly skorygowane, oraz podaje przyczyng tej korekty.

5. W razie wykrycia niespojnosci danych dane panstwo cztonkow-
skie podejmuje niezbgdne postgpowania wyjasniajace i, jezeli istnieja
powody do tego, by podejrzewaé, ze dopuszczono si¢ naruszenia prze-
pisow, podejmuje niezbgdne dziatania.

6. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby daty otrzymania, wprowa-
dzenia, zatwierdzenia danych oraz daty podjecia dziatan nastgpczych
w zwiazku z wykrytymi niespdjnoSciami byly wyraznie widoczne
w bazie danych.

7. Jezeli dane, o ktérych mowa w ust. 2, nie zostaja przekazane
droga elektroniczna, panstwa cztonkowskie zapewniaja ich natychmias-
towe reczne wprowadzenie do bazy danych.

8.  Panstwa czlonkowskie ustanawiaja krajowy plan wdrozenia
systemu zatwierdzania obejmujacego dane wymienione w ust. 2 lit. b)
i ¢) oraz dziatan podjgtych w nastgpstwie wykrycia niespojnosci. Plan
ten pozwoli panstwom czlonkowskim na okreslenie priorytetow zatwier-
dzania i kontroli krzyzowych oraz dalszych dzialan podjgtych w nastep-
stwie wykrycia niespojnosci na podstawie zarzadzania ryzykiem. Plan
zostanie przekazany Komisji do zatwierdzenia do dnia 31 grudnia
2011 r. Komisja zatwierdzi plany przed dniem 1 lipca 2012 r. po
zapewnieniu panstwom cztonkowskim mozliwosci wprowadzenia popra-
wek. Zmiany planu przekazuje si¢ co roku Komisji do zatwierdzenia.

9. Jezeli w nastgpstwie wlasnych postgpowan wyjasniajacych
Komisja wykryta niespojnosci w danych wprowadzonych do bazy
danych panstwa cztonkowskiego — oraz po przedstawieniu dokumentacji
i skonsultowaniu si¢ z danym panstwem cztonkowskim — moze zazadac
od panstwa czlonkowskiego zbadania powodoéw wystapienia tych
niespojnosci i, w razie potrzeby, skorygowania tych danych.
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10.  Uznaje sig, ze bazy danych stworzone i dane zebrane przez
panstwa cztonkowskie, o ktorych to bazach danych i danych mowa
W niniejszym rozporzadzeniu, sa autentyczne zgodnie z warunkami
okreslonymi w prawie krajowym.

Artykut 110
Dostep do danych

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja Komisji lub organowi przez nia
wyznaczonemu zdalny dostgp do wszelkich danych, o ktérych mowa
w art. 115, w kazdej chwili i bez uprzedzenia. Ponadto Komisja ma
mozliwo$¢ rgcznego 1 automatycznego $ciagania tych danych za kazdy
okres i dla kazdej liczby statkow rybackich.

2. Panstwa cztonkowskie umozliwiaja dostgp urzednikom Komisji na
podstawie elektronicznych zaswiadczen wydawanych przez Komisj¢ lub
wyznaczony przez nig organ.

Dostgp ten jest umozliwiany w bezpiecznej czgsci internetowych stron
panstw cztonkowskich, o ktérych mowa w art. 115.

3. Bez uszczerbku dla ust. 1 i 2, panstwa cztonkowskie moga do
dnia 30 czerwca 2012 r. wraz z Komisja lub organem przez nia wyzna-
czonym przeprowadzaé projekty pilotazowe dotyczace zdalnego dostgpu
w czasie rzeczywistym do danych panstw cztonkowskich dotyczacych
uprawnien do polowdw zapisanych i zweryfikowanych zgodnie z niniej-
szym rozporzadzeniem. W przypadku gdy Komisja i dane panstwo
cztonkowskie sa usatysfakcjonowane wynikiem danego projektu pilota-
zowego 1 jezeli zdalny dostgp dziala tak, jak uzgodniono, dane panstwo
cztonkowskie nie bedzie juz dluzej zobowiazane do sktadania spra-
wozdan z uprawnien do potowdw, jak to przewidziano w art. 33 ust. 2
i 8. Rozwazone i przetestowane zostana: format i procedury dotyczace
dostgpu do danych. Panstwa cztonkowskie poinformuja Komisj¢ przed
dniem 1 stycznia 2012 r. o tym, czy planuja przeprowadza¢ projekty
pilotazowe. Od dnia 1 stycznia 2013 r. Rada moze podjaé¢ decyzje
o innym sposobie i czgstotliwosci przekazywania Komisji danych
przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 111
Wymiana danych

1. Kazde panstwo cztonkowskie bandery zapewnia bezposrednia
elektroniczng wymiang odpowiednich informacji z innymi panstwami
czlonkowskimi i, w stosownym przypadku, Komisja lub organem
przez niag wyznaczonym; w szczeg6élnosci dotyczy to:

a) danych z systemu monitorowania statkow (VMS), gdy ich statki
przebywaja na wodach innych panstw czlonkowskich;

b) informacji zawartych w dzienniku potowowym, gdy ich statki doko-
nuja polowdéw na wodach innych panstw czlonkowskich;
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¢) deklaracji wytadunkowych 1 deklaracji przetadunkowych, gdy
operacje te maja miejsce w portach innych panstw cztonkowskich;

d) uprzednich powiadomien, gdy port, ktorego one dotycza, znajduje
si¢ w innym panstwie cztonkowskim.

2. Kazde nadbrzezne panstwo czlonkowskie zapewnia bezposrednia
elektroniczng wymiang odpowiednich informacji z innymi panstwami
cztonkowskimi i, w stosownym przypadku, Komisja lub organem
przez nig wyznaczonym, w szczegélnosci przez przestanie:

a) informacji z dokumentow sprzedazy dla panstwa cztonkowskiego
bandery, gdy pierwsza sprzedaz pochodzi ze statku rybackiego
innego panstwa czlonkowskiego;

b) informacji z deklaracji przejgcia, gdy ryby sa przechowywane
w panstwie cztonkowskim innym niz panstwo czlonkowskie bandery
lub panstwo wytadunku;

¢) informacji z dokumentow sprzedazy i deklaracji przejecia dla
panstwa cztonkowskiego, w ktorym nastapil wytadunek.

3. Szczegoélowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego rozdziatu,
w  szczeg6OlnoSci  dotyczace sprawdzania jako$ci, przestrzegania
terminéw przekazania danych, kontroli krzyzowych, analiz, weryfikacji
danych i ustanowienia znormalizowanego formatu $ciagania i wymiany
danych sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 119.

ROZDZIAL 11

Poufnosé danych

Artykut 112

Ochrona danych osobowych

1.  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza i w zaden sposOb nie
wplywa na poziom ochrony poszczegélnych oséb w odniesieniu do
przetwarzania danych osobowych zgodnie z przepisami prawa wspol-
notowego i krajowego, a w szczegdlnosci nie zmienia ani obowigzkow
panstw cztonkowskich zwiazanych z przetwarzaniem przez nie danych
osobowych na mocy dyrektywy 95/46/WE, ani obowiazkdéw instytucji
i organéw wspoélnotowych zwigzanych z przetwarzaniem przez nie
danych osobowych na mocy rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 podczas
wypetniania ich zadan.

2. Prawa o0sob w odniesieniu do ich danych rejestracyjnych przetwa-
rzanych w systemach krajowych sa wykonywane zgodnie z prawem
panstwa cztonkowskiego, ktore przechowywalo ich dane osobowe,
a w szczegolnosci z przepisami wykonujacymi dyrektywe 95/46/WE,
a w odniesieniu do ich danych rejestracyjnych przetwarzanych w syste-
mach wspolnotowych — zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 45/2001.
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Artykut 113

Poufnos¢ tajemnicy zawodowej i handlowej

1. Panstwa czlonkowskie i Komisja podejmuja wszelkie niezbgdne
kroki w celu zadbania o to, by dane zebrane i otrzymane w ramach
niniejszego rozporzadzenia byly traktowane zgodnie z obowiazujacymi
przepisami dotyczacymi tajemnicy zawodowej i handlowej w odnie-
sieniu do danych.

2. Dane wymieniane pomigdzy panstwami cztonkowskimi i z Komisja
nie sg przekazywane osobom innym niz te osoby pracujace w instytu-
cjach panstw cztonkowskich lub Wspolnoty, ktore z uwagi na petione
funkcje musza mie¢ dostgp do takich danych, chyba Ze panstwa czlon-
kowskie przekazujace dane udzielity na to wyraznej zgody.

3. Dane, o ktérych mowa w ust. 1, nie sa wykorzystywane w zadnym
innym celu niz cel przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu, chyba ze
organy przekazujace dane udziela wyraznej zgody na wykorzystanie
danych do innych celéw i pod warunkiem ze przepisy obowiazujace
w panstwie czlonkowskim organu otrzymujacego dane nie zabraniaja
takiego wykorzystania.

4. Dane przekazane w ramach niniejszego rozporzadzenia osobom
pracujacym dla wlasciwych organdéw, sadow, innych organéw publicz-
nych 1 Komisji lub wyznaczonego przez nia organu, ktérych ujawnienie
przyniostoby szkod¢ w odniesieniu do:

a) ochrony prywatnosci i integralnosci jednostki, zgodnie z prawodaw-
stwem wspolnotowym dotyczacym ochrony danych osobowych;

b) interesow handlowych osoby fizycznej lub prawnej, w tym wiasnosci
intelektualne;j;

¢) postgpowania sadowego lub porady prawnej; lub

d) zakresu inspekcji lub postgpowan wyjasniajacych;

podlegaja obowiazujacym przepisom dotyczacym poufnosci. Informacje
moga by¢ zawsze ujawnione, gdy okaze si¢ to konieczne do zaprzes-
tania lub zakazania naruszania przepisow wspolnej polityki rybotow-
stwa.

5. Dane, o ktorych mowa w ust. 1, objete sa taka sama ochrona jak
podobne dane na mocy ustawodawstwa krajowego panstwa cztonkow-
skiego, ktore je otrzymuje, oraz na mocy odpowiednich przepiséw
majacych zastosowanie do instytucji wspolnotowych.
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6. Niniejszy artykul nie moze by¢ traktowany jako przeszkoda
w wykorzystywaniu danych uzyskanych na mocy niniejszego rozporza-
dzenia w ramach dziatan i postgpowan prawnych podjetych wskutek
nieprzestrzegania przepisow wspolnej polityki rybotéwstwa. Wlasciwe
organy panstwa czlonkowskiego przekazujacego dane sa informowane
o wszelkich przypadkach wykorzystywania tych danych do tych celow.

7.  Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla obowiazkow wyni-
kajacych z migdzynarodowych konwencji, dotyczacych wzajemnej
pomocy w sprawach karnych.

ROZDZIAL 1T

Oficjalne strony internetowe

Artykut 114

Oficjalne strony internetowe

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia kazde panstwo cztonkowskie
tworzy przed dniem 1 stycznia 2012 r. oficjalng strong internetowa
dostepna przez Internet i zawierajaca informacje wymienione w art. 115
i 116. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji adres internetowy
swojej oficjalnej strony internetowej. Komisja moze podja¢ decyzje
0 opracowaniu wspolnych norm i procedur w celu zapewnienia prze-
jrzystej komunikacji pomigdzy panstwami czlonkowskimi oraz
pomigdzy panstwami cztonkowskimi, Wspdlnotowa Agencja Kontroli
Rybotowstwa i Komisja, w tym przekazywania regularnych zwigztych
informacji na temat danych dotyczacych dziatalno$ci polowowe;j
w stosunku do uprawnien do potowow.

2. Oficjalna strona internetowa kazdego panstwa czltonkowskiego
sktada si¢ z czgsci dostgpnej publicznie i czgSci bezpiecznej. Na tej
stronie internetowej kazde panstwo cztonkowskie ustanawia, prowadzi
i aktualizuje zbiory danych niezbgdne do celéow kontroli zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 115

Publicznie dostepna cze$é strony internetowej

W publicznie dostgpnej czgsci stron internetowych panstwa cztonkow-
skie niezwlocznie podaja nastgpujace dane — lub podaja do nich
bezposrednie lacze:

a) nazwy i adresy wlasciwych organow odpowiadajacych za wyda-
wanie licencji potowowych i upowaznien do potowdw, o ktorych
mowa w art. 7,

b) wykaz portow wyznaczonych do przetadunku, o ktérych mowa
w art. 20, z okre$leniem godzin ich pracy;

¢) miesiac po wejsciu w zycie planu wieloletniego oraz po zatwier-
dzeniu przez Komisj¢ — wykaz wyznaczonych portéw, o ktoérych
mowa w art. 43, z okresleniem godzin pracy i, w terminie nastgp-
nych 30 dni, zwiazane z nimi warunki zapisywania i zglaszania
ilosci w odniesieniu do kazdego wyladunku gatunkéw objetych
planem wieloletnim;
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d) decyzje o doraznym zamknigciu okre$lajaca jasno geograficzny
obszar towisk, ktorych dotyczy zamknigcie, czas trwania zamknigcia
oraz warunki regulujace polowy w tym obszarze podczas zamknig-
cia, 0 czym mowa w art. 53 ust. 2;

e) szczegotowe informacje dotyczace punktu kontaktowego do przeka-
zywania lub przedstawiania dziennikow potowowych, uprzednich
powiadomien, deklaracji przetadunkowych, deklaracji wytadunko-
wych, dokumentow sprzedazy, deklaracji przejecia i dokumentow
przewozowych, o ktorych mowa w art. 14, 17, 20, 23, 62, 66 i1 68;

f) mapeg ze wspdtrzgdnymi obszaru objgtego tymczasowym doraznym
zamknigciem, o ktorym mowa w art. 54, z okreSleniem czasu
trwania zamknigcia oraz warunkow regulujacych polowy w tym
obszarze w trakcie zamknigcia;

g) decyzje o zamknigciu lowiska na mocy art. 35 oraz wszelkie
niezbgdne szczegétowe informacje.

Artykut 116

Bezpieczna cze$¢ strony internetowej

1. W bezpiecznej czgsci swojej strony internetowej kazde panstwo
cztonkowskie tworzy, prowadzi i aktualizuje dostgp do nastgpujacych
wykazow i baz danych:

a) wykaz urzednikow odpowiadajacych za inspekcje, o ktorych mowa
w art. 74;

b) elektroniczna baza danych do przetwarzania sporzadzonych przez
urzednikow sprawozdan z inspekcji i z nadzoru, o ktorych mowa
w art. 78;

¢) komputerowe pliki systemu monitorowania statkow zapisane przez
jego os$rodek monitorowania rybotowstwa, o ktorym mowa w art. 9;

d) elektroniczna baza danych zawierajaca wykaz wszystkich licencji
polowowych i upowaznien do potowdéw wydanych i zarzadzanych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem wraz z jasnym wskazaniem
ustalonych warunkéw i informacji dotyczacych wszelkich zawieszen
i cofnigé;

e) sposOb mierzenia nieprzerwanego okresu 24 godzin, o ktorym mowa
w art. 26 ust. 6;

f) elektroniczna baza danych zawierajaca wszystkie istotne informacje
dotyczace uprawnien do potowow, o ktérych mowa w art. 33;

g) krajowe programy dziatan kontrolnych, o ktérych mowa w art. 46;

h) elektroniczna baza danych, o ktoérej mowa w art. 109, umozliwiajaca
weryfikacj¢ kompletnosci i jako$ci zgromadzonych danych.
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2. Kazde panstwo czlonkowskie zapewnia:

a) Komisji lub organowi przez nia wyznaczonemu zdalny dostgp do
wszystkich danych, o ktorych mowa w niniejszym artykule, za
posrednictwem  bezpiecznego polaczenia internetowego przez
24 godziny na dobe i siedem dni w tygodniu,

b) bezposrednia elektroniczna wymiang odpowiednich informacji
z innymi panstwami cztonkowskimi i Komisja lub wyznaczonym
przez nia organem.

3. Panstwo czlonkowskie umozliwia dostgp urzednikom Komisji na
podstawie elektronicznych zaswiadczen wydawanych przez Komisje¢ lub
wyznaczony przez nig organ.

4.  Dane zawarte w bezpiecznej czgSci strony internetowej dostgpne
sa wylacznie dla okreslonych uzytkownikéw upowaznionych do tego
celu albo przez dane panstwo cztonkowskie, albo przez Komisje lub
wyznaczony przez nig organ. Dane udostgpniane tym osobom ograni-
czaja si¢ do danych, ktorych potrzebuja one do wykonywania swoich
zadan 1 dziatan majacych na celu zapewnienie przestrzegania przepisow
wspolnej polityki rybotowstwa i z tego wzgledu podlegaja przepisom
regulujacym poufnos$¢ korzystania z takich danych.

5. Dane zawarte w bezpiecznej czgSci strony internetowej przecho-
wywane sa tak dtugo jak to konieczne do celow niniejszego rozporza-
dzenia, ale zawsze przez co najmniej trzy lata kalendarzowe, liczac od
roku nastgpujacego po roku, w ktorym informacje zostaly zapisane.
Dane osobowe, ktore zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem maja by¢
wymienione do uzytku historycznego, statystycznego lub naukowego, sa
wymieniane jedynie w formie anonimowej lub, jeZeli jest to niemoz-
liwe, z zakodowana tozsamoscia podmiotu danych.

6.  Szczegdlowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego rozdzialu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

TYTUL XIII
WYKONANIE

Artykut 117

Wspolpraca administracyjna

1. W celu zapewnienia przestrzegania niniejszego rozporzadzenia
organy odpowiedzialne za wykonanie niniejszego rozporzadzenia
w panstwach czlonkowskich wspotpracuja ze soba, z wlasciwymi orga-
nami panstw trzecich, z Komisja oraz z wyznaczonym przez nig orga-
nem.

2. Na potrzeby, o ktéorych mowa w ust. 1, ustanawia si¢ system
wzajemnej pomocy obejmujacy przepisy dotyczace wymiany informacji
w odpowiedzi na ztozony wniosek lub z wlasnej inicjatywy.
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3. Panstwa czlonkowskie, w ktérych miala miejsce dziatalno$¢ poto-
wowa, przekazuja Komisji, na jej wniosek i droga elektroniczna,
wszelkie odpowiednie informacje w tym samym czasie, kiedy sa one
przekazywane panstwu cztonkowskiemu bandery statku rybackiego.

4. Szczegdltowe przepisy dotyczace stosowania niniejszego artykutu
sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 119.

Artykut 118
Obowiazki w zakresie sprawozdawczosci

1.  Co pig¢ lat panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji sprawoz-
dania dotyczace stosowania niniejszego rozporzadzenia.

2. Na podstawie sprawozdan ztozonych przez panstwa cztonkowskie
oraz na podstawie wilasnych obserwacji Komisja sporzadza co pig¢ lat
sprawozdanie, ktore przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

3. Ocena skutkéw niniejszego rozporzadzenia dla wspodlnej polityki
rybotowstwa zostanie przeprowadzona przez Komisje pig¢ lat po
wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia.

4.  Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji sprawozdanie okresla-
jace przepisy, ktore zostaly zastosowane do sporzadzenia sprawozdan na
temat danych podstawowych.

5. Szczegdlowe przepisy dotyczace tresci i formy sprawozdan
sporzadzanych przez panstwa cztonkowskie do celow zastosowania
niniejszego artykulu sa przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 119.

Artykut 119

Procedura komitetowa

1. Komisja jest wspierana przez komitet utworzony na mocy art. 30
rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

2. W przypadku odestania do niniejszego artykutu stosuje si¢ art. 4
i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE wynosi jeden
miesiac.

TYTUL XI
ZMIANY 1 UCHYLENIA

Artykut 120
Zmiany do rozporzadzenia (WE) nr 768/2005

W rozporzadzeniu (WE) nr 768/2005 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:
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1) w art. 3 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

»1) pomoc w jednolitym wdrazaniu systemu kontroli wspolnej poli-
tyki rybolowstwa, w tym w szczegdlnosci:

— zorganizowanie koordynacji operacyjnej dziatan w zakresie
kontroli prowadzonych przez panstwa cztonkowskie w celu
wdrozenia indywidualnych programoéw kontroli i inspekcji,
program6éw kontroli dotyczacych nielegalnych, nieraportowa-
nych i nieuregulowanych potow6éw (NNN) oraz migdzynaro-
dowych programéw kontroli i inspekcji,

— inspekcji  koniecznych do wypelienia dziatan Agencji
zgodnie z art. 17a.”;

2) w art. 5

3

~

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Koordynacja operacyjna prowadzona przez Agencj¢ obej-
muje kontrolg wszystkich dziatan wchodzacych w zakres
wspolnej polityki rybotoéwstwa.”;

b) dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»3. W celu poprawy koordynacji migdzy panstwami czlon-
kowskimi Agencja moze ustanawia¢ plany operacyjne z danymi
panstwami cztonkowskimi i koordynowac ich wdrazanie.”;

art. 7 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 7

Wsparcie Komisji i panstw czlonkowskich

Agencja wspiera Komisj¢ i panstwa cztonkowskie w optymalnym,
jednolitym i skutecznym wypehianiu ich obowiazkéw wynikajacych
z przepisOw wspolnej polityki rybolowstwa, w tym w zwalczaniu
polowdéw NNN, i w ich stosunkach z panstwami trzecimi. Agencja
w szczegolnosci:

a) okresla i opracowuje podstawowy program nauczania na potrzeby
szkolenia instruktorow z inspektoratow rybotowstwa panstw
czlonkowskich oraz zapewnia dodatkowe kursy i seminaria szko-
leniowe tym urz¢dnikom oraz pozostalemu personelowi zaanga-
zowanemu w dziatania w zakresie kontroli i inspekcji;

b) okresla i opracowuje podstawowy program nauczania na potrzeby
szkolenia inspektoréw wspolnotowych przed ich pierwszym
rozmieszczeniem oraz regularnie zapewnia tym urz¢dnikom
dodatkowe uaktualnione szkolenia i seminaria;
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4)

¢) na wniosek panstw cztonkowskich zajmuje si¢ wspolnym udzie-
laniem zamowien publicznych na zakup towarow i ushug zwia-
zanych z dziataniami w zakresie kontroli i inspekcji prowadzo-
nymi przez panstwa czltonkowskie, jak roéwniez przygotowuje
i koordynuje wdrazanie przez panstwa cztonkowskie wspolnych
projektow pilotazowych;

d) opracowuje wspolne procedury operacyjne dotyczace wspdlnych
dzialan w zakresie kontroli i inspekcji prowadzonych przez dwa
panstwa cztonkowskie Iub wigksza ich liczbg;

e) opracowuje kryteria dotyczace wymiany $rodkow kontroli
1 inspekcji pomigdzy panstwami cztonkowskimi oraz pomigdzy
panstwami cztonkowskimi a panstwami trzecimi, a takze kryteria
dotyczace zapewniania takich §rodkow przez panstwa cztonkow-
skie;

f) przeprowadza analiz¢ ryzyka na podstawie danych dotyczacych
potowdw, wyladunkéw 1 nakladu polowowego oraz analizg
ryzyka dotyczaca nieraportowanych wyladunkow, zawierajaca
w szczeg6lnosdci porownanie danych dotyczacych potowdw i przy-
wozu z danymi dotyczacymi wywozu i spozycia krajowego;

g) opracowuje, na wniosek Komisji lub panstw czlonkowskich,
wspolne metody i1 procedury w zakresie inspekcji;

h) pomaga panstwom cztonkowskim — na ich wniosek — wypetniaé
ich obowiazki wspolnotowe i migdzynarodowe, w tym obowiazki
w zakresie zwalczania polowoéw NNN, a takze obowiazki wyni-
kajace z cztonkostwa w regionalnych organizacjach ds. zarza-
dzania rybolowstwem;

i) wspiera i koordynuje rozwoj jednolitych metod zarzadzania ryzy-
kiem w dziedzinach podlegajacych jej kompetencjom;

j) koordynuje i wspiera wspotpracg migdzy panstwami czionkow-
skimi i wspolne normy w zakresie rozwoju plandéw kontroli
wyrywkowych okreslonych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr
1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajacym wspol-
notowy system kontroli zapewniajacy zgodnos$¢ z zasadami
wspolnej polityki rybotdwstwa (*).

(*) Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1.”;

art. 8 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 8

Wykonywanie obowigzkéw Wspdlnoty zwiazanych z kontrola
i inspekcja

1. Agencja koordynuje na wniosek Komisji — poprzez opracowy-
wanie wspélnych plandow rozmieszczenia — dzialania zwiazane
z kontrola i inspekcja prowadzone przez panstwa czlonkowskie na
podstawie migdzynarodowych programoéw kontroli i inspekcji.
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5)

6)

2. Agencja moze nabywac, wynajmowac lub czarterowac sprzgt
niezb¢dny do wdrazania wspolnych planéw rozmieszczenia,
o ktoérych mowa w ust. 1.”;

art. 9 otrzymuje brzmienie:

, Artykut 9
Realizacja indywidualnych programéw kontroli i inspekcji

1.  Poprzez wspdlne plany rozmieszczenia Agencja koordynuje
wdrazanie indywidualnych programéw kontroli i inspekcji ustano-
wionych zgodnie z art. 95 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

2. Agencja moze nabywaé, wynajmowaé lub czarterowac sprzet
niezbedny do wdrazania wspdlnych planéw rozmieszczenia,
o ktorych mowa w ust. 1.”;

po rozdziale III dodaje si¢ rozdzial w brzmieniu:

»ROZDZIAL Illa
KOMPETENCJE AGENCJI

Artykut 17a

Wyznaczanie urzednikow Agencji na inspektorow
wspélnotowych

Urzednicy Agencji moga zosta¢ wyznaczeni, na wodach migdzyna-
rodowych, na inspektoréw wspolnotowych zgodnie z art. 79
rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009.

Artykut 17b
Srodki Agencji

Agencja w miarg potrzeb:

a) wydaje podreczniki  dotyczace  zharmonizowanych norm
w zakresie inspekcji;

b) opracowuje wytyczne okreslajace najlepsze praktyki w zakresie
kontroli wspoélnej polityki rybotowstwa, w tym w odniesieniu do
szkolenia urzednikéw prowadzacych kontrole, i regularnie je
aktualizuje;

c) zapewnia Komisji wsparcie techniczne 1 administracyjne
niezbgdne do wykonywania jej zadan.

Artykut 17¢
Wspélpraca

1. Panstwa czltonkowskie i Komisja wspolpracuja z Agencja
i zapewniaja jej pomoc niezb¢dna do wykonywania jej zadan.
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2. Uwzgledniajac  réznice pomigdzy systemami prawnymi
poszczegblnych panstw cztonkowskich, Agencja utatwia wspotprace
pomigdzy panstwami cztonkowskimi oraz migdzy panstwami czlon-
kowskimi a Komisja przy opracowywaniu zharmonizowanych norm
w zakresie kontroli zgodnie z prawodawstwem wspolnotowym oraz
z uwzglednieniem najlepszych praktyk w panstwach cztonkowskich,
a takze uzgodnionych norm migdzynarodowych.

Artykut 17d
Jednostka kryzysowa

1. Jezeli Komisja, z wlasnej inicjatywy Iub na wniosek co
najmniej dwoch panstw czlonkowskich, stwierdzi wystgpowanie
sytuacji stanowiacej bezposrednie, posrednie lub potencjalne
powazne ryzyko dla wspolnej polityki rybotowstwa i jezeli temu
ryzyku nie mozna zapobiec ani go wyeliminowaé lub zmniejszy¢
za pomocq istniejacych $rodkow ani nie mozna nim w odpowiedni
sposob zarzadzaé, Agencja jest o tym natychmiast powiadamiana.

2. Po otrzymaniu powiadomienia Komisji lub z wiasnej inicja-
tywy Agencja tworzy natychmiast jednostke kryzysowa i informuje
o tym Komisjg.

Artykut 17e
Zadania jednostki kryzysowej

1. Utworzona przez Agencj¢ jednostka kryzysowa odpowiada za
gromadzenie 1 ocen¢ wszelkich stosownych informacji oraz identy-
fikowanie dostgpnych mozliwosci w celu zapobiezenia, wyelimino-
wania lub zmniejszenia ryzyka dla wspdlnej polityki rybotowstwa
w sposob mozliwie jak najbardziej skuteczny i szybki.

2. Jednostka kryzysowa moze zada¢ pomocy od kazdego organu
publicznego lub osoby prywatnej, ktorej kompetencje uznataby za
niezbgdne do skutecznego zareagowania w sytuacji nadzwyczajnej.

3. Agencja zapewnia niezbgdna koordynacj¢, aby umozliwi¢
odpowiednia reakcje we wilasciwym czasie.

4. W stosownym przypadku jednostka kryzysowa informuje
opini¢ publiczna o wystgpujacym ryzyku i o podjetych $rodkach.

Artykut 171
Wieloletni program prac

1. W wieloletnim programie prac Agencji ustanawia si¢ jej cele
ogllne, uprawnienia, zadania, wskazniki wykonania i1 priorytety
kazdego dziatania Agencji na okres pigciu lat. Przedmiotowy plan
obejmuje przedstawienie planu w zakresie polityki kadrowej i oceny
srodkow budzetowych, jakie nalezy przeznaczy¢ na realizacje celow
ustalonych na ten pigcioletni okres.
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2.

2. Wieloletni program prac przedstawia si¢ zgodnie z opracowa-
nymi przez Komisj¢ systemem i metodami zarzadzania kosztami
dziatan. Zostaje on przyjety przez zarzad.

3. Program prac, o ktérym mowa w art. 23 ust. 2 lit. ¢), nawia-
zuje do wieloletniego programu prac. Jasno okresla nowosci, zmiany
lub skreslenia w stosunku do programu prac z roku poprzedniego
oraz postgpy dokonane w realizacji priorytetow i celow ogdlnych
wieloletniego programu prac.

Artykut 17g
Wspolpraca w zakresie gospodarki morskiej

Agencja przyczynia si¢ do realizacji zintegrowanej polityki morskiej
UE, w szczego6lnosci zawiera umowy administracyjne z innymi orga-
nami w sprawach objetych zakresem niniejszego rozporzadzenia po
ich zatwierdzeniu przez zarzad. Dyrektor zarzadzajacy informuje
o nich Komisje¢ i panstwa czlonkowskie na wczesnym etapie nego-
cjacji.

Artykut 17h
Przepisy szczegolowe

Przepisy szczegdtowe dotyczace wykonania niniejszego rozdziatu sa
przyjmowane zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 30 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Przepisy te moga w szczeg6lnosci dotyczy¢ opracowania plandow
reagowania w sytuacji nadzwyczajnej, ustanowienia jednostki kryzy-
sowej oraz procedur praktycznych, ktore nalezy stosowac.”.

Artykut 121

Zmiany do innych rozporzadzen

W rozporzadzeniu (WE) nr 847/96 skreéla sig art. 5.

W rozporzadzeniu (WE) nr 2371/2002 wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

a) art. 21 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 21

Wspolnotowy system kontroli i egzekucji przepisow

Dostgp do wod 1 zasobdw oraz prowadzenie dzialalnosci, jak to
okreslono w art. 1, podlegaja kontroli; egzekwuje si¢ takze prze-
strzeganie przepisow wspolnej polityki rybotéwstwa. W tym celu
ustanawia si¢ wspolnotowy system kontroli, inspekcji i egzekwo-
wania przepisow wspodlnej polityki rybotowstwa.”;
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b) skresla sig¢ art. 22-28.

3. W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 811/2004 z dnia 21 kwietnia
2004 r. ustanawiajacym srodki dla odnowy zasobow morszczuka
potnocnego (1) skresla sig art. 7, 8, 10, 11, 12 i 13.

4. W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2115/2005 z dnia 20 grudnia
2005 r. wprowadzajacym program odbudowy zasobow halibuta grenlan-
dzkiego w ramach Organizacji Rybotdéwstwa Pdnocno-Zachodniego
Atlantyku (%) skreéla sie¢ art. 7.

5. W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2166/2005 z dnia 20 grudnia
2005 r. ustanawiajacym S$rodki stuzace odnowieniu zasobéw morsz-
czuka nowozelandzkiego i homarca w Morzu Kantabryjskim i u zachod-
nich wybrzezy Polwyspu Iberyjskiego (3) skrela si¢ rozdziat IV.

6. W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 388/2006 z dnia 23 lutego
2006 r. ustanawiajacym wieloletni plan zréwnowazonej eksploatacji
zasobow soli w Zatoce Biskajskiej (*) skresla sig rozdziat IV.

7. W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 509/2007 z dnia 7 maja 2007 r.
ustanawiajacym wieloletni plan zrownowazonej eksploatacji zasoboéw
soli w zachodniej czesci kanatu La Manche (°) skre$la si¢ rozdziat TV.

8. W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 676/2007 z dnia 11 czerwca
2007 r. ustanawiajacym wieloletni plan zarzadzania polowami gladzicy
i soli w Morzu Potnocnym (°) skresla si¢ rozdziat V.

9. W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1098/2007 dnia 18 wrzeénia
2007 r. ustanawiajacym wieloletni plan w zakresie zasobow dorsza
w Morzu Baltyckim oraz potowow tych zasobow (7) skresla sig art. 10
ust. 314, art. 11 ust. 21 3, art. 12, 13, 15, art. 18 ust. 2 1 3, art. 19 1 20,
art. 22 akapit drugi, art. 23, 24 i 25.

10. W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1300/2008 z dnia 18 grudnia
2008 r. ustanawiajagcym wieloletni plan dotyczacy zasobow S§ledzia
wystepujacych przy zachodnim wybrzezu Szkocji oraz potowdéw tych
zasobow (%) skre$la sie art. 5 i 6.

11. W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1342/2008 z dnia 18 grudnia
2008 r. ustanawiajacym dlugoterminowy plan w zakresie zasoboéw
dorsza i potowow tych zasobow (°) skre$la si¢ art. 18, 19, 20, 21, 22,
23, 24, 26, 27, 28 i 29.

(") Dz.U. L 150 z 30.4.2004, s. 1.
() Dz.U. L 340 z 23.12.2005, s. 3.
() Dz.U. L 345 7z 28.12.2005, . 5.
() Dz.U. L 65 z 7.3.2006, s. 1.

() Dz.U. L 122 z 11.5.2007, s. 7.
(°) DzU. L 157 z 19.6.2007, s. 1.
() Dz.U. L 248 7z 22.9.2007, s. 1.
(*) Dz.U. L 344 z 20.12.2008, s. 6.
() Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 20.
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Artykut 122

Uchylenia
1. Uchyla sig rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93, z wyjatkiem art. 6,
8 1 11, ktore zostaja uchylone ze skutkiem od daty wejscia w zycie
przepisow wykonawczych do art. 14, 21 i 23 niniejszego rozporzadze-

nia, oraz z wyjatkiem art. 5, art. 9 ust. 5 i art. 13, 21 1 34, ktore zostaja
uchylone ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2011 r.

2. Rozporzadzenie (WE) nr 1627/94 uchyla si¢ ze skutkiem od daty
wejScia w zycie przepisow wykonawczych do art. 7 niniejszego
rozporzadzenia.

3. Rozporzadzenie (WE) nr 1966/2006 uchyla si¢ ze skutkiem od
dnia 1 stycznia 2011 r.

Artykut 123

Odestania

Odestania do uchylonych rozporzadzen i przepiséw skreslonych zgodnie
z art. 121 traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia
i odczytuje si¢ je zgodnie z tabela korelacji zamieszczona w zalaczniku
II.

TITLE XIV

PRZEPISY KONCOWE
Artykul 124
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2010 r.
Jednakze:

a) art. 33 ust. 6 1 9, art. 37, 43, 58, 60, 61, 63, 67, 68, 73, 78 i 84,
art. 90 ust. 2, 3 1 4, art. 93 i 117 oraz art. 121 ust. 3—11 maja
zastosowanie od dnia 1 stycznia 2011 r.;

b) art. 6, 7, 14, 21 i 23 maja zastosowanie od dnia wejscia w zycie
przepisoéw wykonawczych do nich;

¢) art. 92 stosuje si¢ po uptywie szesciu miesigcy od wejscia w zycie
przepisow wykonawczych do niego.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w cato$ci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

SZCZEGOLOWE  WARTOSCI  ODNIESIENIA W  ZAKRESIE
INSPEKCJI DLA PLANOW WIELOLETNICH

Cel

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustala szczegolowe wartosci odniesienia dla
inspekcji zgodnie z niniejszym zalacznikiem.

Strategia

2. Inspekcja i nadzor dziatalnosci potowowej koncentruja si¢ na statkach rybac-
kich, ktore prawdopodobnie beda prowadzi¢ potowy gatunkéw objetych
planem wieloletnim. Inspekcje losowe w odniesieniu do przewozu i wprowa-
dzania na rynek gatunkow objetych planem wieloletnim stosuje si¢ jako
uzupetniajacy mechanizm kontroli krzyzowej w celu zbadania skutecznosci
inspekcji 1 nadzoru.

Priorytety

3. Roéznym rodzajom narzedzi potowowych przypisuje si¢ rézne poziomy
znaczenia, zaleznie od stopnia, w jakim ograniczenia w uprawnieniach do
potowow wplywaja na floty. W zwiazku z tym kazde panstwo czlonkowskie
ustala szczegdtowe priorytety.

Wartosci docelowe

4. Najpdzniej miesigc od daty wejScia w zycie rozporzadzenia ustanawiajacego
plan wieloletni panstwa cztonkowskie wdrazaja swoje harmonogramy inspek-
cji, uwzgledniajac cele wyznaczone ponize;j.

Panstwa cztonkowskie okreslaja i opisuja strategie kontroli wyrywkowych,
ktéra beda stosowac.

Na zadanie Komisja uzyskuje dostgp do planu kontroli wyrywkowych stoso-
wanego przez panstwo czlonkowskie.

a) Poziom inspekcji w portach

Zasadniczo poziom doktadnosci, jaki nalezy osiagnac¢, powinien odpo-
wiada¢ co najmniej poziomowi, jaki zostalby osiagnigty przy zastoso-
waniu prostej metody losowego wyboru, przy czym inspekcjami nalezy
obja¢ 20 % wagi wszystkich wyladunkow gatunkow objetych planem
wieloletnim w danym panstwie cztonkowskim.

b) Poziom inspekcji w odniesieniu do wprowadzania na rynek

Inspekcja 5 % ilosci gatunkéw objetych planem wieloletnim oferowanych
do sprzedazy na aukcjach.

¢) Poziom inspekcji na morzu

Elastyczna warto$¢ odniesienia: do ustalenia po szczegolowej analizie
dziatalnosci potowowej w kazdym obszarze. Wartoscia odniesienia dla
inspekcji na morzu jest liczba dni patrolowania na morzu obszaréw objg-
tych zarzadzaniem, z mozliwo$cia ustalenia odrgbnej wartoéci odniesienia
dla dni patrolowania okre§lonych obszarow.

d) Poziom nadzoru z powietrza

Elastyczna warto$¢ odniesienia: do ustalenia po szczegdlowej analizie
dziatalnoéci potowowej w kazdym obszarze i uwzglgdniajaca zasoby
bedace do dyspozycji panstwa cztonkowskiego.
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ZALACZNIK 11

TABELA KORELACIJI

Rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 ust. 1 art. 112

art. 1 ust. 2 art. 5 ust. 3
art. 1 ust. 3 art. 2

art. 2 art. 5

art. 3 art. 9

art. 4 ust. 1 art. 5

art. 4 ust. 2 art. 75

art. 5 lit. a) i b) art. 74

art. 5 lit. ¢) art. 8

art. 6 art. 14, 151 16
art. 7 art. 17 1 18
art. 8 art. 23, 24 1 25
art. 9 ust. 1, 2, 3,4,4a,5,6,7,819 art. 62, 63, 64, 65 1 68
art. 9 ust. 4b i 5 art. 66 1 67
art. 11 art. 20, 21 i 22
art. 13 art. 68

art. 14 art. 59

art. 15 ust. 1,21 4 art. 33 i 34
art. 15 ust. 3 art. 36

art. 16 art. 117

art. 17 art. 5

art. 19 art. 1121 113
tytut I[IA tytut IV rozdziat 1 sekcja 2
art. 20 ust. 1 art. 47

art. 20 ust. 2 art. 49

art. 21 ust. 1 art. 33

art. 21 ust. 2 art. 35

art. 21 ust. 3 art. 36

art. 21 ust. 4 art. 37

art. 2la art. 35

art. 21b art. 34
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art. 2lc art. 36
art. 23 art. 105
tytut V tytul IV rozdziat 1I i art. 109
art. 28 ust. 1 art. 56
art. 28 ust. 2 art. 57 i 70
art. 28 ust. 2a art. 56
art. 29 art. 96, 97, 98 1 99
art. 30 art. 102
art. 31 ust. 112 art. 89 i 90
art. 31 ust. 4 art. 86
art. 32 ust. 1 art. 85
art. 32 ust. 2 art. 88
art. 33 art. 86
art. 34 art. 117
art. 34a art. 117
art. 34b art. 98
art. 34c art. 95
art. 35 art. 118
art. 36 art. 119
art. 37 art. 1121 113
art. 38 art. 3
art. 39 art. 122
art. 40 art. 124
Rozporzadzenie (WE) nr 1627/94 Niniejsze rozporzadzenie
cale rozporzadzenie art. 7
Rozporzadzenie (WE) nr 847/96 Niniejsze rozporzadzenie
art. 5 art. 106
Rozporzadzenie (WE) nr 2371/2002 Niniejsze rozporzadzenie
art. 21 art. 112
art. 22 ust. 1 art. 6, 7, 8,9, 141 75
art. 22 ust. 2 art. 58, 59, 62, 68 1 75
art. 23 ust. 3 art. 5 ust. 3, art. 5 ust. 51 art. 11
art. 23 ust. 4 art. 105 1 106
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art. 24 art. 5, tytut VII i art. 71 i 91
art. 25 rozdziaty IIT i IV tytutu VII i art. 89
art. 26 ust. art. 96
art. 26 ust. art. 108
art. 26 ust. art. 36
art. 27 ust. art. 96-99
art. 27 ust. art. 101 1 102
art. 28 ust. art. 117
art. 28 ust. art. 80, 81 i 83
art. 28 ust. art. 79
art. 28 ust. art. 74
Rozporzadzenie (WE) nr 811/2004 Niniejsze rozporzadzenie
art. 7 art. 14 ust. 2
art. 8 art. 17
art. 10 art. 14 ust. 3
art. 11 art. 44
art. 12 art. 60 ust. 6
Rozporzadzenie (WE) nr 2166/2005 Niniejsze rozporzadzenie
art. 9 art. 14 ust. 3
art. 10 art. 60 ust. 1
art. 12 art. 44
art. 13 art. 60 ust. 6
Rozporzadzenie (WE) nr 2115/2005 Niniejsze rozporzadzenie
art. 7 art. 14 ust. 3
Rozporzadzenie (WE) nr 388/2006 Niniejsze rozporzadzenie
art. 7 art. 14 ust. 3
art. 8 art. 60 ust. 1
art. 10 art. 44
art. 11 art. 60 ust. 6
Rozporzadzenie (WE) nr 509/2007 Niniejsze rozporzadzenie
art. 6 art. 14 ust. 3
art. 8 art. 44
art. 9 art. 60 ust. 6
Rozporzadzenie (WE) nr 676/2007 Niniejsze rozporzadzenie
art. 10 art. 14 ust. 2
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art. 11 art. 14 ust. 3
art. 12 art. 60 ust. 1
art. 14 art. 44
art. 15 art. 60 ust. 6
Rozporzadzenie (WE) nr 1098/2007 Niniejsze rozporzadzenie
art. 15 art. 14 ust. 3
art. 19 art. 60 ust. 1
art. 24 art. 46
Rozporzadzenie (WE) nr 1342/2008 Niniejsze rozporzadzenie
art. 19 ust. 1 art. 109 ust. 2
art. 19 ust. 2 art. 115
art. 20 art. 60
art. 22 art. 42
art. 23 art. 46
art. 24 art. 17
art. 25 art. 43
art. 26 art. 14 ust. 2
art. 27 art. 44
art. 28 art. 60 ust. 6




